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Аннотация
Жизнь дочери босса мафии кажется богатой и роскошной, но на самом деле каждый день есть риск похищения или, в крайнем случае, убийства. По этой причине мистер Инганнаморте переводит свою дочь из частной школы в государственную. И тут-то начинаются главные приключения нашей главной героини, которые перевернут её жизнь полностью. Начиная от её личной и заканчивая тем, что ей придется занять место своего отца.


Lizabet Rogers
Инганнамотре. История дочери босса мафии


Глава 1.
В фильмах, жизнь мафии изображается как что-то крутое, роскошное, наполненное опасностями и любовью. Боссов мафии романтизируют и приписывают им то, чего на самом деле нет. Но я готова рассказать вам одну интересную историю и окунуть вас в этот опасный мафиозный мир.
Бонджорно, читатели этой истории! Меня зовут Юсефина Инганнаморте, мне 17 лет и самое важное, что вы должны знать обо мне, так это то, что мой отец, Алонзо Андреа Инганнаморте, босс одной из самых влиятельных семей мафии в Нью-Йорке. Как по мне, это отличное начало истории, для того, чтобы потом у вас не было никаких проблем.
Почему же мой отец, будучи чистокровным итальянцем, вдруг раскрутил семью в США? Ответ просто. Однажды, когда он прилетел в США, на свадьбу одного своего знакомого американца, заприметил симпатичную девушку и недолго думая, решил с ней познакомиться. Этой симпатичной девушкой оказалась моя мама, которая сразу же сказала, что в Италию переезжать не собирается, ни под каким предлогом. Именно поэтому, мой по уши влюбленный отец остался в США и раскрутил свои "мафиозные деяния" здесь.
Но на будущее, я говорю такое слово как "мафия", но в семье все зовут свою организацию «Коза нoстра» (везде ударение на «о»), что в переводе означает "наше дело".
Думаю, что немного рассказать о структуре семьи не помешает. Потому что в такой организации обязательно нужно знать, кто и чем занимается.
Алонзо Андреа Инганнаморте, босс мафии, а так же мой отец. Он глава семьи, который отдает приказы, собирает дань и решает важные вопросы дальнейшего будущего семьи. У него есть подручный, то есть его заместитель, Бернардо. В случае, если моего отца когда-нибудь арестуют или убьют, он займет его место. Иногда мне казалось, что именно как раз таки Бернардо и хочет убить моего отца, а после слить все на несчастный случай. Но после того, как он спас его в очередной перестрелки и принял пулю на себя, мои подозрения были сняты. Если что, пуля тогда жизненно важные органы не зацепила, поэтому с Бернардо все хорошо и отношение моего отца к нему только улучшилось. Помимо подручного, есть ещё консильери Коррадо, он является советчиком, и отец обычно только к его советам и прислушивается. Скажу по секрету, мы с мамой так же частенько можем с ним поговорить на "больные" темы и его советы всегда помогают. Дальше идут главы "боевых групп", капитаны, они несут ответственность за криминальную деятельность в отдельных районах города и раз в месяц отдают боссу часть дохода. У моего отца сейчас пять "боевых групп" и собственно, пять капитанов. Один из них недавно предал моего отца и на замену ему он назначил довольно молодого и симпатичного парня, Дарио, когда-то он был лейтенантом, подручным одного из капитанов. Признаюсь, он мне нравится, только вот я не знаю, нравлюсь ли я ему, или же он улыбается только потому, что я дочь его босса? Ладно, с этим я потом разберусь. В "боевые группы" входят так называемые солдаты. Они обычно выполняют кровавую работу и являются самыми младшими по званиям в семье. Последними у нас остались соучастники, они не являются членами семьи, но наделены определенным статусом. Обычно они участвуют в мелких "интрижках", таких как например продажа и распространение наркотиков. В перестрелках и войнах они не участвуют, так как семья им не до конца доверяет.
Конечно же без правил мы не может не обойтись. Они одинаковы для всех семей и содержат в себе следующее:
«Омерта» — мафиози клянутся никогда не сотрудничать с властями, не разговаривать с полицейскими и отбывать свои тюремные сроки без жалоб. Омерта запрещает даже признавать существование мафии или признавать себя виновным. Если омерта будет нарушена кем-то из членов семьи, этого человека на следующий день уже не будет в живых.
«Национальность» — только мужчины итальянского или итало-американского происхождения могут стать полноправными членами семьи. Остальные могут стать лишь соучастниками.
«Семейные тайны» — участники не имеют права говорить о семейном бизнесе людям, не входящим в семью.
«Кровная месть» — если член семьи был убит членом другой семьи, никто не может совершить убийство (в отместку), пока босс не даст разрешение.
«Нет борьбы между членами семьи» — в семье не должно быть вражды.
«Дань» — каждый месяц капитаны должны платить боссу.
«Супружеская измена» — члены семьи не имеют права совершать прелюбодеяние с женой другого члена семьи.
«Нет волос на лице» — члены семьи не могут растить усы.
Правила не сложные и соблюдать их вполне возможно, но некоторые все же умудряются их нарушить. Это особенно касается супружеских измен и мести. Вам может показаться, что я довольно много знаю и спокойно об этом говорю в свои 17 лет, но это вполне нормально в семьях кoза нoстры.
Ещё в раннем возрасте, когда я ходила в младшие классы, я уже умела стрелять из оружия и знала точки на теле человека, по которым нужно бить, чтобы хотя бы на немного парализовать человека. Это нужно было из-за того, что были не редки случаи, когда семьи из одного и тоже города могли выкрасть ребенка у влиятельной мафии и потребовать выкуп. А семья моего отца очень влиятельна, поэтому случаи моего незаконченного похищения были не редки, и именно благодаря знаниям, которые мне дал отец, эти похищение были незаконченными. Так такого детства и личной жизни у меня не было. Да и ещё отец решил, с моим переходом в выпускные классы, из частной школы перевести в государственную, ссылаясь на то, что "вряд ли там будет кто-то знать семью Инганнаморте, да и случаев похищения должно снизиться, так как никто не будет искать тебя в обычной школе.". Отец, единственный человек, которому я не могу перечить, поэтому никак возразить не могла. Что меня ждет в этой школе, я не знаю, но мне кажется, будет весело. И ещё, некоторые факты из моей жизни вы узнаете дальше, походу истории, потому что раскрывать все карты я пока не хочу.

Глава 2.
Первые солнечные лучи пробрались в мою комнату сквозь прозрачный тюль и наполнили её теплым светом. В этот же момент меня разбудила мелодия будильника, которую я давно хочу заменить на другую, но все как-то руки не доходят до этого дела. Наконец встав с постели, я уже почувствовала усталость. Накинув халат и зевнув, я вышла из комнаты. По пути на кухню встретила свою личную горничную и помощницу, Лору, женщину средних лет. Да, в нашей семье у каждого есть собственный обслуживающий персонал, начиная с того, кто меняет постельное белье, заканчивая тем же телохранителем. Я прошу всех обращаться ко мне по имени и неофициально, так как если обращаться официально, то возникает ощущение некой старости, а чувствовать себя старухой в 17 лет я не хочу.
— Юсефина, завтрак уже ждет вас на столе, — сказала Лора и улыбнулась. — Одежду вы уже выбрали?
— Честно, нет, — ответила я и сделала виноватое лицо. — Может, вы подберете? — у этой женщины, не смотря на возраст, изумительный вкус в одежде и я частенько доверяю ей ещё и как личному стилисту.
— Эм… А какое у вас сегодня настроение? — спросила Лора и улыбнулась.
— Может, что-нибудь деловое, но в то же время и нет, — сказала я и улыбнулась в ответ.
— Я подберу вам что-нибудь. — Лора улыбнулась и направилась прямиком в гардеробную. Я продолжила путь на кухню, точнее в столовую. За столом я ещё успела застать родителей, но они уже собирались по своим делам.
— Доброе утро, милая, — сказала мама, когда я села за стол.
— Доброе, — ответила я и стала уплетать завтрак.
— Моя принцесса готова к новому учебному году в обычной школе? — спросил папа и сделал глоток кофе, оторвавшись от телефона.
— Ну, вроде бы как да… — ответила я и пожала плечами. Не, ну а что он хотел услышать в ответ?
— Ты же помнишь, что сегодня ты без своего телохранителя? — вновь спросил папа.
— Да, если что дать сдачи я смогу, — ответила я и улыбнулась.
— Возьми с собой пистолет, — сказал папа. — На всякий случай.
— Хорошо.
— И Юся, будь хорошей девочкой, — добавила мама и улыбнулась. Я кивнула и улыбнулась в ответ. Они встали из-за стола, папа поцеловал меня в макушку и они вышли из столовой.
Позавтракав в, уже привычном мне одиночестве, я вышла из столовой и направилась в ванную комнату. Умывшись и приведя в порядок кожу, я направилась обратно в комнату. На постели меня уже ждала подготовленная Лорой одежда: черный топ на бретельках, черные джинсы и рубашка в черно-белую клетку. Вполне официально, но в тоже время и нет, то, что мне и нужно было. Как только я надела черный топ и джинсы, в дверь постучали и в комнату зашла Лора, с белыми кроссовками в руках.
— Думаю, они будут тут в самый раз, — сказала она и поставила кроссовки рядом со мной.
— Спасибо большое, только вы меня и спасаете, — сказала я и надела рубашку.
— Жду того часа, когда буду собирать вас на свидание, — женщина улыбнулась и подмигнула.
— Ооо, что-то мне подсказывает, что будет это ещё не скоро, — я усмехнулась.
— Так, Дарио будет ждать вас через 15 минут.
— Дарио? Его группа разве сегодня не работает? — я удивилась, так как меня впервые куда-то будет везти один из капитанов, тем более тот, кто мне нравится.
— Сегодня спокойный день, поэтому вашему отцу понадобилось всего лишь две группы, да и Дарио сам вызвался вас довезти до школы. Волнуется о вашей безопасности. — Лора загадочно улыбнулась и вышла из моей комнаты.
На моем лице появилась улыбка. Я впервые буду с ним наедине, без присутствия отца и всех остальных. Это что-то необычное. Я надела кроссовки, собрала волосы в высокий хвост, взяла свой черный рюкзак, в самую глубь его, в один из отсеков, положила небольшой пистолет. Я хожу с ним с класса так шестого, не смотря на то, что со мной был телохранитель. Поэтому я вполне спокойно отношусь к оружию, и вы заметили, что разговоры об оружие самые обычные. Ещё раз посмотрев на себя в зеркало, я вышла из комнаты. Ехать до школы далековато, потому что живу я практически на самой окраине Нью-Йорка, на улице, где как раз таки и живет вся семья Инганнаморте. Да, отец можно сказать, выкупил всю улицу, чтобы все жили рядом и в случае чего, успевали к экстренным поездкам, собраниям и всему такому прочему. Во дворе меня уже ждал черный тонированный джип. Все машины тонированы, для секретности. Я подошла к машине и села в неё. Там уже на водительском сидении сидел Дарио.
— Я вижу, ты сегодня без работы? — спросила я и улыбнулась.
— И вам доброе утро, — сказал он, улыбнулся в ответ, и машина выехала со двора. — Понедельники всегда спокойные, даже не смотря на то, что он считается тяжелым днем…
— Потому что были бурные выходные, это я знаю.
— Я же надеюсь, вы помните, что сомнительных знакомств не заводить, оружием пользоваться только в крайнем случае?
— Да-да, я помню.
— Может мне с вами в школу ходить? — парень улыбнулся и от одной его улыбки у меня уже были так называемые "бабочки в животе". Где же тебя, такого красивого, мой отец откопал?
— Это лишнее. И вообще, капитаны не выполняют работу солдат.
— Просто частные школы безопаснее, чем государственные.
— Ты глубоко ошибаешься, — я посмотрела на Дарио. — Ты просто недавно работаешь капитаном и всего не знаешь. Я десять лет училась в частной школе и случаев моего похищения, было очень много. И если бы у меня не было некоторых знаний в области самообороны, то все бы они закончились очень плохо.
— Думаете, в государственной школе ничего не будет?
— Ну, отец думает, что нет. Типа, меня точно никто не будет искать в обычной школе.
— Может в этом и есть какая-то логика, но… я не уверен.
— Дарио, тебе вообще не очень волноваться, я всегда смогу за себя постоять, — сказала я и улыбнулась.
— Ну тогда ладно… Так, вроде бы это та самая школа.

Машина заехала во двор, на вид, довольно приличного здания школы. Ребят уже было не мало и на парковке было много дорогих машин, поэтому на мой черный джип никто даже внимания не обратил, но для мафии это только и нужно.
— Да уж, от частной отличается только тем, что здесь нет проверки документов на въезде и высокого забора, — сказала я, когда джип остановился прямо напротив дверей.
— Главное, будьте осторожны, не убейте никого и если что, звоните. В три я уже буду вас ждать здесь же.
— Насчет "не убить", это вообще на мафию не похоже и… Ты теперь мой личный водитель?
— Когда работы не будет, то да, я вас буду отвозить в школу, — Дарио улыбнулся. Я улыбнулась в ответ.
— Тогда ладно, до скорого, Дарио, — я вышла из машины и закрыла дверь. Вздохнув, я направилась ко входу в школу. Да уж, предчувствие у меня было что-то не очень хорошее.

Глава 3.
Когда я шла к входу в школу, то чувствовала на себе взгляды, но они были скорее всего из-за того, что ученики видели меня впервые, поэтому смотрели просто из-за интереса, а не потому что знали кто мой отец. Стоило мне зайти в здание, как ко мне тут же подошла девушка, которую звали Джесс и представилась она как главная в классе, где я буду учиться. А так же сказала, что учителя доверили ей провести мне экскурсию по школе. А вы знаете, мне уже все нравится.
— Хорошо, экскурсия мне точно не помешает, — сказала я, улыбнулась и мы пошли прямо по коридору.
Если первые пару кабинетов я её внимательно слушала, то остальные три этажа я просто кивала. Я говорила вначале, что мне уже все нравится? Так вот, нет. Стоило мне подняться на второй этаж, как все стали смотрели на меня как-то свысока, потому что одежда у меня выглядела довольно просто, по сравнению с остальными и золотые, серебряные украшения я не носила, так как не особо их любила. Да, телефон у меня явно круче, чем у всех остальных, да и тот факт, что одно мое слово и… ну как бы у людей будут проблемы, давал мне больше уверенности. Поэтому я просто не обращала внимания на косые взгляды остальных людей, но первое впечатление уже было испорчено, к сожалению.
— Так, а вот мы и добрались до нужного нам кабинета, — сказала Джесс и мы зашли в помещение. Здесь никто особо не обратил на меня внимание, не то, что в коридорах школы.
— А какой сейчас предмет? — спросила я.
— История, у нас свободны последние три парты, поэтому ты можешь сесть за любую из них, — любезно сказала Джесс и указала на те самые парты.
— Спасибо… — проговорила я и села за последнюю парту в среднем ряду, чтобы хотя бы немного посмотреть на свой класс со стороны. Прозвенел звонок и в класс зашел мужчина, уже в пожилом возрасте, в коричневом деловом костюме и с кожаным портфелем в руках.
— Всем доброе утро, и с началом нового учебного года, — сказал он, взял мел в руки и написал на доске слово "Мафия". Так, отличное начало учебного года. Он что-то узнал обо мне, даже не взглянув? И вообще, они изучают историю мафии? Бред как-то…
— Тема нашего урока, мафия, её история происхождения и состояние в настоящее время.
— Но, мистер Уокер, у нас по учебнику другая тема, — заметила Джесс и с непониманием посмотрела на мужчину.
— Я знаю, просто я поменял те темы местами. Так вот, пожалуй начнем…
Я сидела тихо, пытаясь не привлекать внимания, и слушала уже то, что знала, но была сильно удивлена тому, что у них есть такая тема. Я не помню, чтобы в частной школе даже произносили это слово, не то, что посвящали целый урок. Неужели здесь никто и ничего не боится? Я усмехнулась и откинулась на спинку стула, продолжая слушать мистера Уокера, которому казалось, что он просто все знает о коза ностре.
— Думаю, не для кого не секрет, что мафия убивала всех и без разбора, — сказал мистер Уокер. Я сделала удивленное лицо и улыбнулась. "Коза ностра" конечно причастна ко множеству убийств, но гражданских она никогда не трогает, потому что не очень хочет быть темой в СМИ. Поэтому все конфликты и перестрелки происходят обычно за городом, без лишних свидетелей и глаз.
— Так же, в мафию берут только сицилийцев, — сказал мистер Уокер, и улыбка на моем лице стала шире. Что за бред, вы мужчина несете? Мне, конечно, хотелось ему ответить, но я не могла. Знать лишним ушам о том, что я дочь босса мафии, это во вред всем из "коза ностра". Я напомню вам правило «национальность», а именно не только сицилийцев, а так же итальянцев и американцев с итальянским происхождением.
— Извините, девушка за последней партой… — мистер Уокер обратился ко мне. Я посмотрела на него. Неужели я засмеялась? Да нет, вроде бы как.
— Да? — но улыбка не сходила с моего лица.
— Я так понимаю, вы новенькая? — холодно спросила мужчина.
— Вы совершенно правы, мистер Уокер.
— Я говорю что-то веселое? У нас серьезная тема, о страшных людях, которые до сих пор орудуют на улицах города и полиция ничего не делает. Неужели для вас это весело?
— Ну… да, — сказала я, при этом продолжая нагло улыбаться. — В мафию принимают не только сицилийцев, ни для кого не секрет, что ещё туда входят итальянцы и итальянцы с американским происхождением.
— Не соглашусь с вами…
— А я соглашусь, — я просмотрела на парня, который сидел справа от меня. На лицо он был довольно симпатичным и тот образ плохого парня, который у него был, ему как раз шел. — Помимо этого, мафия не убивала всех подряд, она вообще старалась не трогать гражданских и левых людей, ведь это "их дело". Поэтому не путайте народ и вместо просмотра фильмов и чтения художественной литературы, где жизнь мафии немного приукрашена, лучше почитайте научную литературу или поговорите с людьми из ФБР, — ответил парень. Улыбка спала с моего лица. Откуда он столько знает? Но он точно никак не связан с мафией, потому что это слишком палевно, ганстеры и их семьи так не поступают.
— Я услышал тебя, Айрон, но я пожалуй продолжу урок.
— Продолжайте, я просто высказал свое мнение.
— Хорошо.
После занятия, я начала собирать свои вещи, при этом оставаясь под небольшим впечатлением. Откуда этот Айрон столько всего знает? Неужели у него кто-то в ФБР работает? Тогда мне нужно быть предельно осторожной. Вдруг, я заметила, как к моей парте кто-то подошел, подняв голову, я увидела довольное лицо того самого Айрона.
— Так ты новенькая? — спросил он.
— Ну, ты же видишь меня впервые? — спросила я и встала из-за стола. — Поэтому, получается, что да, — я улыбнулась.
— Меня Айрон зовут, — он протянул руку.
— Юсефина, — я в ответ пожала ему руку. — Может, ты мне покажешь, где следующий урок? По пути мы как раз и поговорим, если хочешь, — я не очень люблю церемониться и тратить время на светские беседы. Ведь смысла в этом особого нет.
— Пошли, — мы направились к выходу из класса. — Насчет мистера Уокера и вообще урока истории, на будущее, лучше самому изучать материал, а не слушать этого старого маразматика, — мы вышли из класса и пошли к лестнице.
— Все настолько плохо? — я усмехнулась.
— Последние пару лет, да. Он так увлекся этими всякими группировками, мафией, так вообще с ума сходит. Следующий урок у нас химия, там все хорошо.
— Знаешь, твой образ немного не предполагает помощь новеньким, скорее наоборот, — сказала я.
— Просто я вижу, что ты самый адекватный человек, не помешанный на количестве подписчиков, партнеров в постели и тому подобное.
— С чего такие выводы? — с подозрением спросила я.
— Ты пока единственная, ну кроме меня, кто перечил словам этого маразматика Уокера. Да и внешне вид тоже немало говорит. Ты же заметила, как все здесь спешат за модой и не имеют какого-то индивидуального стиля? Ну так вот, а у тебя все вполне сдержано и выглядит намного лучше, чем у остальных.
— Ты в ФБР работаешь? Что читаешь всех людей? — спросила я и усмехнулась.
— Нет. — Айрон улыбнулся. — Просто немного наблюдательный.
— Понятно, — мы зашли в кабинет химии.
— Здесь есть свободные места, но если хочешь, можешь сесть со мной за ту последнюю парту, — сказал Айрон и пошел к последней парте. Ну, кроме его и Джесси я здесь никого больше не знаю, поэтому выбор небольшой, точнее его вообще нет. Я пошла так же за последнюю парту, к Айрону.
— Выбор у меня не особо большой, — сказала я и села рядом. У него зазвонил телефон и парень вышел из класса. К парте подошла пара моих новых одноклассниц и у одной из них была небольшая бутылка с водой.
— У нас в классе есть особый метод приветствия новеньких, — сказала та, которая была без бутылки. После этих слов, вторая вылила на меня воду из бутылки. По классу прошелся смешок. Девушки посмеялись и отошли от моей парты. Я убрала воду в лица и мой дружелюбный взгляд тут же сменялся на холодный и суровый. Раз уж по-хорошему вы не хотите, значит, будем по-плохому. Я встала с места и вышла из класса. Распустив волосы, я поправила их и пошла в туалет. В углу помещения был шкафчик, где я смогла найти небольшое ведро. Налив в него воды, я вышла из туалета и в этот момент столкнулась с Айроном.
— Ты куда с ведром? И почему у тебя одежда мокрая? — с непониманием спросил он.
— Сейчас ты увидишь небольшое представление, — ответила я и улыбнулась. Зайдя в кабинет, я увидела, что те девушки сидели на своем месте, спиной ко мне. Я уверенной походной пошла к ним, подойдя, я подняла ведро и вылила его им на голову. Они оглянулись, находясь в небольшом шоке, поправляя мокрые волосы, расплывшийся макияж и одежду.
— Какого хрена?! — ругнулась одна из них.
— Вы не на ту новенькую напали, — сказала я и усмехнулась. Все одноклассники так же находились в небольшом шоке. Я сделала серьезное лицо.
— Если ко мне ещё хоть кто-нибудь подойдет, со своими детскими выходками, будет очень плохо, — сказала я и вышла из класса. Нужно же ведро вернуть на место. Эх, а я как чувствовала, что будет весело.

Глава 4.
Только когда я услышала звонок на урок, соизволила выйти из туалета и направится в кабинет. Не очень хотелось появляться в поле зрения своих одноклассников, да и одежда должна была немного подсохнуть. Не сидеть же в мокрой одежде и с влажными волосами. Постучав в кабинет, я зашла в него и поняла, что химию у нас будет вести женщина. Спасибо, что не мужчина, помешанный на криминальной стороне Нью-Йорка.
— Извините за опоздание, — виновато сказала я. — Я новенькая, поэтому немного заблудилась.
— Оу, ничего страшного, проходите, — любезно сказала женщина и улыбнулась. Я же пошла к своему месту. — Меня, кстати, зови миссис Кипер, я буду вести у вас химию.
— Хорошо… — я кивнула и села на свое место.
— Так, а можно узнать ваше имя? — спросила она и открыла свой ежедневник.
— Юсефина Инганнаморте, — без каких-либо мыслей ответила я.
— Инганнаморте? — лицо миссис Кипер изменилось и появилась некая тревожность в её глазах. Похоже, она прекрасно знает, что за семья скрывается за этой фамилией.
— Ну да, папа итальянец, — ответила я и улыбнулась. — Что-то не так?
— Посидите тихо, — быстро сказала миссис Кипер и выбежала из класса. Именно, выбежала, я не придумываю. Впервые вижу такую странную реакцию.
— Эм… У неё были проблемы с итальянцами? — спросил Айрон. Я пожала плечами, потому что сама не понимала, что тут такого. Да, дочь мафиози, будет учиться в обычной школе. Что не так-то?
— Так, стоп! — ко мне, со второй парты, повернулась Джесс. — Твоя фамилия, Инганнаморте? — после её вопроса, некоторые одноклассники так же повернулись и посмотрели на меня.
— Да что не так? — я пожала плечами. — Это вполне обычная итальянская фамилия, — сказала я, изображая, что вообще не понимаю, о чем они. Вообще, можно не скрывать свою причастности к мафии, потому что полиция и власть все равно ничего не сделает, но этот момент их некого осознания, самый веселый для меня. Почему нас пытаются не трогать? Я позже об этом расскажу.
— То есть, имя Жанкардо Луиджи Инганнаморте, тебе ничего не говорит? — спросила Джесс.
Похоже, историю она хорошо учит, потому что это имя мне очень знакомо, так как это мой дедушка. В 90-х, он был довольно известным и опасным мафиози в Италии, что даже власть не хотела иметь с ним дело. Поэтому да, фамилия моих родных фигурирует в истории. Но в начале 00-х он передал правление в руки моего отца, а сам ушел в, так сказать, пожизненный отпуск. Историю знакомства моих родителей я уже рассказывала, поэтому, после встречи с мамой, папа перебрался в США, с ним так же перебралась вся их мафиозная семья и начала криминальные дела в Нью-Йорке. Сейчас мне нужно не выдать себя, уж очень это весело.
— Говорит, — я улыбнулась. — В 90-е года, один из самый опасный мафиози Италии.
— Да уж, на его счету немало убийств… — проговорил Айрон.
— А вы не можете быть родственниками? — спросила Джесс. Господи, тебе реально это нужно знать? Ты казалась мне вполне нормальным человеком, хоть и немного занудным, но сейчас, вообще поменяла мое мнение о себе, Джесс. А так нельзя.
— Может и можем, а может и нет, — ответила я и вновь пожала плечами. Вдруг, из колонки, которая висела в классе послышалось: "Юсефина Инганнаморте, зайдите в кабинет директора".
— Если бы я знала, где он, то обязательно зашла… — проговорила я.
— Пойдем, — отозвался Айрон. Мы встали из-за парты и вышли из класса, под подозрительные и удивленный взгляды одноклассников.
— А вы реально не можете быть родственниками? — вдруг спросил Айрон. И ты туда же?
— Так, а где кабинет? — спросила я. Делая вид, что пропустила его вопрос мимо ушей.
— Сейчас повернем направо и в самом конце дверь. Ты по табличке с надписью поймешь, — ответил Айрон. Похоже, у меня получилось отвезти тему о моем дедушке на задний план. Мы повернули направо, и я увидела там большую дверь.
— Все спасибо, дальше я сама, — я улыбнулась и уверенной походкой направилась к двери.
— Но ты не ответила на вопрос, — послышалось сзади. Черт, не получилось…
— Потом, — сказала я. Подошла к двери и на табличке прочитала: "Директор школы: Андрэ Вилье". Постучав в дверь, я зашла в кабинет. Там сидела миссис Кипер, напротив стола директора и на диване, те самые одноклассницы, которых я облила, в отместку, конечно же.
— Присядьте сюда… — мужчина показал на стул напротив миссис Кипер. Я послушно села.
— Во-первых, мисс Инганнаморте, вы зачем облили Лию и Сэм? — спросил мистер Вилье.
— Потому что они облили меня, а я не собираюсь терпеть унижений. Да, я признаю, возможно, с количеством воды я переборщила, но они сами виноваты, — спокойно ответила я.
— Мне кажется, вам лучше стоит извиниться, чем отпираться, — так же спокойно сказал директор. Я покачала головой.
— Нет, пускай они первые извинятся, — сказала я. Так как, а за что я должна извиняться? За то что их родители недолюбили и они всю месть вымещают на других людях?
— Ладно, Лия и Сэм, на сегодня я отпускаю вас домой, — после этих слов, Лия и Сэм, встали с дивана и вышли из кабинета. — Так, теперь вы, миссис Кипер… — мистер Вилье посмотрел на женщину. — Какая у вас проблема? — миссис Кипер с опаской посмотрела на меня.
— Мы можем это обсудить без ученицы в кабинете? — спросила миссис Кипер. Понятно, она знает из какой я семьи и боится её обсуждать при мне.
— Хорошо… — директор вздохнул. — Юсефин… — я кивнула и встала со стула.
— Если вы боитесь моей семьи, то не стоит, конечно же до того момента, пока вы не скажите что-нибудь лишнего, — сказала я и улыбнулась.
— Мисс Инганнаморте, — директор взглядом показал на дверь.
— Ухожу, всего хорошего, — сказала я и вышла из кабинета. В коридоре меня ждал Айрон.
— Ты не ушел?
— Нет, решил тебя подождать, мало ли заблудишься, — сказал он и мы пошли обратно в класс. — Тебя вызвали из-за этой вылитой воды?
— Да, и просили извиниться. Охренели совсем.
— Ты же не извинилась?
— Я похожа на чокнутую? Нет, конечно.
— Главное, чтобы у тебя потом проблем не было.
— В смысле? — я мельком взглянула на парня.
— Ну, у обоих отцы в полиции работают, важные люди, — ответил Айрон. Я усмехнулась.
— Ммм… У меня папа тоже важный человек… — проговорила я. — Правда, в криминальной сфере. — Айрон остановился.
— Ты чего? — спросила я и так же остановилась.
— Эм… В криминальной сфере? — переспросил Айрон.
— Расслабься, я пошутила и пошли в класс, — сказала я и продолжила путь в класс.
Весь оставшийся день Айрон смотрел на меня с подозрением и опаской, но разговоров обо мне больше не поднималось. Правда, так на меня смотрел не только Айрон, а чуть больше половины класса. Наконец-то наступил конец учебного дня, я быстро собрала вещи и вышла из класса. Во дворе школы я увидела знакомый черный джип и быстро пошла к нему. Сев в машину, я обнаружила, что забирает меня не Дарио, а мой личный водитель, Дерек. Это немного расстроило меня. Приехав домой, я первым делом перекусила и решила немного отдохнуть. Ну, вы понимаете, дом большой, места, где развлечься и отдохнуть есть. Настроение у меня было для небольшой тренировки в нашем домашнем тренажерном зале. Настроение, из-за того что меня забрал из школы не Дарио, упало и нужно было его как-то поднять, да и для здоровья хорошо. После тренировки, мне действительно стало лучше. Я приняла душ, вновь перекусила и пошла делать домашнее задание, заодно изучать некоторые темы наперед. Потому что как мне кажется в этой школе, чтобы хоть что-то узнать, мне придется изучать все самой.
Только вечером, за ужином, я смогла собраться со своей семьей за одним столом. Родители спрашивали, как прошел день, и я отвечала, что "все хорошо и никаких происшествий не было". Конечно же про "приятную встречу в классе" я не рассказывала, так как маме это явно не понравится, а расстраивать её я не очень хочу.
— А вы чего так поздно? — спросила я. Обычно, если день не сложный, то родители уже после обеда дома. Если же они приезжают поздно, то значит, важные дела решались.
— Заключали сделку с федералами, — спокойно ответил папа. Я удивленно посмотрела на него.
— Но ведь, коза ностре нельзя сотрудничать с властями, — сказала я.
— Нельзя, но они сами попросили нас о помощи, а взамен сказали, что закроют уголовные дела на наших солдат.
— Без залога не обошлось? — спросила я.
— Конечно нет, мы же не дураки. Залог находиться там, где должен быть, — ответил папа и усмехнулся.
Я сразу поняла, что это человек. На заднем дворе нашего дома, на самом краю участка, стоит ничем не примечательный сарай, но под ним находится целый подвал, где отец обычно и держит тот самый "залог". Если сделка удается, то папа отпускает человека, ну а если срывается — человек умирает. Да, это жестоко, но по-другому в "коза ностре" никак. Мне всегда было жаль этих людей и я постоянно по ночам могла бегать к ним с едой или чем-то ещё. Отец, может быть, и знает, что я так делаю, но виду не показывает. В общем, похоже, я снова не буду высыпаться.

Глава 5.
Вечером, а если говорить точнее, то ночью, когда все уже легли спать, и в доме стало тихо, я пробралась на кухню, взяла пару контейнеров и положила всего понемногу из того, что мы ели на ужин. Отец очень хладнокровно относиться к тем, кто сидит в том подвале, потому что для него они никто, лишь только большая вероятность успешной сделки. Поэтому кормит он тех людей только два раза в день, утром и вечером, и то еда не высшего качества, так же спят те люди на жесткой железной постели, под непонятным одеялом и на старой подушке, кроме этого, в подвале очень сыро и холодной.
Я положила контейнеры в рюкзак, где уже лежал плед, так же захватила пару столовых приборов. Надев свои тапки, я вышла на задний двор. Дождавшись, пока охрана зайдет за угол дома, я быстро побежала к тому сараю. Сейчас вход в саму подвальную комнату никто не охраняет, поэтому проблем нет. Я спустилась вниз, в тайном отсеке, возле двери, я достала ключи от входа и наручников. Этот тайный отсек знает лишь охрана, отец, капитаны, ну и я (вообще случайно узнала). Открыв дверь, я в темноте увидела силуэт, сидящий на постели. Нащупав небольшой рычаг, я подняла его вверх и включила свет. На постели, одной рукой прикованной к батарее, сидел молодой парень, скорее всего он всего на пару лет меня старше. К батарее обычно приковывали ночью, чтобы человек не смог сбежать. Он равнодушно посмотрел на меня, после чего опустил взгляд. Я закрыла дверь и подошла к нему.
— Привет, — сказала я и поставила рюкзак на стол.
— Ты кто такая? — с подозрением и слабым голосом спросил парень.
— Та, которая тебя сейчас покормит и плед теплый даст, — ответила я и достала из рюкзак контейнеры с едой.
— Честно, мне вообще не хочется есть, — сказал парень и вздохнул.
Я поставила контейнеры и виновато посмотрела на него. В идеале, мне должно быть плевать на него и вообще на прошлых обитателей этой комнаты, но… Воспитание папы и мамы сильно отличалось, и если папа учил меня полному хладнокровию и безразличию, то мама — доброте и снисходительности. В общем, я в зависимости от ситуации веду себя либо как папа, либо как мама. И сейчас во мне играло мамино воспитание. Он был самым молодым из всех, кто здесь когда-либо был и это давило на мою жалость и совесть ещё больше.
— Ты можешь все забирать, — из размышлений меня вывел голос парня. — Мне все равно ничего не надо.
Я не видела у него на лице какого-либо страха, только разочарование и боль. И это было очень необычно для обитателей этой комнаты. Я молча собрала контейнеры, потому что заставлять есть человека, которому и так нелегко, глупо. Я достала плед и накрыла им незнакомца.
— Тут очень сыро и холодно, поэтому можно заболеть, а это один из самых теплых моих пледов, — сказала я и улыбнулась. Он никак не отреагировал, но было видно, что плед я принесла не зря.
— Спасибо… — проговорил он. Я вернулась к рюкзаку и взяла его в руки. На выходе поняла, что мне стоит узнать его имя, потому ещё пару дней он точно будет здесь. Я остановилась и обернулась.
— Эм… А я могу узнать твое имя? — спросила я.
— Брендон… — ответил парень.
— Юсефина, приятно познакомиться. Завтра увидимся, — сказала я, открыла дверь и вышла из комнаты.
Закрыв дверь на ключ и положив его на место, я поднялась наверх и сделала глубокий вдох и выдох. Черт, он слишком молод, чтобы быть здесь. Почему именно этот парень? Неужели не было кого-либо постарше, да более страшнее. Я вышла из так называемого сарая и побежала к дому. Еду пришлось разложить обратно, а контейнеры помыть. На кухню кто-то зашел, я обернулась и увидела в проеме отца.
— Ты что делаешь? — сонно спросил он.
— Ай, перекусила, — быстро ответила я и закончила мыть контейнеры. — А ты что здесь делаешь?
— Да, попить захотелось, — все так же сонно ответил папа и подошел к холодильнику. Когда он отвернулся, я быстро положила контейнеры на место и поспешила к выходу с кухни.
— Спокойной ночи, — сказала я и быстро пошла к лестнице. Оказавшись в своей комнате, я вновь отдышалась, легла на постель и попыталась уснуть. Но знаете, так себе засыпается, когда знаешь, что рядом человек находиться к плохих условиях. Но кое-как я все таки смогла уснуть.
На следующее утро я как обычно встала, умылась, позавтракала в одиночестве, потому что все снова разъехались по своим делам. Надела черную футболку, которую заправила в светло-коричневые брюки и из обуви выбрала черные кеды. Мысли о Брендон и о том, как он там, просто не покидали мою голову. Надеюсь, что хоть сейчас он поест. Я зашла на кухню, вновь взяла пару контейнеров и положила туда все то, что осталось с завтрака, контейнеры положила в бумажный пакет. К ним же так же добавила столовые приборы и выйдя на задний двор, дождалась, когда охрана уйдет на завтрак. Хорошо, что ждать пришлось не долго. Подходя к сараю, я слышу сзади голос:
— Вы куда направляетесь? — я обернулась и увидела перед собой Дарио.
— Никуда, просто прогуливалась. И кстати, я на камере заметила странного человека, который ходит возле дома, — приходилось придумывать, хотя я не очень хочу врать Дарио.
— Если вы пойдете к заложнику, мне придется об этом рассказать вашему отцу, — сказал Дарио и пошел в сторону дома. Я вздохнула, но все таки зашла в сарай и спустилась по лестнице. Взяв ключ, я открыла дверь. Брендона уже отцепили от батареи и он мог вполне спокойно двигаться по комнате, но он все так же сидел на постели, в моем пледе. Я закрыла дверь.
— Я принесла нормальной еды, — я поставила пакет на стол. — Как поешь, спрячь контейнеры куда-нибудь, я после учебы их заберу, — сказала я и улыбнулась.
— Почему и зачем ты это делаешь? — спросил Брендон. — И какое ты отношение имеешь к этой банде ганстеров?
— Я дочь главы этой, как ты говоришь, банды ганстеров, — ответила я. — И я так помогаю всем, кто сюда попадает. Так что, я еду оставлю, контейнеры не забудь спрятать, как поешь, я потом их заберу, а мне в школу пора, — быстро сказала я и поспешила к выходу.
— Юсефин, — меня позвал Брендон, и я обернулась.
— Да?
— Ещё раз спасибо, — сказал парень, и на его лице появилась легкая улыбка.
— Да как бы тут даже нет за что, — сказала я, улыбнулась в ответ и вышла из комнаты. Закрывать его мне не очень хотелось, но пришлось. Положив ключ на место, я тихо поднялась назад и выбежала из сарая.
В школу меня вез Дерек, так как у Дарио понятное дело, были дела. Я вышла из машины и молча зашла в школу. Зайдя в класс, я иногда ловила на себе подозрительный взгляды одноклассников, но так же можно было заметить и то, что они меня опасались. Ну и правильно, как говориться: "Не подходи — укушу.". Я села за последнюю парту, среднего ряда. В класс зашел Айрон и прошел так же за последнюю парту, только ряд находился справа от меня.
— Доброе утро, — сказал он и села за стол.
— Доброе, — ответила я, посмотрела на Айрона и улыбнулась.
— Я вижу, у кого-то настроение хорошее? — спросил он. Ошибаешься, у меня такое себе настроение, просто я этого не показываю, чтобы не было лишних вопрос.
— Ну, можно и так сказать, — ответила я и повернула голову в направлении двери. Вдруг, я замечаю, что в класс заходит до боли знакомая мне фигура, и улыбка с моего лица сходит моментально.
Даниэль Ариосто — сын главы ещё одной "коза ностра" Нью-Йорка, с которой моя семья довольно долго соперничает и с которой у нас каждый год перестрелки, потому что без этого они не могу выяснить ни отношения, ни то, кто за какой район будет отвечать. Мы с Даниэлем учились в одной частной школе и в одном классе, поэтому друг о друге знаем, только вот отношения у нас так себе сложились. Понятное дело, на наши отношения главным образом повлияли наши семьи, куда же без этого. Внешне, он очень симпатичный, да и фигурой вышел ничего такой. В прошлой школе каждая, кроме меня, хотела с ним хотя бы в одной постели оказаться, не то, чтобы начать отношения. Вы спросите: что тебя не устраивает? Ну, во-первых, наши семьи конфликтуют, во-вторых, он избалованный, озабоченный и очень жестокий, а таких людей я просто терпеть не могу, не смотря на их внешность. Думаю, некий его образ вы уже нарисовали, а теперь перейдем к сути, которая наверное будет какой-то невероятной. Перед моим переходом в обычную школу, тот самый, Даниэль Ариосто, предложил мне встречаться. Я, конечно же, отказала. Я же не чокнутая. Так вот, последними словами, которые он говорил, даже можно сказать, кричал мне вслед, были: "Это не конец! Ты от меня так просто не отстанешь!". Похоже, он реально так просто отстать не может. Наши взгляды встретились, и я быстро отвела свой в сторону, заметив, что последняя парта, слева от меня, свободна. Даниэль как раз таки и сел за эту свободную парту, посмотрел на меня и сказал:
— Я же говорил, что ты так просто от меня не отстанешь…

Глава 6.
— И тебе привет, Даниэль… — проговорила я и вновь отвела взгляд. Я заметила, как к нашим местам приблизилась Джесс.
— Привет, меня зовут Джесс и ко мне обычно все обращаются по волнующим их школьным вопросам, — она улыбнулась и заправила прядь волос за ухо. Ну да, красивый парень, почему бы не представить себя в лучшем свете?
— Я понял, если меня будет волновать какой-либо вопрос, я сразу же обращусь к тебе, — сказал Даниэль и улыбнулся своей "фирменной" обольстительной улыбкой. Кажется, у кого-то наступила весна. Джесс вернулась на свое место. Прозвенел звонок и начался урок. Практически весь урок я чувствовала на себе чей-то прожигающий взгляд, поэтому в сторону Даниэля я пыталась не смотреть.
После первого урока вновь подошла Джесс и предложила Даниэлю "свою экскурсию по школе". На мое удивление, он согласился. Ну и хорошо, пускай идет. Прошел всего час, с того момента, как в моем окружении появился Даниэль Ариосто, а я уже от него устала. Тяжелый человек, морально тяжелый…
— Вы знакомы? — спросил Айрон, когда Даниэль вместе с Джесс вышел из класса.
— К моему глубокому сожалению, но да, — ответила я и мы так же вышли из класса. — Учились вместе в моей прошлой школе.
— Но я вижу, что отношения натянутые.
— Не то слово, растянуты, перетянуты и скоро вообще порвутся, — сказала я. Айрон усмехнулся.
— Что он такого тебе сделал? Ты же его просто ненавидишь.
— Я не ненавижу, просто недолюбливаю. Это он снаружи такой весь симпатичный, а внутри… — я недоговорила.
— Отвратительный? — рядом появился Даниэль. Я от неожиданности дернулась.
— Да, — проговорила я.
— Даниэль, — он протянул руку Айрону. Тот нехотя её пожал.
— Айрон.
— Где Джесс? — спросила я.
— В библиотеке, — равнодушно ответил Даниэль. Знаете, возможно, в это сложно поверить, но проходя по коридору, девушки не стесняясь оборачивались и смотрели на нашу троицу. Думаю, не трудно догадаться, на кого они смотрели с неким отвращением? Даю подсказку: на меня.
— Понятно… — проговорила я.
— Юсь, мы можем поговорить наедине? — спросил Даниэль.
— Юсефина, — раздраженно проговорила я. "Юсей" меня зовут только близкие люди. Парень закатил глаза и вздохнул.
— Мисс Инганнаморте, можно вас на пару слов, — важно сказал он.
— Нет, скоро звонок и мы уже пришли в класс, — сказала я и зашла в кабинет. Честно говоря, я не очень хочу вообще как-то связывать свою жизнь с семьей Ариосто, потому что моей семье это явно не понравится. Мы вновь заняли последние парты. В класс зашла взволнованная Джесс, но увидев Даниэля, тут же явно успокоилась.
— Фух… Я уже испугалась… — сказала она и улыбнулась. — Ты куда ушел?
— Мне просто стало скучно, — равнодушно ответил парень.
— А… — улыбка сошла с лица Джесс. — Понятно, — проговорила она и пошла к своему рабочему месту.
— Я могу тебе устроить интересную экскурсию, — отозвалась одна из тех девушек, которых я облила, по-моему её звали Лия.
— Тоже воду на голову выльешь? — спросила я и посмотрела на неё. Она с явным отвращением посмотрела на меня, после чего посмотрела на Даниэля и усмехнулась.
— Ничего я не буду выливать. Всего лишь покажу интересные места.
— Интересные места? — спросил Даниэль и улыбнулся. — Мне кажется, там побывало немало людей, в основном мужского пола, — парень убрал улыбку, по классу прошел тихий гул. — Поэтому спасибо, но меня они не интересуют, — улыбка сошла с лица Лии, она отвернулась.
— Может, ты закроешь свой рот, и не будешь оскорблять девушек? — возмутился Айрон. Ну да, только тебя и не хватает. Даниель посмотрел на Айрона своим холодным взглядом.
— Я хочу с тобой подружиться, поэтому лучше не лезь, — так же холодно сказал он. Мне не послышалось? Он хочет с кем-то подружиться?
— Ты думаешь, я хочу с тобой дружить? — градус ярости рос, и мне казалось, что я сижу между двумя огнями, мне реально стало жарко.
— Тебе не помешают друзья, — сказал Даниэль. Я поняла, что лучше их остановить, иначе может закончиться все не очень хорошо. Я встала из-за стола, с раздражением посмотрела на Даниэля, кивнула в сторону выхода и пошла. Реакция была мгновенная, из класса мы вышли вместе.
— Какого черта ты творишь? — возмутилась я.
— Только так я смог вывести тебя на диалог. Как говориться, на войне все средства хороши, — ответил Даниэль. Я вздохнула. Оставаться в коридоре не очень хорошая идея, потому что скоро звонок, а в класс возвращаться пока нельзя.
— Пойдем, выйдем на улицу, — сказала я и пошла в сторону выхода, на задний двор школы. Мы вышли на задний двор, послышался звонок, но было как-то плевать. Я повернулась к нему.
— Так о чем… — я не успела договорить. Он прижал меня к себе, и я почувствовала его губы на своих. Я пыталась его оттолкнуть, но ничего не выходило. Наконец-то он отпустил меня. Я сразу же вмазала ему пощечину.
— Ты… Придурок?! — крикнула я.
— Бьешь ты, конечно, знатно. — Даниэль приложил ладонь к щеке, по которой я ударила и улыбнулся. — Но это того стоило. Неужели тебе не понравилось?
— Ты издеваешься? Это… отвратительно, — возмутилась я. Но, честно говоря… Ладно, нет, я же ненавижу его.
— Мне понравилось, — сказал Даниэль и усмехнулся.
— Иди к черту, Даниэль Ариосто! — ругнулась я и пошла обратно в школу. След от его губ все ещё оставался на моих губах и… Я вообще не понимала, какого хрена здесь происходит? Второй день в новой школе, а уже столько произошло в моей личной жизни.

Весь оставшийся день я просто жила дальше, делая вид, что ничего не произошло, и Даниэля вообще тут нигде нет. Это было очень тяжело, но я справилась. Как только прозвенел звонок с последнего урока, я быстро собрала вещи, попрощалась с Айроном и выбежала из класса (да, именно выбежала). Выбежав из здания школы, я подбежала к машине и быстро в неё села.
— Что-то случилось? — спросил Дерек.
— Нет… — сразу же ответила я. — Просто… домой хочу, — я улыбнулась. Мужчина кивнул и машина поехала.
Как только я зашла в дом, мимо меня прошла мама с шикарной укладкой на голове, а за ней шла Грейс, её горничная, и несла бордовое платье. Мы ждем гостей или я чего-то не знаю?
— А что происходит? — спросила я. Мама остановилась около лестницы и посмотрела на меня.
— Нас пригласили на закрытую вечеринку, по очень особенному случаю, — ответила мама и стала подниматься на второй этаж.
— Но я же могу не идти?! — громко спросила я и пошла к лестнице.
— Можешь, — ответил папа, проходя мимо меня и застегивая пуговицы на рукаве рубашки.
— А что за особенный случай? — спросила я. Папа остановился в проеме гостиной и повернулся ко мне, все так же пытаясь застегнуть пуговицы на рукаве.
— Ты же помнишь семью Ариосто? — спросил он. Меня очень напряг этот вопрос.
— Да, такую семью нельзя забыть, — ответила я.
— Так вот, мы подружились и сегодня подпишем некоторые бумаги об объединении и сотрудничестве наших семей…
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— Мне не послышалось? — спросила я и удивленными глазами посмотрела на своего отца.
— Нет, мы решили начать дружить.
— После многолетней "войны"?
— Ну да, — спокойно ответил отец, как будто в этом не было ничего необычного. — Помоги мне застегнуть эти чертовы пуговицы, — папа подошел ко мне и протянул руку.
— А с чего вдруг? — спросила я и начала застегивать пуговицы.
— Да процветания коза ностры, — ответил папа, и я застегнула ему вторую пуговицу. — Спасибо. Ты же понимаешь, что наше влияние немного падает, и если мы хотя бы на год объединимся, уже будет хорошо.
— А через год что?
— Ты, правда, не понимаешь?
— Нет, — сказала я и помотала головой.
— Мы вновь объявим им войну, — папа посмотрел на меня так, как будто это элементарно. — Так, все вопросы потом, нам нужно собираться.
Я вздохнула и пошла в комнату. Получается, я теперь должна поддерживать хорошие отношения с Даниэлем. Черт, только этого мне и не хватает… Ладно, год я как-нибудь вытерплю, а потом можно обратно в частную школу попроситься. Я зашла в комнату, кинула рюкзак на постель и переоделась в домашнюю одежду. В дверь постучали и в комнату заглянула Лора.
— Вам обед уже ставить? — спросила женщина.
— Да, спасибо, — ответила я и улыбнулась.
Лора скрылась за дверью, а я аккуратно повесила одежду в шкаф, после этого сходила в ванную комнату, умылась, вернулась в комнату, взяла телефон и после этого пошла в столовую. Пока я обедала, родители собрались, попрощались со мной и поехали на эту закрытую вечеринку. Покончив с едой, я вспомнила о Брендоне. Встав из-за стола, я взяла посуду и понесла её на кухню.
— О, не стоило, — у меня из рук посуду выхватила Лора.
— Да ладно, я сама могу посуду помыть, — сказала я.
— Не надо, мне платят за эту работу, — сказала Лора и улыбнулась. Женщина скрылась за дверью, которая вела прачечную и "посудомоечную" (я её так называю) комнату. Я вернулась в столовую, взяла свой телефон и уже через дверь на кухне, вышла на задний двор. Большинство солдат уехали с отцом, поэтому я спокойно могла передвигаться по заднему двору. Спустившись в наш тайный подвал, я открыла дверь и зашла в комнату. Брендон стоял напротив небольшого окна, но когда зашла я, он обернулся и на его лице была заметна легкая улыбка. На столе я заметила пустые контейнеры. Я положила телефон в карман своих домашних штанов, подошла к столу и взяла контейнеры.
— Я тогда за обедом схожу, — сказала я.
— Честно говоря, я не очень голоден, — сказал Брендон и вернулся обратно к постели. Я все ещё чувствовала себя как-то виновато по отношению к нему.
— Ты ещё раз извини за такие условия, — сказала я.
— Почему ты извиняешься? Твой родители тебя хотя бы любит, — грустно сказал Брендон.
— Ты о чем? — спросила я, поставила контейнеры и села на один из стульев.
— Ну, мой отец очень важная персона в ФБР и именно он заключал сделку с твоим отцом. Я даже присутствовал при заключении сделки. И мафия выдвинула условия, что им нужен человек, для залога, до конца сделки. — Брендон отвел взгляд. — Отец, не раздумывая, отдал меня.
— Оу… Это ужасно, — сказала я.
— Да… — парень вздохнул. — Знаешь, я в некоторой степени даже начал уважать мафию, — я вопросительно посмотрела на него. — Твой отец сразу же стал спрашивать, типа, может, ты кого-нибудь другого отдашь? Но нет… Он сказал, что больше некого. Самое обидное, что у него в штабе дофига агентов, стажеров, капитанов, но он выбрал близкого человека. Получается, что работа ему дороже семьи.
— Может, он это сделал наоборот, чтобы точно не нарушить сделку? — спросила я.
— Не думаю, что твой отец согласился бы поместить тебя в такие условия, ради работы. Да и это тогда ещё одно доказательство того, что работа для него важнее.
Вдруг, на телефон пришло уведомление. Я достала его из кармана и увидела, что кто-то просит открыть ворота. Кого могло сейчас сюда занести? Это точно не кто-то из коза ностры, так как все знаю о закрытой вечеринке.
— Мне нужно отлучиться, — сказала я, встала со стула, вышла из комнаты и закрыла дверь. Поднявшись наверх, я пошла сразу же к калитке. Но её уже открыл один из охранников, Тревор.
— О, мистер Ариосто, добрый день, — сказал Тревор и я увидела, как во двор зашел Даниэль и увидев меня, улыбнулся.
— А что это мы нового союзника не торжественно встречаем? — спросил он и подошел ко мне. На моем лице явно можно было прочитать недовольство, и Тревор это заметил.
— Мисс Инганнаморте, все хорошо? — спросил он. Знаете, вот все было бы плохо, если бы наши семьи не стали дружить, теперь же, я не имею права выгнать Даниэля.
— Все хорошо, не стоит волноваться, — ответила я и улыбнулась. — Ну что ж, пройдемте в дом, мистер Ариосто, — как можно любезнее сказала я и пошла к входу в дом.
— Так бы сразу, — сказал Даниэль, обняла меня за плечи и пошел со мной к дому. Я сразу же скинула его руку с моих плеч. Мы зашли в дом, прошли в гостиную и сели на диван. К нам вышла Лора.
— Может мне вам предложить чай, кофе? — спросила она.
— Кофе, — ответил Даниэль и улыбнулся. Лора посмотрела на меня.
— Я не хочу, спасибо, — я улыбнулась ей. Лора ушла на кухню.
— Ты зачем вообще приехал? — спросила я.
— Тебя увидеть, — Даниэль улыбнулся. Я закатила глаза и вздохнула.
— Если бы наши семьи, вдруг, не начали дружить, я бы тебя выгнала из этого дома, — сказала я и улыбнулась. — И ты, правда, надеешься, что между нами может что-то получиться?
— Оно и так получиться. Любой союз между семьями коза ностры, чем-либо скрепляется, — сказал парень и усмехнулся.
— Что ты имеешь ввиду?
— То, что уже через год ты будешь носить фамилию Ариосто…
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— Я похожа на сумасшедшую? — спросила я. — Или может это ты долбанулся? — Дэниель усмехнулся.
— По возмущайся, но уже через год ты будет относиться ко мне по другому, — сказал парень.
— Очень сильно сомневаюсь в этом, мистер Ариосто. Да и такие себе у тебя шутки, Даниэль. Мне они совсем не нравятся, — сказала я.
В этот момент в гостиную зашла Лора, с подносом в руках и поставила на журнальный столик чашку с кофе, тарелку со свежевыпеченными вафлями и большую кружку какао передо мной. Какао обычно помогало мне успокоиться, расслабиться, да и у Лоры оно было просто волшебно вкусным.
— Лора… — я посмотрела на женщину и улыбнулась.
— Вам это сейчас нужно, — сказала женщина, улыбнулась и вышла из гостиной.
— Ты так любезно общаешься со своим персоналом, — сказал Даниэль, взял кружку и сделал глоток кофе.
— А что в этом плохого? — спросила я, так же взяла аккуратно кружку с какао и сделала глоток.
— Да ничего, просто… По обстановке, атмосфере, не скажешь, что вы та самая коза ностра, которая держит большинство районов Нью-Йорка и полицию в страхе.
— Просто со своими людьми я хорошо общаюсь, а таким как ты и ушатать могу, — сказала я, сделала серьезно лицо и сделала ещё один глоток какао.
— Сказал человек, в пижамных штанах и кружкой какао в руках, — парень усмехнулся и сделал небольшой глоток кофе.
— Они не пижамные, просто стиль такой, и они очень удобные, — я поставила кружку обратно на журнальный стол. — Да и вообще, я дома, поэтому имею право. — Даниэль улыбнулся, но после резко сделал серьезное лицо.
— Слушай, Юсефин, я за поцелуй извиняться не буду, но… может нам начать хотя бы с дружбы? — спросил он и посмотрел на меня.
— Придется… — я не договорила.
— Только давай без "придется". Да, возможно я веду себя отвратительно, но… — он замолчал и вздохнул. — Ты мне нравилась ещё в начальных классах, но я не хотел этого осознавать, да и родители говорили, что с твоей семьей лучше вообще никак не связываться, но когда я узнал, что ты переходишь в другую школу, решил сказать все, как есть… Честно, я знал, что ты мне откажешь, но мне казалось, что так мне станет лучше. Увы, стало ещё хуже, — он говорил с таким серьезным лицом, что на некоторое время, я посмотрела на него с другой стороны. — В общем, я могу рассчитывать хотя бы на дружбу?
— С условием, что ты прекратишь свои, как ты считаешь, соблазнительный штуки по отношению ко мне, — сказала я.
— Договорись, — быстро ответил Даниэль, выпрямился и протянул мне руку. Я пожала ему руку.
— И ещё, передо мной свой образ плохого парня выключай, он мне совсем не нравится.
— Странно, а другим нравиться…
— Дэниель…
— Ладно, понял-понял, — парень улыбнулся. — Кстати, в школе знают, из какой ты семьи?
— Директор и учителя знают, а ученики и одноклассники не знают, но догадываются. Кстати, завтра история и там учитель, как мне говорили, просто помешан на мафии, её истории и всем, что с ней связано.
— Будет интересно. — Даниэль усмехнулся.
— Не думаю, что нам стоит вообще как-то влезать в это все.
— А я думаю, что стоит. Бояться все равно нечего. Полиция и власть нас вообще никак не тронут.
— Ну не знаю… — с опаской сказала я.
Даниэль пробыл у меня до самого вечера и до того момента, когда домой вернулись родители и… вся семья Инганнаморте вместе с семьей Ариосто? Отец, Бернардо и Коррадо поздоровались с Даниэлем как ни в чем не было. Как будто знали, что он будет в гостях. Я так же поздоровалась с родней Даниэля.
— Хорошо, что ты здесь, — сказал мистер Ариосто своему сыну.
— Юсь и Даниэль, у нас экстренное совещание на котором вы должны присутствовать обязательно, — строго сказал отец. Я вопросительно посмотрела на маму. Папа первый раз зовет меня на собрание, предназначенное для членов семьи коза ностра, да и ещё когда там будет присутствовать другая семья. Мы с Даниэлем переглянулись, парень пожал плечами.
— А что случилось? — взволнованно спросила я.
— Через пять минут ждем вас на втором этаже, в нашем зале совещаний, — быстро сказал отец и поднялся со всеми на второй этаж.
— Мне нужно переодеться, — сказала я и так же быстро поднялась на второй этаж.
Даниэль пошел за мной, только вот в комнату я его не пустила. Нечего ему лишнего видеть. В комнате я переоделась в черные джинсы и белую футболку. Это важное совещание, не важно что оно проходит дома, но выглядеть нужно нормально. Выйдя из комнаты, мы с Даниэлем пошли в зал совещаний. Там уже по одну сторону сидела моя семья, а по другую — семья Даниэля. Возле наших отцов места были свободны, поэтому мы сели на них.
— Так, кто будет говорить? — спросил папа у мистера Ариосто.
— Давай ты, — ответил мужчина.
— Хорошо… — папа вздохнул. Меня очень сильно напрягалась сейчас обстановка и казалось, что все не очень хорошо.
— Итак, ситуация у нас сейчас экстренная… — начала говорить папа. — Мы обсудили данную ситуацию с семьей Ингганаморте и с семьей Ариосто и пришли в такому выводу… — отец вновь вздохнул. — Что в случае моей гибели и гибели мистера Ариосто, мы хотим, чтобы вы, Юсефина и Даниэль, возглавили семью Ингганаморте и семью Ариосто…
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— Что? Нет… — проговорила я и усмехнулась. Я не смогла поверить в то, что услышала, так же как и Дэниель.
— Это шутка какая-то? — спросил он.
— Нет, — ответил мистер Ариосто. — Но ваша реакция вполне ожидаема.
— Так… — я вздохнула и включила здравое мышление. — Во-первых, мы с Даниэлем ещё не закончили школу, а во-вторых, касаемо меня, я девушка, поэтому никак не могу занимать такую должность, тем более у тебя есть Бернардо.
— Он будет со мной, поэтому не факт, что и он вернется живым, — сказал папа.
— Стоп… — я помотала головой. — Скажи, что мне послышалось…
— Юсефина…
— Что значит не вернется живым? Я не понимаю.
— Власти нас подставили, — сказал мистер Ариосто. — Сделали ловушку.
— Но ведь коза ностра всегда ко всему готова, — сказал Даниэль.
— Мы готовы, только вот… — папа вздохнул. — Я не знаю, чем это все закончиться.
— Нет, нет, нет… — быстро проговорила я и встала. — Все не может закончиться вот так вот. Всю жизнь вас никто не мог поймать, и вы всегда были на шаг впереди, а тут вдруг… вы не знаете чем это закончить?! — я перешла на крик.
— Юся… — проговорил папа.
— Тихо! — крикнула я. — Кто вообще просил связываться с этой властью?! Ведь ты заранее знал, что сделка провалиться, так же ведь?
— Юсефина… — вновь проговорил папа.
— Ответь! — крикнула я. Папа опустил голову.
— Да… — проговорил он. Я вздохнула.
Говорить чего-то ещё не хотелось. Мне нужен был свежий воздух. Я выбежала из зала, спустилась на первый этаж. Глаза наполнились слезами. Выбежав на улицу, я сделала глубокий вдох. Легкие наполнились прохладным воздухом, голова так же освежилась. Я прошла в нашу беседку и села в одно из мягких кресел. В моей голове одновременно было очень много мыслей, но в то же время, в них не было вообще никакого смысла. Я просто не представляла себя в этой роли. Что я буду делать? Да, я знаю основы, но все куда тяжелее. Я просто не смогу это все вытянуть.
— Жизнь очень сложная, но интересная игра, — послышались слова, я обернулась и увидела Коррадо. Мужчина так же зашел в беседку и сел в соседнее кресло.
— Плохо, что в этой игре нет сохранения… — проговорила я. Коррадо усмехнулся.
— Именно поэтому она и сложная, — сказал мужчина. — А интересная она, потому что никогда нельзя чего-то ожидать, в любой момент, эта игра перевернется в другую сторону и все твои мечты и надежды просто рухнут, как их и не бывало.
— Я не готова к этому… Мой мозг просто не хочет воспринимать информацию, которую я получила.
— Это не мозг, это твой страх, который не дает тебе сделать шаг вперед. Именно страх в большинстве случаев делает людей несчастными, они живут не с теми людьми, занимаются не тем делом, да и вообще часто впадают в депрессии, а все из-за того, что когда-то давно они испугались сделать шаг навстречу человеку, сказать правильный ответ, или просто банально перезвонить. Вокруг тебя появиться новая и незнакомая обстановка, которую ты боишься. Со временем, ты привыкаешь к новой обстановке и начинаешь меняться сам. То же самое будет и с тобой. Сейчас, из-за резких изменений, твой страх не дает тебе сделать шаг вперед, но если побороться и выйти из своей "зоны комфорта", этот страх можно побороть.
— Но… Я слишком слаба, чтобы бороться… — проговорила я и опустила голову.
— Именно из-за того, что мы все считаем себя слабыми, страх нас и побеждает. Хоть раз в жизни, поверь в то, что ты способна на все, и вот увидишь, ты сама себе удивишься. Да и вообще, ведро воды на своих обидчиков, выльет не каждый. — Коррадо усмехнулся.
— Откуда… — я не договорила.
— Директор обо всем сообщил, — перебил меня Коррадо. — Но можешь не волноваться, отец тебя даже похвалил, — я облегченно выдохнула. — Так вот, "коза ностра" — преступная организация, но очень справедливая. А у тебя чувство справедливости было ещё с самого детства, даже я тому свидетель. Ты же знаешь, что мы не убиваем кого попало, все получают по заслугам… И знаешь, я понял, почему ты боишься, — я посмотрела на Коррадо. — Ты не хочешь терять отца, ты боишься его смерти, — я опустила голову, глаза наполнились слезами. Он был прав, мой мозг отказывается принимать тот факт, что папа может погибнуть, а следовательно, и то… что я могу возглавить коза ностру.
— Да… Вы правы… Но… — я вновь посмотрела на Коррадо. — Это же нормально, бояться смерти своих близких, да и ещё такой страшной.
— Возможно, это прозвучит очень жестоко, но всем ганстерам суждено умереть от пули. Да, все думают, что жизнь коза ностра роскошна, увлекательна, но каждый день, у всех членов семьи большой шанс умереть от шальной пули. Думаю, ты это прекрасно понимаешь, — я кивнула, из глаз полились первые слезы. Внутри я все понимала, но никак не могла согласиться.
— Это очень тяжело… — проговорила я. Коррадо взял меня за руку.
— Рано ещё плакать, все может пройти удачно, и в это нужно верить, — мягко сказал мужчина. Я вытерла слезы и кивнула. Ничего не произошло, все может пройти и правда гладко.
— Спасибо… — проговорила я и вздохнула.
— Что бы ни случилось, семья Инганнаморте всегда будет вместе и рядом. Мы справимся, и все будет хорошо, — Коррадо улыбнулся, отпустил мою руку и встал с кресла. Я так же встала.
— Знаете, я правда не знаю, что бы делала без вас в тяжелые времена.
— На то я и нахожусь в этой семье, — сказал Коррадо. Я обняла его. Он правда помог мне, внутри стало как-то спокойно и я перешла на доброжелательный лад, ну, почти перешла.
Коррадо вернулся в дом, а я осталась в беседке, мне нужно было до конца все принять и успокоиться, но… Это так сложно. Просто понимать, что самого близкого человека ты возможно видишь в последний раз, слишком больно и страшно. Да, власть и близкие людей, которых убил мой отец, его ненавидят и желают смерти, но он мой отец, я очень сильно его люблю. Мой взгляд коснулся того самого сооружения, где у нас находиться залог. Если моего отца убьют, то и Брендону не жить… Но черт, он вообще в этом не виноват! Я встала с кресла, вышла с беседки и направилась к Брендону. Открыв дверь, я увидела его вновь на постели и прикованным к батарее.
— Я, кажется, начинаю привыкать к этому… — начал говорить Брендон, но заметив грусть на моем лице, сразу же спросил. — Что случилось?
— У меня не очень хорошие новости… — проговорила я и села к нему рядом на постель.
— Сделка сорвалась? — осторожно спросил парень.
— Да… — я кивнула и тяжело вздохнула.
— Я и не сомневался… — грустно сказал Брендон. — Меня ждет что-то не очень хорошее? — спросил он. Знаете, я не хочу, чтобы его убивали. Он не виноват в том, что его родители немного плохо думают головой. Да и в какой-то степени мне его жаль. Его отец знал на что идет, он заранее знал, что сорвет сделку и все равно отправил своего сына.
— Нет… — я мотнула головой и посмотрела на Брендона. — Тебе есть, где остановиться? Но только не дома.
— Ну да, я у тети могу остановиться. А что?
— Адрес же знаешь?
— Конечно, но, что происходит?
— Утром я помогу тебе выбраться от сюда, и ты временно побудешь у тети, от силы неделю. Я уложу все дела в своей коза ностре, и тебя никто искать не станет, — спокойно ответила я, встала с постели и подошла к двери.
— Стой! — я обернулась. — Почему ты мне помогаешь?
— Ты не заслуживаешь смерти, поэтому и помогаю. Как говориться, мафия хоть и преступная организация, но очень справедливая. До завтра, — я вышла из комнаты и закрыла дверь.
Вернувшись в дом, я пошла к папиному кабинету. Вздохнув, я постучала и зашла в кабинет. Папа стоял около окна и смотрел в него, но когда дверь открылась, он обернулся. Мне не хотелось ничего говорить, наступающая порция новых слез уже все говорила обо всем. Я подошла к отцу и обняла его. Он обнял меня в ответ, так по родному и так по теплому, что слезы вновь предали меня. Дверь кабинета открылась и в него зашла мама. Вид у неё тоже был не из лучших. Она так же молча подошла к нам и обняла. Я почувствовала то, что у меня самая настоящая семья, в которой все друг друга любят. И как же мне не хотелось верить в то, что это возможно наш последний совместный вечер…

Глава 10.
Утро выдалось очень тяжелым. Я практически всю ночь не спала, среди ночи вообще решила выйти на балкон, потому что в постели лежать уже не было сил. Казалось, что свежий воздух поможет заснуть, но вместо этого, стало только хуже, так как я услышала, как папа уезжал на свою "работу". Заснуть не могла ни одна я, мама так же была как на иголках, но не подавала виду, чтобы лишний раз не трепать мою и так измученную нервную систему. Она знала, что я не сплю, поэтому пришла и наконец-то помогла мне хотя бы немного поспать. Встала я вся разбитая и уже заранее уставшая. Умывшись, я зашла в столовую, где на столе уже стоял завтрак, но кусок просто в горло не лез.
— Юся, надо поесть… — проговорила мама, хотя у самой так же была не тронутая порция.
— Я знаю, но не могу… — сказала я. Мама вздохнула.
— Ладно, не хочешь, не надо. Заставлять не буду…
— Ты же будешь отстаивать папины права в суде? — спросила я. Моя мама работает адвокатом, и никто до сих пор не догадался, кто её муж. А все из-за того, что на её пропуске написана её фамилия до замужества. Как говорит мама, кто-то догадывается, что она сотрудничает с мафией, но доказательств пока нет.
— Конечно, обязательно, — сказала мама. Я просто хочу верить в то, что папа будет жив, да его опять призовут к суду, но у него есть прекрасный адвокат, мама.
— Ладно, мне пора ехать на работу, — сказала мама и встала из-за стола. — По дороге придумаю, что приготовить к ужину, чтобы нашему мистеру Инганнаморте… — мама сделала акцент на фамилии и улыбнулась, — все понравилось.
— Только не итальянскую кухню, да? — я усмехнулась. Мама так же усмехнулась.
— Да… Хорошего дня, милая.
— Тебе так же хорошего дня, — сказала я и мама вышла из столовой.
Улыбка сошла с моего лица, и я вздохнула. Как бы не пытались чувствовать себя нормально, ничего не получалось. Все же не притронувшись к завтраку, я встала из-за стола и пошла обратно в комнату. Надела черную футболку, черные джинсы, наверх рубашку в красно-черную клетку, в из обуви выбрала черные кроссовки. Одежда прямо под настроение. Волосы я собрала в хвост. На телефон кто-то позвонил, это был Даниэль.
— Да? — я ответила.
— Не против, если я за тобой заеду? — спросил он.
— Эм… Ну хорошо… Кстати, ты мне заодно поможешь.
— С чем?
— Потом узнаешь, заезжай короче, — сказала я и положила трубку. Взяв рюкзак, я вышла из комнаты и спустилась на первый этаж. Нужно дождаться, когда приедет Даниэль, чтобы сразу сесть в машину и поехать.
— Юсефин, — ко мне вышла Лора с бумажным пакетом для еды в руках, — вы ничего не съели утром, поэтому хотя бы с собой возьмите.
— Спасибо, но не нужно, — сказала я. — Я в столовой поем.
— Там еда явно будет не качественная.
— Мы с Даниэлем потом заедем в кафе и перекусим, хорошо?
— Точно?
— Да, — сказала я и на моем лице появилась легкая улыбка.
— Ну, хорошо. — Лора вернулась обратно на кухню. Я же вышла на задний двор.
Погода была хорошая, только вот хорошего настроения она мне не придавала. На телефон пришло сообщение, от Даниэля, о том, что он подъехал. Я положила мобильный в рюкзак, дождалась пока охранник зайдет за угол дома и побежала к подвалу. Быстро спустившись, я открыла дверь, наручники с него уже сняли.
— Ты ничего с собой не брал? — спросила я.
— Нет, — быстро ответил парень.
— Идем, — сказала я.
— Уже?
— Да, быстрей, — нервно говорила я. Ведь если охрана заметит, что я тут "залог" отпускаю, проблем будет не мало. Мы вышли из комнаты. Быстро поднялись по лестнице. Я выглянула осторожно из-за двери, все было чисто.
— Сейчас, четко бежишь за мной, не отставай, — проговорила я. Брендон кивнул.
— Пошли, — быстро сказала я, и мы выбежали из подвала.
Забежав быстро в дом, мне пришлось взять Брендона за руку, чтобы он не отставал и не засматривался на то, что было в моем доме. Подойдя к главному выходу, я приоткрыла дверь, охранник как раз зашел снова за угол. Я открыла дверь, мы быстро выбежали из дома, я отпустила руку парня и быстро открыла калитку. Первым вышел Брендон, а после него я. Там я уже увидела Даниэля, рядом с его черным тонированным внедорожником.
— Доброе утро… — проговорил Даниэль и подозрительно посмотрел на Брендона. — Это ещё кто? Вид у тебя конечно не из лучших, парень.
— Мы должны отвезти его к тете, — быстро сказала я.
— Эм… Что? Зачем?
— Ради нашей дружбы, давай потом вопросы ты задашь, а сейчас поможешь мне, — все так же нервно говорила я. Даниэль вздохнул.
— Садитесь, — сказал он. — Но ты мне потом должна будешь.
— Да-да, хорошо… — проговорила я, и мы с Брендоном сели в машину. Даниэль мотнул головой и так же сел в машину.
— Говори адрес, — сказала я Брендону. Парень назвал адрес тети.
— Мы тогда в школу опоздаем, — сказал Даниэль.
— Ты постоянно в неё опаздывал. Что-то изменилось?
— Ладно, поехали, — сказал парень и нажал на педаль газа.
Через двадцать минут, мы подъехали к небольшому двухэтажному дому, в самом обычном районе Нью-Йорка. Было как-то необычно думать, что люди даже не догадываются, что у них на районе сейчас находиться некая часть мафии.
— Неделю побудешь у тети, а потом сможешь вернуться домой, — сказала я и улыбнулась.
— Домой я вряд ли вернусь, но спасибо большое за все то, что ты сделала, — сказал Брендон, улыбнулась и вышел из машины.
— Ты завтракала? — неожиданно спросил Даниэль. Я помотала головой.
— Нет… — проговорила я, и улыбка сошла с моего лица. — Мне кусок в горло не лезет…
— Тоже самое, — сказал парень и вновь нажал на педаль газа. — Так кто этот парень?
— Залог, который должен был быть сегодня убит, — ответила я.
— Но ты его вот так вот отпустила? — удивленно спросил Даниэль.
— Он не виноват, что его отец долбанутый ублюдок, — резко отозвалась я.
— Наши тоже в некоторой степени долбанутые, но не ублюдки, — сказал парень и мягко улыбнулся. Мне же улыбка на лицо лезть не хотела. Я просто хотела надеяться, что все пройдет хорошо.
В школу мы приехали ко второму уроку, как раз таки к истории. Наше появление заметили все, кто только мог. Но если говорить точнее, то первым делом заметили Дэниэля, а потом уже меня, как дополнение к нему.
— Вы чего на первый урок не пришли? — спросил Айрон.
— Так получилось, — ответила я.
— Ты сегодня без настроения, что-то случилось? — вновь спросил парень.
— Ай, просто не выспалась, — ответила я. К нам подошла Джесс.
— А чего тебя не было на первом уроке? — спросила она у Даниэля.
— Я обязан тебе отчитываться в том, где я бываю? — резко спросил парень. — Тебя это не касается. — Джесс было явно неприятно это слышать, поэтому она отошла от наших парт. Зато интерес других девушек только больше разогрелся. Прозвенел звонок на урок и в класс зашел мистер Уокер.
— Я не успел познакомиться с новыми людьми, — сразу же сказал он и открыл свой ежедневник. — Так… — он посмотрел на меня. — Ваше имя, девушка смеющаяся над моими словами.
— Вам не кажется, что вы это как-то грубо сказали? — спросила я. Интонация слов мистера Уокера была какой-то нападающей.
— Нет, — ответил мистер Уокер. — Так ваше имя?
— Юсефина Инганнаморте, — ответила я. Глаза мужчины округлились.
— Ладно… — проговорил он и записал мое имя к себе. После чего посмотрел на Даниэля.
— А ваше, молодой человек?
— Даниэль Ариосто, — ответил парень и улыбнулся. Скрывать удивления и даже какого-то страха, мистер Уокер уже не мог.
— Понятно… — вновь проговорил он и записал имя.
— Я слышал, вы много разговариваете о мафии. Не боитесь? — спросил Даниэль и усмехнулся.
— Даниэль… — проговорила я и злобно на него посмотрела.
— Не боюсь, — ответил мистер Уокер и выпрямился. — Влияние мафии угасает, буквально через пару лет про неё все забудут, — я с удивлением посмотрела на мужчину. Это очень громкие слова!
— Ну, так только вам кажется, — сказал Даниэль. — В частных школах слово "мафия" даже бояться произносить, особенно в нашем с Юсефиной, присутствии, — его лицо было серьезным.
— Даниэль, не надо… — проговорила я. Парень посмотрел на меня.
— Почему не надо? Надо. — Даниэль посмотрел на мистера Уокера. — Такие как он, выдумывают сказки, рассказывают те факты, которых нет и если вы ещё раз заикнетесь про коза ностру, проблем у вас будет много, — со спокойной интонацией, но серьезным лицом, сказал Даниэль. Окна класса выходили на главную улицу школы. Я заметила, как к зданию подъехала знакомая машина, из которой вышел Дарио. Что он здесь забыл?
— Мистер Уокер, мне нужно срочно выйти, — быстро сказала я и выбежала из класса. Кабинет находился на первом этаже, поэтому как только я вышла из класса, то уже видела Дарио.
— Что случилось? — сразу же спросила я и подошла к парню. Вид у него был явно не радостный, и меня это очень сильно напрягало.
— Миссис Инганнаморте не хотела, чтобы вы узнали об этом прямо сейчас… — проговорил Дарио.
— Дарио, нет… — проговорила я и помотала головой. — Даже не смей мне об этом говорить…
— Бернардо взял передний удар на себя, но эти крысы зашли со спины и… — парень вздохнул. — Мы не успели добежать… Извините…

Глава 11.
— Нет, этого не может быть… — проговорила я. Весь мир внутри рухнул. Я так сильно верила в то, что все будет хорошо, что совсем не была готова к тому самому плохому концу.
— Извините… — ещё раз проговорил Дарио.
— А мистер Ариосто?… — тихо спросила я сдерживая слезы.
— То же самое… — сказал Дарио, не скрывая своей печали.
— А где… Сейчас… — я еле-еле могла говорить, внутри было очень больно. Слезы уже были готовы вылезти наружу.
— Сейчас все в больнице, но шанс… очень мал, к нашему большому сожалению.
— Значит, мы должны туда поехать, сейчас же, — сказала я и пошла обратно в класс, за вещами.
— Юсефина… — Дарио что-то хотел сказать, но я уже зашла в кабинет и не слышала его. Подойдя к своему месту, я начала собирать вещи.
— Юсефина, что вы делаете? — спросил мистер Уокер.
— Даниэль, нам срочно нужно ехать в больницу, — быстро сказала я, хлюпая носом. По моему лицу парень увидел, что все плохо и так же начал собирать вещи. Мистер Уокер что-то спрашивал, но я не обращала внимания на его слова. Мы собрали вещи и быстро вышли из класса. Дарио все так же ждал на коридоре.
— Я не думаю, что вам стоит ехать, — сказал он.
— Дарио, там наши отцы, мы обязаны там быть, — сказала я. Парень вздохнул.
— Хорошо. Мистер Ариосто, следуйте за нашей машиной. — Даниэль кивнул, и мы двинулись к выходу.
Как только машина остановилась напротив больницы, я выбежала из нее и побежала ко входу, там меня уже догнал Даниэль. На первом этаже я увидела Коррадо и кого-то из семьи Ариосто. Вид у них был очень поникшим, и от этого становилось только хуже.
— Где все? — спросила я.
— Направо и до самого конца коридора, — проговорил Коррадо.
Мы с Даниэлем побежали к заветной двери. Сердце бешено колотилось, верить что все закончиться именно так, до сих пор не хотелось. Не успели мы добежать до двери, как за ней послышался женский крик. Мое сердце дрогнуло. Мы зашли в комнату, увидели мою маму, которая просто билась в истерики, врача, лицо которого не говорило ни о чем хорошем, маму Даниэля, которая так же ждала новостей от доктора, но тот просто покачал головой и опустил её. Даниэль пошел успокаивать свою маму. Слезы навернулись на глазах, я не могла видеть всю эту картину, да и поверить в происходящее, так же не могла. Развернувшись, я вышла. Я медленно шла по коридору, при этом слыша крики мамы. Мне было очень больно, слезы лились со страшной силой. Голова закружилась, и я не заметила того, как потеряла сознание.
В себя я пришла на больничной койке, он яркого света, немного зажмурилась, но когда картинка прояснилась, то увидела, что рядом со мной сидел Дарио и ещё пару солдат.
— Как вы? — спросил парень.
— Где мама?… — проговорила я.
— В соседней палате, — ответил Дарио.
— Мне нужно к ней… — сказала я, попыталась встать, но резкое головокружение и тошнота, заставили лечь обратно.
— Вам нужно немного полежать, — сказал Дарио. Глаза вновь наполнились слезами.
— Я не могу просто так лежать… — проговорила я, и по лицу покатилась первая слеза.
— Мисс Инганнморте, мы понимаем, но вы истощены… — взволнованно говорил капитан.
— Если я не подойду к маме, лучше мне не будет… — проговорила я.
Я вновь попыталась встать, но на этот раз медленнее. Голова немного кружилась, но уже не тошнило. Дарио подал мне руку, и я встала с постели. Солдаты сразу же подошли ко мне, а Дарио открыл дверь палаты. Я вздохнула, вытирала слезы и медленными шагами, пошла к выходу. Каждый шаг давался почему-то тяжело. Наконец-то я дошла до палаты, где была мама. Дарио вновь открыл дверь. Там я увидела маму, сидящую на постели, напротив Коррадо, одного капитана и так же пару солдат. Как только я зашла, все сразу же обратили на меня внимание.
— Юся?… — проговорила мама. Она не смогла скрыть своего удивления, в это же время, её глаза наполнились слезами. Я подошла к ней, села рядом и крепко обняла.
— Девочка моя… — сквозь слезы сказала мама. Из моих глаз так же шли слезы.
— Что же мы будем делать?… — вновь проговорила мама.
— Все будет хорошо… — тихо сказала я и обняла её ещё крепче.
* * *
Тот траурный день я запомню на всю жизнь. Отца и Бернардо похоронили на самой окраине Нью-Йорка, на кладбище, где точно никто не будет искать их могилы, но все родные и семья Инганнаморте, будут знать это место. Слезы лились не переставая, под конец дня, их просто не осталось. Мама держалась, как могла, но вид у неё был очень уставший и истощенный. Она ничего не ела, только воду пила. Мы с ней толком не разговаривали, так как просто не могли найти тем. Семья Инганнаморте резко приостановила свою деятельность, все опустело. Под конец того траурного дня, вся семья Инганнаморте собралась в главном зале совещаний.
— В связи с гибелью босса и его заместителя… — начал говорить Коррадо. — И по его последней волей, главой семьи становиться Юсе… — его перебили.
— Нет, — резко сказала мама. Все посмотрели на неё.
— Что? — спросила я.
— Юсефина не будет занимать эту должность. Я не допущу этого, тем более, она девушка, а они не могут занимать высшую должность в коза ностре, — сказала мама.
— Это было последней просьбой вашего мужа, — поправил её Коррадо.
— Я понимаю, но мы не можем её выполнить. И вообще, мы с Юсефиной переезжаем.
— Но это означает, что семья Инганнаморте перестанет существовать, — сказал Коррадо.
— Да, все верно. Но и вы меня поймите, я потеряла мужа, терять единственную дочь, я не хочу. Разговор окончен, — мама посмотрела на меня. — Завтра утром соберешь вещи, в обед самолет.
— Мам!..
— Ничего не хочу слышать. Пока ты несовершеннолетняя, все решения принимаю за тебя я, — она встала из-за стола и вышла из зала. Вся семья Инганнаморте сидела с полным недоумением на лице. Никто не мог поверить в то, что это конец истории семьи Инганнаморте — одной из самый влиятельных семей мафии Нью-Йорка.
* * *
Следующее утро проходило как будто мимо меня. Мама постоянно торопила меня, я не успевала даже позвонить Даниэлю и рассказать все то, что происходит. Все было очень быстро, я прямо чувствовала, как мама хочет поскорее покинуть это место. А я не хотела… Все люди, которые окружали меня все детство, стали очень родными и покидать их навсегда, было очень больно. Как только я собрала все вещи, в комнату зашла Лора. Вид у неё был очень печальный.
— Вы все собрали? — грустно спросила она. Я встала с постели, подошла к ней и обняла. Из глаз пошли слезы. Она обняла меня в ответ.
— Спасибо вам за все… — проговорила я.
— Юсефина… — проговорила женщина и по её легкой дрожи, я поняла, что она тоже плачет. — Береги себя.
Уехали мы очень быстро, мама не очень хотела, чтобы вся семья Инганнаморте провожала нас, так как это было бы морально очень тяжело. Я смотрела на свой дом до тех пор, пока он не исчез из виду. Плакать я уже не могла, слез не было. Мама так же сидела в непонятном состоянии. Мы ехали молча, разговаривать не очень хотелось. Она видела, что мне тяжело отсюда уезжать, но ничего поделать не могла. Уже в самолете, который отправлялся прямиком в Канаду, мама наконец-то заговорила со мной.
— Ты как? — спросила она.
— Не очень… — ответила я.
— Это только нам на пользу, — она взяла меня за руку. — Ты сама говорила, что все будет хорошо, поэтому давай в это верить…

Самолет взлетел, я много чего оставила в Нью-Йорке и расставаться с этим я не хотела. Последним желанием моего отца было то, чтобы я заняла его место. Хорошо пап, подожди немного, я обязательно вернусь обратно, семья Инганнаморте вновь будет вместе и вернет свое влияние в районы Нью-Йорка и всего США. Я тебе это обещаю…

Глава 12.
*Спустя два года…*
Прошло два года с того момента, когда был убит мой папа, и мы с мамой зажили самой обычной жизнью. Я успела окончить школу и думала о поступлении в университет. Мама уже год находиться в отношениях с другим мужчиной, Тревисом. Он мне не очень нравится, но если мама счастлива, я не смею перечить её счастью. Рана после смерти папы почти зажила, но не до конца. Первое время вообще было тяжело. С Даниэлем и Айроном мы два года не списывались и не созванивались, поэтому я даже не знаю, что у них там происходит, да и мама не хочет, чтобы я как-то связывала свою жизнь с тем темным прошлым. Да, она все ещё боится за мою жизнь. Сейчас уже практически середина лета, экзамены сданы и почти собраны все документы для университета. В Канаде у меня немало друзей, но никто из них не знает, кто был моим отцом, да и я не очень хочу рассказывать. Сейчас я собиралась на очередную встречу со своей подругой, Лили. Она первая со мной познакомилась, как только я перешла в новую школу и поддерживала, если у меня что-то не получалось.
— Мам, можно я возьму твой крем для рук? А то мой закончился! — крикнула я.
— Возьми! — крикнула из ванной комнаты мама.
Я зашла в её спальню. Взяла тот самый крем для рук и заметила очень странную шкатулку. Я её ни разу не замечала на её туалетном столике. Я поставила крем обратно и взяла эту шкатулку. Она была тяжелой и явно сделана из натурального камня. Открыв её, я увидела небольшую фотографию папы и ключи… Ключи от нашего старого дома в Нью-Йорке! Почему она хранит их и по сей день?
— Ты нашла крем? — послышался голос мамы в коридоре. Я быстро поставила шкатулку и взяла крем.
— Да, — ответила я, открыла его и немного выдавила на кисть.
В спальню зашла мама, а я поспешила выйти из неё. Зачем она хранит ключи от нашего того дома? Зайдя в свою комнату, я взяла рюкзак, телефон и вышла из комнаты. Спустившись на первый этаж, я быстро вышла из дома. Я подошла к своему серебристому джипу марки MASERATI (да, год назад я все таки сдала на права), закинула рюкзак на заднее сидение, села в машину и поехала на встречу с Лили. Из голову не выходили ключи от нашего дома и вопрос: зачем хранить то, от чего ты так быстро бежала? Сама говоришь мне о том, чтобы я забыла о том темном прошлом, но сама же, я уверена, каждый вечер вспоминаешь то время. Странно это все… Мы договорились с Лили встретиться в нашем любимом итальянском ресторане. Да, Италия из меня так просто не уйдет. Оставив машину на стоянке, я направилась в сторону кафе. Зайдя, я уже видела там свою подругу, которая сидела за столиком около окна и махала мне.
— Привет, — сказала я и обняла её.
— Привет. Ты чего сегодня без настроения? — спросила она и я села напротив. Официант принес меню.
— Да, просто… — я вздохнула. — Мне что-то как-то не очень хорошо…
— Что случилось? — взволнованно спросила Лили.
— Я нашла у мамы шкатулку с фотографией моего отца и ключами… От нашего дома в Нью-Йорке, — сказала я. В горле стал ком. Я вновь начала скучать по папе и всей семье Инганнаморте.
— Оу…
— И я не понимаю, почему мама хранит это, если хотела забыть все то, что было связано с жизнью в Нью-Йорке.
— Может потому, что она до сих пор любит твоего отца?
— Может и так… — проговорила я и взялась за голову. — Черт… Меня только недавно отпустило от этого всего, а эта находка…
— Может тебе посетить это место? — предложила Лили. — Обычно тогда легче становиться, да и ещё целых две недели до подачи документов, поэтому время есть, — я посмотрела на подругу.
— Меня не было там целых два года, многое могло измениться, — сказала я.
— И что? Ты же помнишь, где находиться улица и дом?
— Ну да… — кивнула я. — Но мама не отпустит.
— Почему? — спросила Лили. Я не рассказывала ей о том, из какой я семьи на самом деле, и как оказалась в Канаде, никто такую фамилию, как Инганнаморте не знает.
— Ай, там очень личные причины… — ответила я.
— Ладно, давай лучше пообедаем, а потом сходим погуляем. Тебе это сейчас не помешает, — сказала Лили и улыбнулась.
— Да, это и правда мне не помешает… — проговорила я, и на лице появилась легкая улыбка.
* * *
Домой я вернулась уже вечером. Очень уставшая, зато довольная и веселая. Мама и Тревис куда-то уехали, потому что их машины я не увидела. Поднявшись в свою комнату, я переоделась в домашнюю одежду, смыла с себя косметику и потом вновь спустилась на первый этаж. Зайдя в гостиную, я включила телевизор, легла на диван и укрылась пледом. Делать что-то мне не очень хотелось, листая каналы, я остановилась на каком-то комедийном сериале, да и то, я посмотрела от силы пару минут и не заметила, как уснула.

… Я стояла напротив нашего дома в Нью-Йорке. Вдруг, входная дверь открылась и я увидела… Папу! На глаза навернулись слезы. Он был как настоящий, живой, улыбался мне и махал рукой.
— Юся, принцесса моя, давно не виделись! — крикнул он. Я побежала к нему и обняла.
— Папа, я так скучаю по тебе… — проговорила я сквозь слезы.
— Я тоже, милая… — сказал он и крепко меня обнял. Я не хотела его отпускать.
— Нам так тебя не хватает… — вновь сказала я.
— Ты помнишь, что мне обещала? — вдруг спросил папа. Я отпустила его и посмотрела своими заплаканными слезами.
— То, что я возглавлю семью Инганнаморте… — ответила я, хлюпая носом. Папа кивнул и улыбнулся.
— Думаю, время пришло, — сказал он. — Ты должна показать и доказать всем, что семья Инганнаморте, одна из самых влиятельных коза ностра.
— Но… Я боюсь… — сказала я и вытерла слезы. Папа помотал головой.
— Не стоит, я всегда буду рядом с тобой и буду оберегать. Да и не один я, вся семья до сих пор ждет тебя.
— Ждет? Меня?
— Конечно, ты думаешь семьи больше нет? Есть и они с нетерпением ждут твоего возвращения.
— Я поняла тебя, пап, — сказала я и кивнула головой.
— Мне пора… — он начал заходить в дом.
— Нет, останься ещё на пару минут… — говорила я и хотела подойти к нему, но не могла.
— Я не могу…
— Папа!
— Ещё увидимся, — сказал папа и закрыл дверь. Из глаз вновь начали течь слезы, я стучала в дверь, но её никто не открывал…

Я проснулась на том же диване, с мокрыми от слез глазами. Все было настолько реалистично, что слезы вновь пошли из моих глаз. Мама и Тревис ещё не вернулись. "Ты должна показать и доказать всем, что семья Инганнаморте, одна из самых влиятельных коза ностра," — пронеслась мысль в моей голове. Я вытерла слезы. Похоже, что время действительно пришло. Мама, прости меня, но коза ностра никогда не уйдет из моей жизни. Семья Инганнаморте, мы скоро вновь станет самой влиятельной коза ностра. Я обещаю это тебе, папа…

Глава 13.
Не долго думая и убрав слезы с глаз, я встала с дивана и помчалась в спальню мамы и Тревиса. Шкатулки на столе не было, зато я нашла её в одной из полок в столе. Взяв ключи и фотографию папы, я поставила пустую шкатулку обратно и вышла из спальни. Зашла в свою комнату, взяла ноутбук и стала смотреть билеты на самолет. Самый оптимальный вариант для меня был это рейс в 3 часа ночи. Дальше было бы слишком поздно, и мама бы все узнала. А я не хочу, чтобы она что-либо знала. Лучше я тихо и спокойно ночью улечу и пускай мама узнает об этом потом, чем я окажусь под домашним арестом и вообще никуда не полечу. Мобильный зазвонил, это была Лили. Я сразу же ответила.
— Ты позвонила, потому что скучно стала? — спросила я и улыбнулась.
— Да, вроде недавно гуляли, а не как будто хватило.
— Я улетаю сегодня, — сказала я и одновременно заметила одну странную ссылку.
— В смысле? Куда?
— Как куда? Домой, в Нью-Йорк, — ответила я и нажала на ссылку.
Мне открылся другой сайт, и как я поняла, это тот самый тайный сайт, которым пользовался мой папа, когда тайно летал в другие страны. В общем, сайт личного самолета семейства Инганнаморте, которым могут пользоваться только члены семейства Инганнаморте. Я ввела свои данные.
— Эм… Ты так быстро все решила?
— Ну да, возможно мне действительно станет легче, если я немного побуду дома, — я нажала на "забронировать место", выбрала направление полета и мне написали, что самолет прибудет через два часа. Ничего себе!
— И сколько тебя не будет?
— Честно… — я вздохнула. — Я не знаю.
— Как это так?
— Ну, вот так. Нужно будет всех родственников посетить, да и просто прогуляться по всем местам.
— Эх, я бы тоже куда-нибудь слетала, но мама меня явно не отпустит. Кстати, а как твоя мама на это реагирует?
— Она ничего не знает, я ночью улечу и сделаю все тихо.
— До сих пор не могу понять, почему она тебя не пускает.
— Я может как-нибудь потом расскажу, — сказала я.
— Ты знаешь почему? Ты же говорила, что сама не понимаешь.
— Может я немного и врала, но я знаю причину и она не очень хорошая.
— Так, я заинтригована.
— Я не могу рассказать, это очень семейное дело, даже Тревис не знает об этом. Ладно, мне некогда разговаривать, нужно собираться.
— Но… — Лили не успела договорить, как я положила трубку.
Так, сейчас почти 7 часов вечера, самолет получается в 9 вечера. Нужно брать все самое необходимое. Я достала из шкафа свою дорожную сумку и стала собирать вещи. Как только сумка была собрана, я услышала, как хлопнула входная дверь. Немного приоткрыв дверь своей комнаты, я услышала на первом этаже голоса мамы и Тревиса. Так, дела идут сложнее и явно не мне на пользу. Через 30 минут мне нужно уже выехать, что бы быть вовремя. Я быстро надевала свои черные джинсы и вдруг, по шагам я поняла, что они поднимаются наверх, я быстро положила сумку по кровать, сама взяла ноутбук и села на постель, под одеяло. Буквально через минуту в комнату зашла мама.

— Ну что? Как погуляли? — спросила она и села на постель.
— Отлично, я даже что-то немного устала, — ответила я и зевнула.
— Но на ужин у тебя ещё силы останутся?
— Конечно, для еды у меня всегда есть силы, — сказала я и улыбнулась. Мама усмехнулась.
— Хорошо, тогда через полчаса спускайся в столовую, — мама встала с постели.
— Будет сделано, — сказала я и вновь улыбнулась.
Мама вышла из комнаты и закрыла дверь. Я сразу же отложила ноутбук, встала с постели и закрыла дверь на замок. Сняла футболку и надела черный топ, а наверх белую рубашку. Волосы я собрала в высокий хвост и вызвала такси, только не к своему дому, а к дому соседей. Надела белые кроссовки и ещё раз проверила в рюкзаке все свои документы, так же положила свой ноутбук. Честно говоря, я поверить толком не могла, что все это делаю, но обратного пути нет. Такси приехало раньше намеченного времени. Ну что, план побега начинается. Я открыла окно и выбросила в него сумку. Рюкзак я повесила на плечи и залезла на водосточную трубу. Нога могла в любой момент соскользнуть с этого небольшого крепления, но я держалась крепко. Наконец-то спустившись, я взяла сумку и побежала к такси. Быстро села него и поехала в аэропорт. По пути постоянно смотрела в экран телефона ожидая звонка или сообщения от мамы или Тревиса, но пока что, к моему счастью, ничего не было.
— У вас что-то случилось? — неожиданно спросил водитель такси.
— Ай, ничего серьезного… А что?
— Просто вы так нервно смотрите на свой телефон.
— Просто боюсь опоздать на самолет, — сказала я и мягко улыбнулась.
— Не волнуйтесь, мы приедем вовремя, — сказал мужчина и улыбнулся.
Через 20 минут, такси остановилось напротив здания аэропорта, за это время, я пропустила несколько звонков мамы. Я понимаю, что поступаю неправильно по отношению к ней, но… чего-то другого я не нашла. Расплатившись с водителем, я вышла из машины. Пройдя немного вперед, около входа я увидела очень знакомую фигуру. Сначала я думала, что мне показалось, но подойдя ещё ближе, я убедилась в том, что мне не показалось.
— Дарио! — крикнула я и побежала к парню. На его лице появилась улыбка. Да он только симпатичнее стал, да и так возмужал, что даже стоя рядом с ним чувствуешь себя в полной безопасности.
— И вам добрый вечер, мисс Инганнаморте, — сказал он.
— Но… Как?…
— Вы же заказывали личный борт семейства Инганнаморте и вот, я здесь. И все остальные вопросы потом, сначала дайте мне свою сумку, — он взял сумку из моих рук. — И пройдемте к самолету.
Мы зашли в здание аэропорта и сразу же пошли в сторону служебного выхода. Уже там, через коридоры, мы вышли к месту посадки самолетов. Улыбка не сходила с моего лица, одно появления Дарио дарило что-то семейное, теплое и уютное.
— Так, а вот и наш самолет, — сказал парень и мы подошли к небольшому частному самолету. Поднялись на борт, там я увидела несколько солдат, которых я была не меньше рада видеть. Я сняла рюкзак и села в одно из кресел. Дарио зашел в кабину пилота, и через минуту вышел обратно ко мне.
— Пристегните ремень, Юсефина, мы взлетаем, — сказал он, сел напротив и пристегнул ремень, я сделал то же самое.
Чувство предвкушения чего-то приятного, просто не покидало меня. Внутри все щекотало, и улыбка не сходила с моего лица. На телефон в очередной раз позвонила мама, но я отклонила звонок и отключила телефон. Самолет взлетел, и я никогда не была так счастлива вернуться обратно домой, где меня явно будет ожидать не мало трудностей…

Глава 14.
Через два часа я уже была в Нью-Йорке и ехала домой. Все улицы были мне как родные. Я просто не переставала восхищаться происходящим, как будто была здесь первый раз в своей жизни. Но если честно, причина моего восхищения была проста, я очень сильно скучала по этим улицам и местам. Пускай на дворе уже была ночь, но в сон меня не клонило.
— А много чего изменилось? — можно сказать, что я пытала Дарио своими расспросами.
— Юсефина, мы скоро приедем, и вы все увидите, — сказал парень и улыбнулся.
Примерно через 10 минут, я заметила, как мы въехали на родную мне улицу и я уже видела свой дом. Ничего не поменялось и все осталось как прежде. Вот наконец-то этот забор, который открылся и мы въехали во двор. Как только машина остановилась, я вышла из неё и осмотрелась вокруг. Мне было здесь настолько хорошо и по семейному тепло, что я была готова расплакаться от счастья. После этого заметила, как из дома вышел Коррадо.
— Коррадо! — крикнула я, побежала к мужчине и крепко его обняла.
— О, наша юная Юсефина уже совсем выросла, — сказал он.
— Да, и похоже, что время пришло, — сказала я и улыбнулась. Во взгляде Коррадо можно было заметить удивление.
— Вы думаете, я просто так прилетела? — спросила я. — Нет, я остаюсь и выполню последнюю просьбу своего отца.
— Вы сейчас не шутите?
— Нет, — ответила я. К нам подошел Дарио с моими сумками. Я зашла в дом. Все было на своих местах, только вот мебель была накрыта пленкой.
— Мы все оставили так, как было, — сказал Коррадо. Я же в это время начала снимать всю пленку с мебели и ожидала того, что сейчас надышусь пыли, но…
— Тут как-то чисто… — проговорила я.
— Да, каждую неделю, все работники приходят и убирают весь дом.
— Вы никого не распустили? — я была удивлена.
— Нет… — Коррадо усмехнулся. — Мы договорились со всеми, что подождем вас ещё пару лет и если ничего не измениться, то семья Инганнаморте исчезнет навсегда, но появились вы, — сказал мужчина, и я заметила улыбку Дарио за его спиной.
— Честно, я мало понимаю, с чего мне начать… — сказала я и вздохнула.
— Я предлагаю для начала вам разместиться в своей комнате, принять душ и как следует выспаться, — сказал Коррадо.
— Думаю, это хорошее предложение, — я улыбнулась.
— Хорошо, вы пока идите в свою комнату, а я вызову охрану, — сказал мужчина и вышел из гостиной. Я же с Дарио пошла на второй этаж к себе в комнату.
— Знаете, я очень рад, что вы вернулись, — заговорил Дарио, пока мы поднимались по лестнице.
— Эм… А мы можем перейти на "ты"? — спросила я. — Просто, мне кажется, нам так легче будет общаться.
— Хорошо, без проблем, теперь же… ты здесь босс, — сказал парень и улыбнулся.
— Вот, так уже лучше, — сказала я и улыбнулась в ответ. Мы зашли в мою комнату. Дарио помог убрать всю пленку с мебели и даже немного обустроить комнату.
Вечер, уже можно сказать, ночь, я провела как обычно. Приняла душ, включила телефон и увидела очень (очень) много звонков и сообщений от мамы. Я не собиралась перезванивать и отвечать на сообщения, потому что посчитала, что так будет лучше, не смотря на то, что знаю, как больно и страшно сейчас маме за меня. Честно говоря, мне и самой уже как-то не очень весело…
* * *
На следующее утро, я проснулась уже полная сил и с хорошим настроением. За дверью комнаты, я слышала, как в доме снова кипела жизнь. На несколько секунд мне показалось, что эти два года были лишь сном, но осознание быстро ко мне вернулось. Я потянулась, надела свои тапки и вышла из комнаты. Сразу же в коридоре столкнулась с Лорой.
— Лора! — я сразу же кинулась её обнимать. Женщина улыбнулась и обняла меня в ответ.
— Я тоже очень рада вас видеть, — сказала она. — И кстати, завтрак уже на столе.
— Я вас поняла, уже лечу в столовую, — сказала я и пошла к лестнице.
— Вы сегодня куда-нибудь собираетесь? — спросила вслед Лора.
— Не знаю! — быстро ответила я и спустилась на первый этаж. С кухни и столовой уже доносились приятные запахи. Как же я поэтому всему скучала. Быстро позавтракав, я думала, с чего бы мне начать свое "правление" и поняла, что лучше мне сходить в кабинет папы и все там узнать более подробно.
Находясь напротив двери кабинета, я вздохнула, но все таки повернула ручку и зашла в него. Появилось ощущение того, как будто ничего не произошло и папа вот-вот войдет в кабинет и сядет в своё кресло, но увы, этого никак не может произойти. Я подошла к одному из самых больших и высоких стеллажей, каждая полка которого была подписана отдельным районом Нью-Йорка. На каждой из этих полок стояли папки. Меня очень заинтересовали районы Гарлем и Вашингтон-Хайтс. Я знаю, что это одни из самый неблагополучный районов Манхэттена, поэтому, скорее всего, из-за этого полки с названиями этих районов, самые забитые. Я взяла самую первую папку. Она была довольно толстая и по названию я поняла, что это отчет за январь, только вот за какое деяние? Я открыла первую страницу. Питер Ходжен. Так, все его данные, даже о семье есть информация. Так, дальше смотрим, сколько грамм он заказал и цена товара. Я поняла, это похоже, все дела связанные с продажей наркотиков. В самом конце, стояла печать "УБИТ" и подпись моего отца. Ого… Мне тоже нужно будет так делать? Я перелистнула дальше. На этот раз это была женщина, Тереза Радковски. Иностранка что ли? Пройдясь глазами, я увидела, что в самом конце стояла печать "ДОЛГ ОТДАН" и снова подпись моего отца. Теперь я поняла, за какое деяние этот отчет — наркоторговля. Я закрыла папку и поставила её на место. Я смотрела на все эти полки и мягко говоря, офигевала. Столько людей… Часть из них убита и это только по наркотикам, а насколько я знаю, мой отец не только эти занимался. Следующий стеллаж был так же забит папками, но это был отчет насчет торговли оружием. И опять же, часть этих людей — мертва. Мурашки шли по коже, но отступать я уже не могла. В дверь кабинета постучали и в него зашел Коррадо.
— Изучаете свою работу? — спросил он.
— Ну, пытаюсь… Кстати, — я посмотрела на мужчину, — у моего отца был заместитель, Бернардо, получается… — я не договорила.
— Именно, я как раз пришел вам сообщить, чтобы вы собирались, мы поедем на встречу к вашему заместителю.
— Так сразу? Эм… А можно хотя бы немного информации? — спросила я.
— Довольно умный молодой человек. Старше вас на пару лет, но его достаточно много связывает с нашим коза ностра, — ответил Коррадо. — Он внебрачный сын, Бернардо…

Глава 15.
— У Бернардо есть сын? У него вообще есть дети? — я была удивлена. Бернардо был женат, но насколько я знаю, его жена не могла иметь детей.
— Да. Об этом знал только я, даже ваш отец не знал об этом. Так, времени нет, нам нужно успеть до того, как у него закончатся занятия в университете и перехватить прямо на выходе.
— А как мне одеться? — взволнованно спросила я.
— Ну, мы пытаемся придерживаться делового стиля одежды. Мы же все таки серьезная организация.
— Ладно, я поняла, — сказала я и мы с Коррадо вышли из кабинета.
Я зашла в свою комнату. Так, мне нужно выглядеть как важная персона, не смотря на то, что встреча будет с человеком, который старше меня. Хотя причем здесь возраст? Мое звание не позволяет мне выглядеть как непонятно кто. Я выбрала рубашку в черно-белую полоску, заправила её в укороченные черные брюки. Так, только обуви у меня нет подходящей. В комнату постучали и в неё заглянула Лора, с классическими черными туфлями лодочками в руках.
— Я угадала, — сказала женщина, зашла в комнату и поставила перед мной туфли.
— Но откуда?
— Вы совсем забыли про гардеробную на первом этаже? Вы даже половины своих вещей не забрали, — ответила Лора.
— Точно… — проговорила я. — Спасибо, — я надела туфли и подошла к зеркалу.
Волосы я распустила, немного подкрасила ресницы и на губы нанесла прозрачный блеск. С собой взяла небольшую черную сумку. Так же взяв солнцезащитные черные очки, погода была солнечная, я вышла из комнаты. Ощущения были странные, но я понимала, что весь вкус этой мафиозной жизни мне ещё придется вкусить. Я вышла из дома и увидела, что две машины уже были готовы. Я пошла к той, что я стояла первой, так как возле неё стоял один из солдат. Он открыл мне дверь пассажирского сидения, я мило улыбнулась и села в машину. Там уже сидели Коррадо и Дарио. Парень нажал на газ и мы поехали. Моя первая поездка в лице члена семьи коза ностра. Я улыбнулась, но в тот же миг скрыла улыбку. Мой отец действовал очень жестко, а значит и мне нужно делать то же самое. Долой мамино воспитание, пора показать то, в какой семье я воспитывалась и кто мой отец. Кстати о маме, она больше не звонит, да и сообщений нет. Неужели она все поняла? Ну, или уже вылетела за мной.
Через минут так 20, мы подъехали к одному из местных университетов. Машина с солдатами, остановилась немного дальше, но мы были у них на виду. Коррадо вышел из машины, чтобы встретить моего предполагаемого заместителя. Мне все таки не желательно лишний раз показываться в общественных местах.
— Знаешь, Коррадо в последнее время стал каким-то странным, — тишину прервал Дарио.
— Ты о чем? — спросила я.
— Он уже полгода пытается как-то нами руководить. Хотел даже продолжить дело твоего отца, но понятное дело, у него ничего не вышло, — парень усмехнулся. Что-то мне это не очень нравится… Я перевела взгляд к окну и заметила, как Коррадо здоровался с каким-то парнем. Они шли в сторону машины, а я убрала удивление со своего лица. Наконец, Коррадо сел на переднее сидение, а незнакомец ко мне, на заднее.
— Вот Юсефина, знакомься, Франко Конте, — сказал Коррадо.
— Так вот как выглядит новый босс одной из самых влиятельных семей мафии. Приятно познакомиться, — сказал он и протянул мне руку.
— Мне тоже… — с подозрением проговорила я и пожала ему руку.
— Эм… Ну и где я буду проживать? — сразу же спросил Франко. Этот вопрос меня немного вывел из колеи.
— Так сразу? Может ты мне не понравишься, все таки последнее слово за мной, — сказала я.
— Но Юсефина, он отличный парень, тем более сын Бернардо, это надо учитывать, — возразил Коррадо. Все бы ничего, но я в нем и Бернардо не видела ничего общего.
— Уважаемый консельери Коррадо… — я впервые его так назвала, и удивление на его лице было очень заметно. — А как это вы так решили, что он отличный парень? Занимались тайными делами в отсутствие дона? — спросила я и улыбнулась.
— Нет, просто мы с ним были знакомы ещё когда Бернардо был жив, — ответил мужчина.
— Знаете, очень странно, что семья не знала о Франко… — задумчиво произнесла я и заметила, что Коррадо напрягся. — Ну и ладно, проверим тебя завтра на сделке, — сказала я. Хотя знала, что никакой сделки нет.
— Какой сделке? — спросил Коррадо.
— Нужно будет завтра договориться с поставками оружия, — уверенно сказала я. На лице Франко так и читалось, что что-то идет не так. Краем глаза я заметила, как Дарио усмехнулся.
— Ну, хорошо… — проговорил Коррадо. Я посмотрела на Франко.
— Сегодня вечером заселишься в доме напротив, а завтра уже поедем на первую сделку. А пока, свободен, — сказала я. С явным непониманием на лице, парень что-то пробормотал себе под нос и вышел из машины.
— Какая ещё сделка, мисс Инганнаморте? — вновь спросил Коррадо. — Когда успели?
— Я времени зря не теряю, — ответила я. — Поехали домой, мне ещё столько бумаг нужно разобрать и столько всего узнать.
Дома я переоделась в домашнюю одежду, сварила себе кофе, взяла пару пирожных и пошла в кабинет. В записной книжке отца я нашла номера и адреса всех его поставщиков. Так, раз уж я заговорила про оружие, то стоит с него начать. Я набрала номер и пошли гудки, буквально через пару томительных гудков, трубку поднял мужчина.
— Ремонт ключей, чем могу помочь? — ага, конечно, ремонт ключей. Знаем мы, как вы ремонтируете ключи.
— Мистер Райд, вам позвонили ваши старые клиенты, — сказала я.
— Какие старые клиенты? — я посмотрела в записную книжку, рядом с номером телефона было написано слово "морте".
— Вам что-нибудь слово, морте, говорит? — спросила я. В трубке замолчали, но потом я услышала:
— Алонзо Андреа Инганнаморте… — проговорил мужчина. — Но, он же был убит два года назад.
— Да, поэтому сейчас с вами общается его дочь, — сказала я.
— Примите соболезнования. А что вам нужно?
— Вы сейчас занимаетесь поставками оружия? — спросил я.
— Ну да, но после смерти мистера Инганнаморте дела идут не очень.
— Предлагаю наладить их, во сколько вам завтра будет удобно встретиться?
— Да в любое время, — голос мистера Райда звучал уже бодрее.
— Хорошо, адрес тот же?
— Да, там будет небольшая мастерская по ремонту ключей.
— Хорошо, завтра ближе к обеду, я к вам подъеду, только товар подготовьте.
— Обязательно, — сказал мужчина. — Я очень рад, что к нам вернулись наши старые клиенты.
— Надеюсь, вы не подведете, — строго сказала я и положила трубку. Это оказалось куда легче, чем мне казалось. Я сделала глоток кофе и откусила немного пирожного. В дверь постучали.
— Да? — громко сказала я. В кабинет зашел Дарио.
— Можно?
— Конечно, — парень зашел в кабинет. Я включила компьютер отца.
— Ну как тебе должность? — спросил парень и сел на кресло напротив стола.
— Завтра в обед поедем оформлять сотрудничество с ремонтом ключей, — сказала я и улыбнулась.
— Все таки хочешь начать с оружия?
— Ну а почему бы и нет? Нужно же вообще с чего-то начинать. И кстати, — я посмотрела на Дарио, — насчет Коррадо и это… Франко. Они действительно какие-то подозрительные.
— Я тебе больше скажу, из некоторых моих источников, я вот только что узнал, что нет у Бернардо детей и кто этот Франко, мне неизвестно, — в это же время, в дверь вновь постучали и в кабинет зашел Коррадо.
— Разбираетесь со своей работой, мисс Инганнаморте? — любезно спросил он и сел на другое кресло.
— Да… — ответила я и вздохнула. — А что-то случилось?
— Да просто может вам нужно что-то обсудить?
— Знаешь, да, я вот завтра поеду на встречу в мастерскую по ремонту ключей, как мне стоит вести себя?
— Думаю, стоит быть помягче, — сказал Коррадо, я заметила как Дарио отвернул голову и улыбнулся.
— А как отец себя вел? — спросила я, хотя знала ответ.
— Ну, он был строгим, но в то же время каким-то мягким, — ответил мужчина, и я впервые не поняла его ответа.
— То есть, мне нужно идти по пути, так называемой, милости и тогда я добьюсь успеха? — спросила я.
— Да, все верно, — ответил мужчина и улыбнулся. Черт, Коррадо, ты явно что-то затеял, но можешь даже не надеяться, по мягкому пути я точно не пойду, и завтрашняя сделка без жертв не обойдется…

Глава 16.
— Знаете, я сегодня вечером хотела бы провести собрание с основными членами семьи, — сказала я. — Это возможно сделать?
— Да, конечно, — ответил мужчина. — Мне Франко звать?
— Думаю да, — сказала я.
— Хорошо, отлично. А во сколько и где?
— Думаю, к семи часам подходите в главный зал совещаний, — ответила я.
— Хорошо, мы придем, — сказал Коррадо, встал с кресла и вышел из кабинета.
— Мне передать остальным? — спросил Дарио.
— Да, только скажи, чтобы уже к пяти все были здесь, ну в зале совещаний, ворота я открою, — ответила я.
— Хорошо, будет сделано, босс, — сказал Дарио, улыбнулся, встал и так же вышел из кабинета.
Я же продолжила изучать дела моего отца. Покопавшись в компьютере, я нашла скрытые папки, которые содержали в себе информацию о нескольких казино. И если знать моего отца, то это понятное дело, нелегальное казино. Так, ладно, с этим я разберусь потом. Следующая скрытая папка имела название: "Бар "Скрытые желания"". У моего отца ещё был бар? Открыв папку и один из документов, я обнаружила там целое досье на девушку, имя которой было Ребекка Синджин и на момент добавления этого досье, ей было всего 18 лет. Открыв ещё пару документов, я увидела там такие же досье на других девушек, все они были очень молоды и большинство были без семьи. В дверь постучали и в кабинет зашла Лора с подносом, на котором стоял мой обед.
— Вам сейчас нужны силы, — сказала она, поставила поднос на стол.
— Спасибо, — сказала я и мягко улыбнулась.
— Это вам спасибо, что не бросили семью, — сказала Лора и поспешно покинула кабинет.
Так, это явно не просто бар, где кто угодно может зайти и выпить. Я открыла папку с информацией и записала адрес. Нужно будет обязательно посетить это место. Прочитав остальную информацию, я ничего такого не нашла, но у мафии, все так просто не может быть. Я подвинула к себе поднос и начала обедать, одновременно копаясь в компьютере.
Я зашла на почту отца и увидела там два входящих, открыв, я увидела, что они были отправлены два года назад, за день до убийства моего отца. Открыв одно из них, по содержанию я поняла, что это был заказ на убийство какого-то мелкого депутата. Второе входящее сообщение так же содержало в себе заказ, только было отправлено в день убийства моего отца. Я закрыла его и просмотрела остальные сообщения, большинство были связанны с заказными убийствами, кроме этого, я поняла, что проводились похищения и торговля людьми, суммы были просто сумасшедшие. Я закрыла папину почту и посмотрела на время, нужно было открыть ворота, скоро приедет всё, ну практически всё, семейство Инганнаморте.

Я вышла из-за компьютера, быстро доела то, что мне принесла Лора и с пустым подносом вышла из кабинета. Принесла поднос на кухню и вышла в коридор, на панели управления, я нажала кнопку и ворота открылись. Так, нужно немного привести себя в порядок. Я пошла к себе в комнату. Домашнюю одежду переодела на обычную белую футболку и синие джинсы, волосы собрала в пучок и надела свои домашние белые тапки. Как говориться, собрание собранием, но я дома, поэтому ничего страшного. Зайдя в кабинет отца, я взяла его записную книжку, ручку и пошла сразу же в зал для совещаний. Я села на место своего отца и стала ждать остальных. Честно говоря, было довольно необычно сидеть на месте, где когда-то сидел мой отец, главный босс и влиятельный авторитет в криминальном мире Нью-Йорка. Долго ждать не пришлось, так как буквально через минут 5, все, кроме Коррадо и Франко, были в сборе.
— Думаю, можно начать, — сказала я.
— Но консильера Коррадо ещё нет, — сказал один из капитанов.
— Мы пока будем без него, потому что до меня дошла информация, что он брал на себя лишние полномочия, — сказала я. — Но перед обсуждением этого вопросы, я бы хотела как-то поближе со всеми вами познакомиться, — я улыбнулась.
— Так, давай начнем с того, кого ты хорошо знаешь? — спросил Дарио. На лицах остальных можно было заметить легкое удивление, потому что не каждый день, капитан разговаривает с боссом неформально.
— Ну, понятное дело, тебя, Дарио… — я посмотрела на самого старшего из всех капитанов. — И вас Данте, я так же хорошо знаю. Ещё с самого детства помню, — мужчина улыбнулся.
— Приятно слышать. Ну а теперь знакомьтесь… — сказал Данте и показал на мужчину рядом с собой. — Его зовут Рикардо, — мужчина кивнул головой и мягко улыбнулся. — Он у нас хорош в похищениях, делает все незаметно и быстро.
— Отлично, — сказала я.
— Дальше, Андино, — это был молодой парень, но я точно знаю, что он уже довольно давно с нами. — Он отличный стрелок и в снайперстве ему нет равных.
— Хорошо… — проговорила я.
— Ну и остался… — Данте не договорил.
— Алессио, — представился парень и кивнул головой.
— Да, юный химик, создает так сказать, новые наркотики, — добавил Данте.
— Так, а солдат я так понимаю, вы берете похожих на вас? — спросила я.
— Да, — ответил Данте.
— Получается, завтра мне нужен будет Андино… — проговорила я. — Просто завтра будет проводиться сделка насчет поставок оружия, и я так понимаю, Андино и его подопечные, очень хорошо в нем разбираются.
— А во сколько? — спросил Андино.
— В обед, к двум часам вы должны уже быть готовы, — сказала я.
— Будет сделано, мисс Инганнаморте, — сказал парень и кивнул.
— Знаете, я удивлен… — сказал Данте.
— Чем же?
— Я помню вас ещё маленькой девочкой, которую я обучал стрельбе, а сейчас вы сидите на месте босса. И кстати, вы очень быстро влились.
— Просто если ты большую часть жизни провел в этой мафиозной жизни, то она уже так просто из тебя не выйдет, — сказала я и улыбнулась.
— Вот именно поэтому мы не ушли, — сказал Рикардо.
— Кстати да, я удивлена, что вы не покинули семью и не стали жить обычной жизнью, — сказала я.
— А не получается просто… — сказал Данте и все капитаны усмехнулись.
— Да и оставлять это все на Коррадо как-то не очень хотелось, — сказал Андино.
— Ну, мне Дарио говорил, что он тут пытался что-то делать…
— Он думал, что мы будем его слушать, но… Кто он такой? Всего лишь консильер, — сказал Алессио.
— И мне кажется, что этот консильер, хочет через Юсефину забрать власть себе, — сказал Дарио.
— Думаешь? — спросила я.
— Вполне возможно, — сказал Данте. — Мне этот тип никогда не нравился, вот его как только приняли, так он мне и начал не нравиться.
— Не волнуйтесь, я так просто это место не отдам, — сказала я и улыбнулась.
— Он может так мозги запудрить, что вы даже ничего не заметите, — сказал Рикардо.
— Он уже пытается это делать. Сегодня вы познакомитесь с моим заместителем, Франко, внебрачным сыном Бернардо.
— Что? Какой ещё сын? — возмущались капитаны, кроме Дарио.
— Вот именно, никакого сына у Бернардо нет, а Коррадо пытается какого типа пристроить к нам, — сказал Дарио.
— С этим типом мы разберемся… — сказала я и вздохнула. — А я могу работать вообще без заместителя?
— Ну, вообще можете, но вам все равно нужно будет выбрать кого-то из капитанов, хотя бы, на всякий случай, — сказал Данте.
— Давайте это будете вы, — сказала я.
— Я? — с удивлением спросил Данте.
— Ну да, вы давно работаете и знаете явно больше меня.
— Это очень большая честь для меня… — проговорил мужчина.
— Просто ответьте мне, я могу на вас положиться?
— Да, конечно, — сразу же ответил мужчина и выпрямился. На телефон пришло уведомление от охраны.
— Приехал Коррадо с Франко, ведем себя так, как будто ничего не подозреваем, — сказала я, и все кивнули.
— Давайте вообще изобразим из себя монстров-убийц? — предложил Андино и улыбнулся.
— Ты так точно монстр-убийца, но предложение интересное, — сказал Дарио. По залу прошелся смешок.
— Хотите проверить этого Франко, как он будет себя вести? — спросила я.
— Ну да, пускай думает, что мы вообще страшные люди, — ответил Андино.
— Вообще, теоретически, так и есть, — сказала я и усмехнулась. Я услышала шаги за дверью и сразу же сделала серьезно лицо, как и остальные. В зал зашли Франко и Коррадо. На лице Франко можно было заметить улыбку, но она сразу же спала, когда он увидел наши серьезные лица.
— Мы опоздали что ли? — спросил Коррадо и сел на свое место, посадив рядом с собой Франко.
— Нет, просто мы приехали немного рано, — ответил Данте. — Это кто такой?
— Меня зовут Франко Ко… — он не договорил.
— Мне насрать как тебя зовут, ты что здесь забыл? — дерзко спросил Данте, парень явно растерялся.
— Ну, я буду новым подручным… — проговорил Франко.
— Ты слабак, а не подручный, — сказал Рикардо. Коррадо подозрительно на всех посмотрел.
— Чего вы напали на парня? Он очень хорош в своем деле, — сказал мужчина.
— Это мы завтра и проверим, — в разговор вмешалась я. — Завтра поедем оформлять сделку насчет поставки оружия.
— У того же поставщика? — спросил Андино. Мы не должны были вызвать подозрений, поэтому все делали вид, как будто первый раз слышали о сделке. Я кивнула.
— У-у-у, там конечно опасно будет, — сказал Андино.
— И не говори, главное не то, чтобы сделку совершить, а просто выйти живым, — подыграл ему Дарио. Теперь на лице Франко читался явный страх.
— Правда? — уже подыграла я, и сделало лицо полное ужаса.
— Да, но ваш отец как-то же оформил её, — сказал Данте. — Значит и у вас все получиться.
— Правда, без перестрелки не обошлось, — добавил Андино.
— Андино, не пугай нашего нового босса, — сказал Данте и по нему было видно, как он был готов рассмеяться, но сдерживался, как и все остальные капитаны.
— Ладно, извините, босс. Думаю, что все пройдет хорошо.
— Буду надеяться, — проговорила я. Мне казалось, что Франко сейчас станет плохо, честно говоря, а я была готова рассмеяться.
Буквально через час, я всех отпустила. Фактически, самое важное, мы обсудили без Коррадо и Франко, и весь час просто пугали новенького. Как однажды говорил мой папа, мне тогда где-то лет 15 было: "Если считаешь человека подозрительным, то легче его просто пристрелить, чем до чего-то докапываться". Собственно завтра, я воспользуюсь этими словами отца и уберу подозрительных личностей…

Глава 17.
Следующее утро прошло так же, как и предыдущее. Я проснулась, немного позже, чем обычно, сходила умылась и пошла завтракать. Мобильный телефон зазвонил. Я была готова увидеть номер мамы, но на экране высветилось имя "Лили". Ничего себе, ей денег не жалко? Я ответила на звонок.
— Да?
— Мне не очень понравилось то, как мы с тобой тогда поговорили, — сразу же сказала подруга.
— Эм… Мне просто нужно было собраться.
— Я понимаю, поэтому очень надеюсь, что ты меня встретишь в аэропорту, — сказала подруга, и я чуть не подавилась кофе.
— Что? Сейчас?
— Нет, ближе к обеду. Я как только прилечу, сразу же тебе позвоню.
— Это шутка?
— Нет, билет я себе уже заказала, поэтому жди в гости, — радостно сказала Лили, но я никак не могла разделить этой радости.
— Хорошо… — проговорила я.
— Ты не рада?
— Эм… Рада, просто немного неожиданно это все… — сказала я и улыбнулась, но это скорее была нервная улыбка.
— Ладно, пойду собирать вещи, скоро увидимся, — сказала подруга и положила трубку. Сказать, что я была сильно удивлена, это ничего не сказать. Что же делать? Она же по любому узнает правду и что будет? Черт! Я вздохнула и взялась руками за голову. Ладно, сначала нужно разобраться со сделкой и Франко, потом займусь подругой.
Встав из-за стола, я отнесла посуду на кухню, забежала обратно в столовую, забрала телефон и пошла в кабинет отца. Взяв его записную книжку, я вернулась обратно в комнату. Из одежды я выбрала свое черное облегающее платье, немного выше колен, наверх клетчатый черный пиджак и белые кеды. Все таки я больше предпочитаю удобство. Волосы я собрала в высокий хвост, подкрасила ресницы и нанесла на губы прозрачный бальзам. Взяла черный небольшой рюкзак и положила папину записную книжку. Особо много вещей мне не нужно, скорее нужен мой уверенный и строгий настрой, и тогда все пройдет гладко, ну почти. Проверив время, я решила, что уже можно выходить. Ещё раз посмотрев на себя в зеркало, я взяла телефон и вышла из комнаты.
— Хорошего дня и удачной сделки, — сказала Лора, проходя мимо.
— Спасибо, — сказала я и улыбнулась.
Как только я вышла из дома, ворота открылись и заехали сразу две машины. Из одной из них вышел Андино.
— Доброе утро, босс, — сказал он и улыбнулся.
— Доброе, — ответила я.
— Знаете, мои часы показывают время для успешной сделки.
— Я очень буду на это надеяться. А Франко пришел? — спросила я и тут же послышалось.
— Я здесь! — к нам подбежал Франко и улыбнулся.
— Значит, можем ехать, — сказала я и капитан вновь пошел к своей машине, мы же с Франко подошли ко второй.
Вместо того, чтобы открыть мне дверь и пропустить вперед, он открыл дверь и сам сел в машину. Я вздохнула, обошла машину и села с другой стороны. Не, ну никакого мафиозного воспитания в нем нет. За рулем сидел один из солдат.
— Мисс Инганнаморте, нам по тому же адресу ехать? — спросил солдат.
— Да, — ответила я. — Нам нужен ремонт ключей.
— Понял, — парень нажал на педаль газа и машина поехала.
— Ремонт ключей? — переспросил Франко.
— Ты точно сын Бернардо? — подозрительно спросила я.
— Да, но…
— Это элементарные вещи, которые вызывают у меня некое подозрение, что ты вообще какой-то левый человек.
— Нет-нет, мой отец работал вместе с твоим отцом, это я точно знаю, — сразу же сказал Франко.
— Значит, перестань задавать странные вопросы, — злобно сказала я.
— Хорошо… — проговорил парень. Да Юсефина, дави его морально!
Через некоторое время, мы подъехали к мастерской по ремонту ключей и припарковали машины на заднем дворе, так как там было довольно безлюдно. Из машины вышел Франко, а мне дверь открыл Андино и даже подал руку. У него в руках я заметила черный чемодан. Не сложно догадаться, что там лежат деньги.
— Спасибо, — сказала я и улыбнулась.
— Я просто видел отношение этого парня к вам перед отъездом, никакого воспитания, — тихо сказал капитан и закрыл дверь машины.
— Ну, ничего уже не поделаешь, — сказала я, и мы пошли к мастерской. Кроме меня, Франко и Андино, с нами пошли ещё два солдата, на всякий случай. Остальные остались следить за обстановкой снаружи. Мы зашли в мастерскую, где вообще никого не было, а за прилавком стоял молодой парень.
— Мне нужен мистер Райд, — сказала я и подошла к прилавку. Парень кивнул и зашел в какую-то комнату. Через пару минут к нам вышел мужчина, средних лет, в поношенной футболке и с безобразной бородой.
— Мы с вами вчера созванивались, представились старыми клиентами, — сказала я и улыбнулась.
— Морте? — спросил мужчина. Я кивнула.
— Так точно.
— Проходите, — он открыл дверь, и мы зашли все за прилавок. — Достали только самое лучшее.
— Очень на это надеюсь… — проговорила я. Мы зашли в комнату, а после начали спускаться вниз, как оказалось, там был подвал. На столе лежало оружие, а так же были мишени.
— Андино, твой выход, — сказала я, и капитан подошел к столу. Выбрав один из пистолетов, он выполнил несколько выстрелов и попал прямо в центр мишени. Молча положив пистолет, он взял один из автоматов и так же прошелся по мишеням. Ни одного промаха. Ну а чего еще можно ожидать от профессионала?
— Товар действительно что надо, — сказал Андино и положил автомат на стол.
— Дайте, и я попробую, — сказала я и подошла к столу.
— Ты умеешь? — спросил Франко.
— Не поверишь, но стрельбе меня обучали ещё с раннего возраста, — я взяла тот же пистолет, что брал Андино, подошла к одной из мишений. Пистолет удобно лежал в руке, покупатели явно будут довольно. Выполнив несколько выстрелов, я так же попала прямо в центр.
— Вау… — послышалось удивление мистера Райда.
— Получается, прямой выстрел убьет человека сразу же… — проговорила я.
— Пули очень хорошие, череп пробьют и смерть наступит сразу же, — сказал мистер Райд.
— Сейчас мы это и проверим… — проговорила я, быстро направила пистолет на Франко и выстрелила, попав ему точно в лоб. Парень упал за землю замертво. Удивление и страх на лице можно было заметить у всех, даже у Андино, который явно видел много. Мистер Райд от неожиданности сделал шаг назад.
— Он мне просто не нравился, — сказала я и положила пистолет на стол.
— Мы труп уберем, — сразу же сказал мистер Райд.
— Хорошо, — сказала я и улыбнулась. — Меня все устраивает, и я готова подписать документы.
— Х-хорошо… — проговорил мужчина. — Пройдемте наверх.
Мы все поднялись наверх и зашли в кабинет мистера Райта. Я села на одно из кресел. Да уж, об уборке здесь вообще никогда не думали, да и проветрить кабинет от заседшего здесь запаха сигарет, так же никто не собирается думать. Мистер Райд протянул мне документы и я заметила его напряженный вид.
— Вы не волнуйтесь, это на будущее, просто чтобы вы знали, что будет, если меня что-то не устроит, — сказала я, улыбнулась и подписала документы.
— Запомню, — сказал мужчина. Один из солдат положил на стол черный чемодан.
— Очень приятно с вами сотрудничать, — сказала я, встала и протянула ему руку. Мистер Райт так же встал, протер ладонь об свою футболку и мы обменялись рукопожатием.
Мы как ни в чем не бывало вышли из мастерской. На улице было спокойно, люди шли по своим делам, и никто даже думать не смел о том, что только что произошло убийство. Ну и не нужно об этом думать. Мы вернулись обратно на парковку.
— Так, ну все прошло довольно успешно, — сказала я и улыбнулась.
— Это да, но я совсем не ожидал того, что вы сделаете, — сказал Андино.
— Мой папа мне говорил, что подозрительных личностей всегда легче убить, чем копать что-то на них. Ладно, нам пора бы уже и поехать домой.
— Согласен, — сказал капитан, открыл дверь машины и я села в неё.
— А где…? — солдат не успел спросить.
— Он мертв, и не спрашивай, как так вышло, — сказала я и улыбнулась.
— Хорошо, босс. Домой?
— Да, — сказала я и кивнула.
Дома я вновь переоделась в домашнюю одежду и пошла в кабинет отца. Включив компьютер, я зашла на почту. Буквально через пару минут пришло сообщение. Я открыла его. Это было приглашение на закрытое собрание семей мафии, для решения важных вопросов и деления участков, которое проходит завтра. Я решила сперва проверить список гостей. Листая список, я наткнулась на очень знакомое мне имя — Даниэль Ариосто. Сердце почему-то забилось чаще, и на лице появилась улыбка. Неужели мы с ним завтра встретимся спустя два года? А может он меня даже и не вспомнит? Да и вообще, какого черта у меня такая реакция на его имя?…
Глава 18.
Я закрыла список гостей, приняла приглашение и написала свое имя. Так, нужно решить, какие регионы я себе возьму. Всеми сразу я не смогу управлять, но по количеству дел, я поняла, что самые выгодные районы это — сам Манхэттен, но весь его брать я не собираюсь, скорее всего возьму Гарлем и Вашингтон-Хайтс, так же возьму весь Квинс и Бронкс. Думаю, для начала будет неплохо. В дверь кабнета постучали и зашел Коррадо.
— Я нигде не могу найти Франко, вы не знаете где он? — спросил мужчина.
— Вы его и не найдете, — сказала я, улыбнулась и посмотрела на Коррадо. Мужчина подозрительно посмотрел на меня.
— В смысле?
— Он мертв, не прошел проверку товара, — ответила я.
— Что?… — проговорил мужчина.
— Он мертв, — повторила я и убрала улыбку с лица.
— Вы не могли… — проговорил Коррадо.
— Почему не могла? Он вызывал слишком много подозрений. Вы слишком плохо его подготовили и не рассказали элементарных вещей.
— А причем здесь я?
— Да так, просто я скажу вам на будущее, если вы будете вызывать у меня слишком много подозрений, с вами будет то же самое. Надеюсь, вы меня поняли, — строго сказала я. Мужчина еле заметно кивнул головой и поспешно вышел из кабинета. Через пару минут, в дверь вновь постучали и в кабинет заглянул Дарио.
— Чего это Коррадо такой недовольный? — спросил парень и сел на кресло.
— Узнал, что Франко мертв, — ответила я.
— Что? — удивился Дарио.
— Андино тебе ничего не рассказывал? — спросила я.
— Нет, я с ним ещё не виделся. — сказал парень.
— Ну, пробовали оружие и я, случайно, выстрелила ему прямо в лоб, — сказала я и невинно улыбнулась.
— Воу… Я не думал, что ты настолько жестока, — сказал Дарио.
— Так в какой семье воспитывалась, такой и выросла, — сказала я и мобильный телефон зазвонил. Ох, никакого покоя мне не будет. На дисплее высветилось имя "Лили". В этот момент я наконец-то вспомнила о ней.
— Черт… — проговорила я.
— Что случилось? — спросил Дарио. Я ответила на звонок.
— Да?
— Через два часа будь готова меня встречать, — радостно сказала подруга.
— Через два часа? Ого, хорошо, — кратко ответила я и натянуто улыбнулась.
— До скорого, — сказала Лили и положила трубку. Как только я услышала гудки, натянутая улыбка сразу же спала с моего лица.
— Что случилось? — ещё раз спросил Дарио.
— Ко мне прилетает подруга из Канады, — проговорила я.
— И что? — с явным непониманием спросил парень.
— Она совсем ничего не знает о мафии и о настоящей истории моей семьи, — ответила я.
— Так просто ничего не говори, привези её сюда, и занимайся дальше своими делами. Думаешь, она поймет, что здесь что-то происходит?
— Ну да, она ничего не поймет, особенно когда увидит, что я куда-то катаюсь с кучей мужчин, постоянно провожу время в кабинете и храню дома оружие.
— Знаешь, на первый взгляд, не скажешь, что ты занимаешься чем-то преступным. Да и вообще, успокойся, все будет нормально.
— Очень хочется в это верить… — проговорила я и вздохнула.
— Если какие-то проблемы, мы сразу же её… — парень кивнул головой.
— Нет, её мы точно не будем убивать. Я если что, все ей объясню, — сказала я.
На встречу подруги я решила надеть то же черное облегающее платье, немного выше колен, обычную джинсовую куртку и белые кеды. Волосы собрала в высокий хвост. Как по мне, ничем не примечательно. Взяла один из черных джипов, мне все таки разрешили ехать самой за рулем, с учетом того, что один из капитанов будет сопровождать меня на другой машине. Это лучше, чем ничего. Я спустилась на первый этаж, взяла ключи от машины и вышла из дома. Два машины, на которых я ездила оформлять сделку, так и стояли во дворе. Только вот в одной из них уже сидел капитан. Дверь открылась, и ко мне из машины вышел Данте.
— Мне нужно будет передать вам это, — сказал мужчина и протянул мне беспроводной наушник.
— Зачем он мне?
— Мало ли что, чтоб мы сразу могли вам сообщить об опасности, — сказал Данте. — Вы все таки сами поедете.
— Я просто встречу подругу.
— Мисс Инганнаморте, это все ради вашей безопасности, — строго сказал мужчина.
— Ладно, хорошо, — сказала я и вздохнула. Взяла наушник и вставила его в ухо.
— Теперь можем ехать, — сказал Данте, мягко улыбнулся и пошел к своей машине. Я же так же подошла к машине, села в неё, завела двигатель и поехала в аэропорт.
Подъезжая к аэропорту, я заметила немало машин ФБР и полиции. Припарковалась я немного дальше от здания аэропорта и заглушила двигатель.
— Мисс Инганнаморте, будьте осторожны, — послышался голос Данте в наушнике. Я нажала на кнопку и сказала:
— Хорошо, — ответила я, взяла ключи от машины, закрыла её и пошла к самому зданию аэропорта.
Я решила стать около входа, ведь отсюда и будет выходить Лили. Вдруг, из соседнего выхода, вышли полицейские, которые вели сразу трех человек, после них вышли ещё два полицейских, которые несли две огромные черный сумки, ну и под конец, как я поняла, вышел капитан и чтобы вы понимали, я кажется знала этого капитана. Наши взгляды встретились и парень остановился. Да, я знаю его… Сначала на его лице читалось непонимание, потом осознание ситуации, ну и после появилась улыбка.
— Юсефина? — ко мне подошел Брендон.
— Да, — сказала я и улыбнулась. — Вот так встреча.
— А ты заметно похорошела, — сказал парень.
— Спасибо, а ты я вижу, решил примерить на себя форму, — сказала я.
— Занял место своего отца, наконец-то. А ты что здесь делаешь?
— Да вот, подругу встречаю, она ко мне из Канады прилетает, — ответила я. — А у вас тут…?
— Да опять какие-то иностранцы решили незаконно провезти наркотики. Вот поэтому выполняем свою работу. Слушай, может мы как-нибудь встретимся? Я все таки должен отблагодарить тебя за свое спасение.
— Это была два года назад, — сказала я. — Успокойся.
— Вот поэтому эти два года я все никак не мог успокоиться… — сказал парень и достал из кармана свой мобильный. — Диктуй свой мобильный.
— Брендон… — проговорила я.
— Юсефина, такие встречи так просто не случаются. Давай быстрее, мне в участок нужно ехать, — сказал Брендон. Я вздохнула, но все таки продиктовала номер.
— Все, жди звонка и ещё увидимся, — быстро сказал парень, мило улыбнулся и побежал к машинам ФБР. Улыбка не сходила с моего лица. Все таки приятно встречать знакомых тебе людей.
— Юсефина! — послышалось откуда-то со стороны и в эту же секунду, я оказалась в объятиях Лили.
— Привет… — проговорила я и обняла подругу в ответ.
— Кто был тот красавчик в форме? — сразу же спросила Лили.
— Давний знакомый, — ответила я. — Ладно, поехали, ты, вероятно, устала.
— Не то слово, с ног валюсь — ответила подруга и мы пошли к машине.
— Моя мама тебя не о чем не спрашивала? — спросила я.
— Конечно же спрашивала. Я сказала, что ты улетела в Нью-Йорк и обещала скоро вернуться.
— И это её успокоило?
— Ну да, тем более, насколько я знаю, буквально вчера улетела куда-то с Тревисом.
— Откуда такая информация?
— Ну, она утром мне звонила, вновь спрашивала про тебя, а под конец разговора я услышала голом Тревиса, который говорил ей поторопиться, так как самолет ждать не будет.
— Ого, ничего себе… — проговорила я. Стало как-то обидно, мама совсем обо мне волнуется, получается. Мы подошли к машине, и я открыла её.
— Откуда у тебя такая машина? — удивленно спросила Лили.
— От папы досталось, — ответила я и открыла багажник. Подруга поставила чемодан, я закрыла багажник и мы сели в машину.

Всю дорогу Лили составляла планы на свой отдых в Нью-Йорке, я же, слушая её, понимала, что и половины не смогу с ней провести, но мы потом с этим как-нибудь разберемся. Подъезжая к воротам, я вышла из машины и ввела пароль. Ворота начали открываться, и мы заехали во двор, следом за нами заехал Данте, но не спешил выходить из машины. Заглушив двигатель, мы с Лили вышли из машины.
— А эта машина здесь разве стояла? — спросила Лили и взяла свой чемодан.
— Да, странно, что ты не заметила, — ответила я и улыбнулась. — Пойдем.
Мы зашли в сам дом, и к нам сразу же вышла Лора. Я совсем забыла о том, что все может рассказать Лора, хотя стоп, сколько лет она у нас работает и все хорошо. Поэтому я сразу же успокоилась.
— Добрый вечер, — любезно сказала женщина.
— Добрый, — проговорила Лили.
— Ужин на стол ставить? — спросила Лора.
— Ты кушать хочешь? — спросила я у Лили.
— Не откажусь, — любезно ответила подруга.
— Через 20 минут приходите в столовую, — сказала Лора и поспешила на кухню.
— Ты почему не сказала, что твой отец настолько богат? — тихо спросила подруга.
— А я не говорила? — я улыбнулась. — Пойдем, покажу тебе комнату.
Мы поднялись на второй этаж, и подошли к двери, которая была напротив моей. Я открыла её и включила свет.
— Проходи, — любезно сказала я.
— Вау… — проговорила подруга. — Это будет моей комнатой?
— Да, — ответила я. — Ладно, ты обустраивайся, а я пока схожу переоденусь. — Я закрыла дверь и зашла в свою комнату. Да уж, похоже, что этот вечер мне все таки стоит провести с подругой.
Поужинав, мы решили сесть в гостиной, переоделись в пижамы, взяли пледы, немного всякой вкусной еды и включили любимый фильм. Может Лили и весело проводила время сейчас, но моя голова была просто забита тем, что сколько дел мне ещё нужно решить, сколько сделок оформить и ещё завтрашним собранием, на котором я встречу ещё одного свое давнего знакомого, на имя которого у меня очень странная реакция…

Глава 19.
На следующее утро я проснулась из-за того, что на меня кто-то прыгнул.
— Доброе утро, — сказала Лили и засмеялась.
— Доброе… — проговорила я и села.
— Я сегодня хотела бы съездить в центральный парк, всегда хотела там побывать, — сказала подруга.
— Ты удивишься, но это самый обычный парк, — сказала я и улыбнулась.
— Тогда я хочу посмотреть на этот самый обычный парк.
— Хорошо, только давай как-нибудь после обеда, мне нужно с кое-чем разобраться, — сказала я и встала с постели.
— С чем?
— Эм… Семейные дела, — ответила я и пошла в ванную комнату.
— Все это как-то подозрительно, — сказала Лили и догнала меня. — Ты явно что-то скрываешь.
— Нет, просто это слишком личное и не должно заходить за пределы нашей семьи, даже после смерти одного из членов семьи, — сказала я и умылась.
— Ладно, я тогда пойду на кухню, скажу, что ты уже проснулась, — сказала подруга и скрылась за дверью. Я вздохнула. Как же мне теперь незаметно попасть на собрание? Ладно, решим по ходу дня.
Мы с Лили позавтракали, я пошла в кабинет отца, а подруге показала нашу семейную библиотеку. Лили та самая подруга, которая просто жить не может без интересной книги, а если это ещё и редкое издание, так и вообще, можно сказать, что жизнь удалась. Поэтому над подарком ей на праздники, я сильно не заморачивалась.
— Ничего себе, эта книга стоит кучу тысяч долларов, — проговорила Лили, держа в руках сборник небольших детективных рассказов. Эти книги собирала мама, я иногда приходила что-нибудь почитать, но чтобы быть прямо поклонником книг — нет, вместо этого я часто проводила время с папой и обучалась у него основам мафиозного бизнеса.
— Ну, можешь почитать, после обеда, съездим в парк и по магазинам, — сказала я и улыбнулась.
— Хорошо… — проговорила подруга, и с книгой в руках села на одно из мягких кресел. Я же вышла из библиотеки и пошла в кабинет. Зайдя, я вновь села на место отца и включила компьютер. Нужно немного узнать про казино и где они расположены. Первое казино расположено в Квинсе, хорошо, я как раз собираюсь его себе взять. Так, а второе в районе Мидтауна. Ну, не вариант. Получается, я пока оставлю себе одно казино, а если захочу, то потом построю ещё одно. В кабинет постучали и в него зашел Данте.
— Вы не знаете, где консильери Коррадо? — спросил он.
— Нет, а дома его нет?
— Нет. Ладно, потом найду. Вы же помните про собрание? — спросил Данте.
— Конечно, и кстати, дресс-код какой?
— Мужчины в смокингах, а женщины — вечерних платьях, — ответил мужчина и улыбнулся. — Вы главное не волнуйтесь, я буду вас сопровождать.
— А, да? — я выдохнула. — Я волновалась, что уже буду одна.
— Ни в коем случае, — ответил Данте, и я вспомнила о прогулке с Лили.
— Блин… — проговорила я.
— Что-то не так?
— Я обещала подруге с ней сегодня погулять и я не знаю насколько эта прогулка затянется… — ответила я.
— Если что, один из наших солдат отвлечет вашу подругу, а вы в это время поедете собираться, — сказал Данте.
— Ладно, если это сработает, то все пройдет как надо.
— До вечера, мисс Инганнаморте, — сказал мужчина, улыбнулся и вышел из кабинета. Я вздохнула. Удивительно, что Лили до сих пор ничего не узнала. Так, а если у меня вечернее платье? Я встала из-за стола и вышла из кабинета. Нужно найти Лору. Спустившись на первый этаж, входная дверь открылась и зашел один из охранников.
— Мисс Инганнаморте, вы мне как раз и нужны, — сказал он и подошел ко мне.
— Да?
— Это вам передали, — он отдал мне небольшую черную коробочку. Я открыла её и увидела пригласительный на сегодняшнее собрание.
— О, хорошо, спасибо, — сказала я, улыбнулась, закрыла коробку и пошла дальше искать Лору. Её я нашла в гостиной, она протирала полки шкафа.
— Лора, мне нужна твоя помощь, — сказала я зайдя в гостиную.
— Что случилось? — женщина вопросительно посмотрела на меня.
— Мне нужно вечернее платье, уже сегодня вечером, — ответила я. Женщина выдохнула.
— Всего лишь? Не пугайте так, мисс Инганнамотре. Пойдемте примерим пару вариантов.
— В этом-то и проблема. У меня нет на это времени. Мы с Лили сейчас едем гулять, а к вечеру мне нужно, чтобы уже все было готово.
— Вы вновь доверитесь моему вкусу? — спросила женщина и улыбнулась.
— Так точно, — ответила я и кивнула головой.
— Хорошо, а что за мероприятие?
— Собрание семей мафий, — ответила я. Женщина задумалась и сказала:
— Есть несколько вариантов, хорошо, поезжайте, к вечеру все будет готово.
— Спасибо большое, — завопила я, улыбнулась и вышла из гостиной. В кабинете положила пригласительный и пошла за подругой.
Время, которое я проводила с Лили, проходило незаметно. Моментами, я даже забывала о том, кем являюсь на самом деле, но при виде знакомых лиц солдат, сразу же вспоминала и вела себя более осторожнее. Вдоволь нагулявшись и находившись по магазинам, мы сели на одну из лавочек.
— Давно мы с тобой так не веселились, — сказала Лили и улыбнулась.
— И правда… — проговорила я. Вдруг, к нам подсел один из моих солдат.
— Не смог пройти мимо красивых девушек. Можно познакомиться? — он посмотрел на Лили. Так, мне нужно быть наготове, чтобы бежать.
— Извини, но я не знакомлюсь на улице, — ответила подруга. Что?! Черт! Он же симпатичный, чего тебе не хватает?
— Так может пора начать? — вновь спросил солдат.
— Тебе что-то было не понятно? — спросила Лили и улыбка сошла с её лица.
— Ладно… — проговорил парень, виновато посмотрел на меня и ушел. Черт! Мобильный зазвонил, это был Дарио.
— Да? — ответила я.
— Встань с лавочки и скажи подруге, что ненадолго отойдешь, важный звонок, — сказал парень. Я встала с лавочки.
— Я ненадолго. Важный звонок, — сказала я и отошла в сторону. — Да-да, что случилось?… — сыграла я.
— Медленно двигайся к выходу изображая вид, что говоришь по телефону, — говорил Дарио. Я мельком посмотрела на подругу, она не смотрела в мою сторону и я как можно быстрее, скрылась за деревьями. Прости меня Лили, но ты отчасти сама в этом виновата.
— Отлично, а теперь двигайся к выходу, мы уже будем тебя там ждать, — сказал Дарио и положил трубку. Я побежала к выходу. Там уже увидела две свои машины и быстро села в одну из них. Солдат нажал на газ, и мы поехали.
— Мне как-то неудобно перед ней… — проговорила я.
— Рикардо потом доставит твою подругу домой в целостности и сохранности.
— С незнакомцами она вряд ли куда-либо поедет… — проговорила я.
— Сейчас тебе нужно настроиться на серьезную работу, — сказал Дарио. Я вздохнула. Телефон зазвонил, это была Лили, но я отклонила звонок.
Подъехав к дому, я быстро вышла из машины и побежала домой. На пороге меня уже ждала Лора. Мы поднялись в мою комнату. На постели лежало черное облегающее платье, с открытыми плечами и немного ниже колен. Я сразу же его надела. Сидело оно на мне просто идеально. Из обуви, женщина дала мне красные туфли на квадратном каблуке.
— Я могла бы дать лодочки, но насколько я помню, вам в них неудобно, — сказала женщина.
— Да, — сказала я и распустила волосы. Лора помогла мне их уложить и завила на концах.
— Думаю, красная помада здесь будет к лицу, — сказала женщина. Я взяла из своей косметички красную помаду и нанесла на губы, так же подкрасила ресницы. Для образа ещё не хватало чего-нибудь на шею, просмотрев свою бижутерию, я нашла золотое колье, которое я однажды уже надевала на важное мероприятие, года так 3 назад.
— Думаю, оно будет здесь в самый раз, — сказала я. Лора взяла его у меня и помогла надеть.
— И последний штрих, — проговорила женщина и накинула на меня черную накидку из искусственного меха.
— А это не перебор? — спросила я.
— Нет, вы будете среди важных лиц криминального мира, поэтому нужно выглядеть строго, но в тоже время немного вальяжно.
— Ладно… — проговорила я. Взяла небольшой красный клатч, положила в него пригласительный и свой телефон.
— Так, небольшая деталь… — сказала Лора и пару раз пшыкнула на меня моими духами. — Теперь, вы готовы.
— Ну что, я тогда поехала, — мы вышли из комнаты. — Сюда привезут Лили, если у неё будут какие-то вопросы, ничего не говорите, я потом как-нибудь сама ей все объясню.
— Хорошо, — сказала Лора и мы подошли к выходу из дома. — Берегите себя.
— Обязательно, — сказала я, улыбнулась и вышла из дома. На это раз стояло уже три машины и около одной из них, меня уже ждал Данте, с аккуратно уложенными назад волосами и в черном смокинге.
— Прекрасно выглядите, мисс Инганнаморте, — любезно сказал мужчина, открыл дверь машины, подал руку и помог мне сесть в неё.
— Спасибо, — сказала я и улыбнулась.
Мы подъехали к высокому и явно старинному зданию. Машин было очень много, так же как и людей. Большинство из них те самые боссы крупных и малых семей мафий. Сердце забилось чаще, ведь я помнила, что встречу здесь Даниэля. Я взяла Данте под руку и мы двинулись к входу. Внутри это здание мне немного напоминало фойе какого-нибудь дорогого театра.
— Сейчас вы подниметесь наверх по этой лестнице, покажите пригласительный, зайдете и займете свое место за столом, оно будет подписано, — сказал Данте.
— Вы со мной не пойдете? — взволнованно спросила я.
— Нет, там собираются исключительно боссы. Мы с вами после собрания на фуршете встретимся, — сказал мужчина.
— Хорошо… — я вздохнула. Мне вдруг стало страшно.
— Мисс Инганнаморте, не волнуйтесь, ничего страшного в этом нет. Да и вообще, человека убить вы не боялись, а тут боитесь какого-то собрания, — сказал Данте и улыбнулся.
— И то правда… Ладно, тогда я пойду, — сказала я и направилась к лестнице.
— Встретимся в банкетном зале, — послышалось вслед. Волнение не отпускало меня, но я не показывала этого. Подойдя к входу, я показала пригласительный, глаза охранника округлились от удивления.
— Добро пожаловать, мисс Инганнаморте, — проговорил мужчина, выпрямился и открыл мне дверь.
Я с непониманием на лице, зашла в огромный зал. Из-за темной мебели и особого освещения, создавалась некая таинственная атмосфера. Было ощущение, что мы сейчас будем обсуждать план по захвату всей планеты. Все места и правда были подписаны. Я шла вдоль стола и нашла свое имя в районе мест, которые считаются элитными. Ну, чтобы вы понимали, семьи выстраиваются по рейтингу. Самая успешная семья занимание главенствующее место, в самом начале стола, дальше идут элитные места, где и оказалось мое, ну а дальше мелкие семьи, которые фактически, никакой роли не играют. Я села на свое место. Понятное дело, я была единственной девушкой, которая занимала должность босса в семье мафии, поэтому мне было как-то некомфортно. Вдруг, послышался голос, который прошелся по моему телу мурашками.
— Ну вот мы снова встретились, мисс Инганнаморте… — в эту же секунду, рядом со мной садиться тот самый Даниэль Ариосто…

Глава 20.
Я посмотрела на Даниэля и улыбнулась. Внутри появилось ощущение тех самых "бабочек" и сердце колотилось как бешеное. Никогда бы не подумала, что парень может вызвать у меня тахикардию. Хотя, он изменился и очень возмужал, его обольстительная улыбка стала ещё более красивее и перед ней похоже даже я не могу устоять. Голос был низким, ровным и бархатистым, именно из-за этого он и вызвал мурашки по моему телу.
— И я рада вас видеть, мистер Ариосто, — сказала я и улыбнулась.
— Вы ничего не хотите мне объяснить, мисс Инганнаморте? — поинтересовался Даниэль.
— Что-то не так? — спросила я.
— Ну да, мне интересно, где вы пропали целых два года?
— Потом как-нибудь расскажу, — ответила я, так как видела, что все заняли свои места. На этом собрании главное место занимала семья Джентиле. Честно говоря, я впервые о них слышала.
— Приветствую всех своих коллег, — начал говорить мистер Джентиле. — И хочу объявить начало нашего собрания. Первое, что мы решим, так это деление территории. Я пожалуй выслушаю каждого из вас и потом приму решение, — ко мне немного наклонился Даниэль.
— Будь осторожна, потому что не редки случаи того, что кого-то здесь застреливали, — проговорил парень.
— Серьезно?
— Да, так что будь всегда начеку. — Даниэль вновь выпрямился, а я в это время начала осматривать каждого. Вот какого черта я не догадалась взять с собой пистолет? Через некоторое время очередь дошла и до меня.
— Сейчас мы выслушаем босса одной из самых влиятельных семей, только вот в лице девушки, что необычно, — сказал мистер Джентиле и усмехнулся. — Мы слушаем вас, мисс Инганнаморте.
— Ваша усмешка здесь была не к месту, — строго сказала я. Некое давление я чувствовала, потому что по мнению всех этих, мужчин, женщина не может управлять целой семьей из-за своей слабости и эмоциональности.
— Ну извините, — сказал мистер Джентиле, но улыбка не сходила с его лица, как и со всех остальных лиц, кроме Даниэля. Я опустила взгляд и увидела, что у Даниэля на поясе висел пистолет, думаю, он не будет против, если я воспользуюсь им, если понадобится.
— Я бы хотела себе взять Мидтаун, Гарлем, Вашингтон-Хайтс, весь Квинс и Бронкс, — я держалась равнодушно и хладнокровно.
— А не слишком ли много вы себе взяли? Уверены, что справитесь? — спросил мистер Моррети, сидевший напротив меня на довольно далеком расстоянии, но его улыбку я смогла увидеть.
— Можете не сомневаться, я даже больше скажу, это только начало.
— Да кому вы это говорите? Женщины слишком эмоциональны и слабы, вы даже человека не сможете убить, — послышалось с дальних мест. Моя рука опустилась и тянулась к пистолету Даниэля.
— Я понимаю, что вы боитесь… — начала говорить я. — Того, что однажды, девушка сможет превзойти вас всех. И стоит бояться, так как я никогда не промахиваюсь, — сказала я, резко взяла пистолет Даниэля и выстрелила прямо в мистера Моррети, пуля попала в лоб и его тело на стуле упало назад. Улыбки вмиг исчезли со всех лиц, зато на моем появилась легкая усмешка.
— Ой… — проговорила я. — Это все мои эмоции, — мое лицо в это время не отражало ничего.
— Эм… Я вас услышал, мисс Инганнаморте, давайте послушаем остальных и позовите заместителя мистера Моррети, пускай они заберут труп, — сказал мистер Джентиле.
— Возвращаю, — сказала я и протянула пистолет Даниэлю.
— Я приятно удивлен… — сказал парень, улыбнулся и забрал у меня пистолет. — Это было круто.
— Спасибо, — сказала я и мягко улыбнулась.
Дальше собрание проходило вполне спокойно, на мои слова больше никто не улыбался и не усмехался. В какой-то степени мне даже понравилось это ощущение власти. Мне все таки отдали все районы, которые я хотела, кроме Бронкса, этот район мне придется делить с Даниэлем. После заветных слов о том, что собрание окончено, я встала со своего места и поспешила к выходу.
Выйдя из зала, я спустилась на первый этаж и пошла за всеми, вскоре я оказалась в банкетном зале и наконец-то встретила Данте.
— Слышал, что без очередного убийства не обошлось, — сказал мужчина.
— Не то слово, просто все они относились ко мне не серьезно.
— Так это вы сделали? — удивленно спросил Данте.
— Мне пришлось, — с явным оправданием сказала я. Иногда я ловила на себе взгляды глав других мафий, и там явно можно было увидеть скрытую опаску. Заиграла легкая музыка, большинство пар вышли на медленный танец.
— Вы хорошо идете, — сказал Данте. — Я думал, нашей семье потребуется время, чтобы вновь вернуть свой пьедестал, но мне кажется, вернем мы его очень и очень скоро.
— Просто все думают, что женщины не могут ничем серьезным руководить, видите ли мы слабые и немного глупее. Но, я попытаюсь доказать, что это не так, — с полной уверенностью в голосе сказала я.
— Вы уже начали это доказывать… — взгляд Данте переместился мне за спину. — О, мистер Ариосто, добрый вечер, — я обернулась и увидела перед собой Даниэля.
— Вы не будете против, если я украду вашего босса на один танец? — поинтересовался Даниэль.
— Нет, — ответил Данте и улыбнулся. — Пожалуй, я подержу ваш клатч. — Он забрал у меня мой клатч, а Даниэль протянул руку. Я вздохнула, но все так взяла его за руку. Мы вышли практически на самый центр зала, он повернулся ко мне, одной рукой он взял меня за талию, из-за чего по телу прошлась очередная порция мурашек, другой — за мою руку и мы закружились в медленном танце. Ещё одной вещью, которая немного кружила мне голову, был его аромат одекалона.
— Теперь рассказывай, где ты пропадала, — сказал Даниэль.
— После похорон отца, мы с мамой сразу же переехали в Канаду, там-то я и пропадала, — сказала я. — А ты я вижу, времени зря не терял.
— Ну, должен же кто-то взять на себя ответственность, да и тем более, это было последним желанием отца. Сама знаешь, коза ностра не может идти против решений босса.
— Это да… — проговорила я.
— Хочу сделать комплимент, ты как всегда прекрасно выглядишь, — сказал Даниэль и улыбнулся.
— Как всегда? Ты меня два года не видел, — я улыбнулась.
— Вот именно что всегда. Не буду же я говорить, что именно сегодня, сразу же подумаешь, что в другие дни ты выглядишь не очень, но это на самом деле не так.
— Ладно, я поняла тебя, — сказала я и усмехнулась. — А с тобой сегодня что ли никакой спутницы нет?
— Нет, я же не женат. Со мной только мой заместитель, — ответил Даниэль.
— Понятно.
— Я задам тебе один вопрос, только отвечай честно.
— Хорошо… — насторожено ответила я.
— Я тебе хоть когда-нибудь нравился? — спросил Даниэль. Да, прямо сейчас, но я же не могу так ответить, ведь так?
— Что за вопросы?
— Ответь, это очень важно, для меня.
— Ну… Да, — сказала я. Черт, я должна была ответить нет! Ну какого…?!
— То есть у меня есть шанс? — спросил Даниэль и улыбнулся. Песня закончилась и я воспользовалась этим, потому что не могла дать точного ответа на этот вопрос.
— Мне пора, что-то мне не хорошо… — быстро проговорила я и пошла к Данте.
— Юсефина… — послышалось сзади, но я не обернулась. Я подошла к Данте, он увидел мой взволнованный вид.
— Что-то не так? — спросил он.
— Я обязана здесь находиться? — спросила я и взяла свой клатч.
— Нет, если хотите, мы можем поехать домой.
— Было бы неплохо, — сказала я.
— Пойдемте, — любезно сказал Данте, пропустил меня вперед и мы пошли к выходу из банкетного зала.
— Мистер Ариосто сделал что-то не так? — спросил мужчина, когда мы вышли из зала.
— Не то, чтобы сделал, сказал скорее, — ответила я.
— Это же не касается семьи?
— Нет, можете не волноваться.
Всю дорогу у меня не выходил этот вопрос Даниэля насчет шанса. Мы не виделись два года, и он вот так сразу спрашивает у меня такие вопросы. Может он и немного изменился, но… Я даже не знаю. Из размышлений меня вывела остановка машины во дворе моего дома. Я вышла из машины, явно с чувством усталости. Данте открыл мне входную дверь и мы зашли в дом. Я сняла туфли и бросила клатч на комод.
— Может, ты объяснишь, какого черта здесь происходит? — я обернулась и увидела на лестнице Лили. Черт, я совсем забыла о подруге. Похоже, что другого пути у меня нет, и придется все рассказать…
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— Думаю, нам стоит сесть в гостиной и обо всем переговорить, — предложил Данте.
— Эм… Да, пойдем, — проговорила я. Лили спустилась с лестницы и направилась в гостиную, я пошла за ней. Лили села в кресло, а мы с Данте на диван.
— С чего бы начать?… — проговорила я.
— Начни с того, что скажи, кто твой отец? — спросила подруга.
— Его зовут Алонзо Андреа Инганнаморте и… — я вздохнула, было как-то сложно об этом говорить. — Он босс… мафии.
— Мафии? Ты серьезно? Я нахожусь в доме мафиози? — с явной злостью спросила Лили.
— Да, — сказала я.
— Но твой отец мертв, а меня из парка забрал какой-то капитан по имени Рикардо. Явно этим кто-то продолжает управлять, ведь так?
— Да, это продолжаю делать я, — ответила я.
— Что? Это шутка?
— Нет, я остаюсь здесь навсегда и ты, похоже, что тоже, — ответила я. — Ведь ты знаешь наши данные, местонахождения и спокойно можешь пойти в полицию и обо всем рассказать.
— Именно это я сейчас пойду делать, — подруга встала с кресла, я так же встала и схватила её за руку.
— Ты не посмеешь, — холодно сказала я.
— Посмею… — проговорила Лили. — Ты могла рассказать мне все что угодно, я поддержала бы тебя в чем угодно, но участвовать в преступлении я не собираюсь. И отпусти меня! — крикнула подруга. Я отпустила её, она направилась в коридор, но не успела выйти, как раздался выстрел в пол. Я обернулась и увидела, как Данте направлял пистолет прямо на Лили.
— Если вы сейчас же не остановитесь, мне придется убить вас, — строго сказал Данте. Подруга сразу же после выстрела замерла и медленно повернулась к нам. В дом забежала охрана с пистолетами в руках. Я увидела в глазах Лили страх.
— Я хочу домой… — проговорила подруга и была готова заплакать.
— Если бы ситуация в парке прошла нормально, то ничего бы этого не было, — сказала я и с моего лица вновь сошли все эмоции. — Ты бы спокойно улетела домой и оставила бы при себе хорошие воспоминания, но увы… Придется забыть об этом.
— Что ты имеешь ввиду? — я заметила, как по щеке подруги покатилась первая слеза, но… меня это не задело. Когда я успела стать такой бездушной? А может я всегда была такой.
— Либо ты останешься здесь и все будет хорошо, либо умрешь, — ответила я.
— Я никому и ничего не расскажу… — проговорила Лили.
— Извини, но в криминальном мире никому нельзя доверять, в любую секунду кто-нибудь да предаст, — сказала я и вспомнила про Коррадо. Давно я его не видела…
— Юсефина, зачем ты это делаешь?… — сквозь слезы спросила подруга.
— Потому что этого хотел мой отец. А теперь веди себя хорошо и возможно, когда-нибудь я отпущу тебя домой, — сказала я. Сама не заметила, как мое волнение о подруге, переросло в волнение о судьбе своей настоящей семьи. И если моей коза ностра угрожает опасность, я буду защищать её ценой себя и даже своих друзей, как бы жестоко это не было.
— Хорошо… — проговорила Лили и вытерла слезы. Данте и охрана опустили оружие.
— Мы можем быть свободны? — спросил Данте.
— Да, — ответила я и кивнула.
Данте и охранники направились к выходу из дома, вскоре входная дверь хлопнула. Лили ничего не сказала, а просто выбежала из гостиной и побежала на второй этаж. Да, я поступила с ней жестоко, но… Другого выхода у меня нет. Я вздохнула и так же уставшая направилась на второй этаж. Переодевшись, я решила немного расслабиться и приняла горячую ванну, с пеной. Да, эффект был, но одновременно с этим, появилось чувство вины перед Лили. После ванны, я подошла к двери её комнаты, постучала и зашла в неё. Подруга лежала на постели и обнимала одну из подушек. Я подошла и легла рядом.
— Прости, что сразу все не рассказала… — начала говорить я. — Просто я не представляю, как бы это даже рассказала, типа, хей, у меня папа преступник… — на лице появилась легкая улыбка, но в ту же секунду исчезла. — Если хочешь, то можешь завтра улететь домой, я не буду тебя держать.
— Зачем ты продолжаешь заниматься этим криминальным делом своего отца? — вдруг спросила Лили.
— Потому что это было его последним указанием, — ответила я. — Два года назад он заключил сделку с властями. Собрал экстренное собрание и на нем сообщил, что свои полномочия он передаст мне… На следующий день его убили… — проговорила я и понимала, что глаза начали слезиться. Лили посмотрела на меня. — В день нашей прогулки я нашла у мамы в шкатулке ключи от этого дома и папину фотографию, а вечером, ко мне во сне пришел и сам папа… Все было так реалистично… — потекла первая слеза. — Я так по нему скучаю… — проговорила я. Лили подвинулась ко мне и обняла. — Он очень хотел, чтобы я заняла его место. Поэтому я просто не могла сюда не вернуться…
— Ладно, тише, не плачь… — проговорила Лили. — Я никому ничего не скажу… Но мне нужно будет привыкнуть к твоему новому статусу, — сказала Лили и мягко улыбнулась.
— Ты улетишь? — спросила я и вытерла слезы.
— Думаю, ещё немного побуду, — ответила Лили и я обняла её в ответ.
— Кстати, я так понимаю, твой отец все решал слишком жестоко. Я просто испугалась сегодня не на шутку. Ты была такой… холодной и бездушной.
— Сейчас ты увидела, чем отличается воспитание папы и мамы. Сейчас во мне сработало воспитание мамы, — сказала я и улыбнулась.
— Вот давай со мной ты всегда будешь с таким воспитанием, а то оставь для остальных.
— Хорошо. Может, пойдем по кружке какао выпьем? Лора его очень вкусным делает, — предложила я.
— Давай, заодно полностью успокоимся, — ответила подруга. Мы встали с постели и пошли на кухню. Честно говоря, мне стало намного легче, да и Лили наверное тоже, хотя, говорить за неё я не могу. За кружкой какао я рассказала ей немного о мафиозной жизни и кто входит в семью, да и про то неудавшееся знакомство я так же рассказала. И похоже, Лили все таки понравился тот солдат.
Следующее утро прошло как обычно, мы позавтракали и я вновь засела в кабинете, только на этот раз вместе с Лили. Сегодня я хотела посетить казино, которое, скорее всего уже не работает, но проверить состояние здания все таки нужно. В кабинет постучали, и в него зашел Данте.
— Доброе утро, мисс Инганнаморте и мисс…?
— Харрис, — сказала Лили и улыбнулась.
— Мисс Харрис, приятно познакомиться, меня можете звать Данте, — любезно сказал мужчина.
— Что-то случилось? — спросила я.
— Я насчет вашего заместителя, — начал говорить Данте и сел в одно из кресел напротив моего стола.
— Ты опять…
— Но босс, он вам все равно нужен, потому что я не всегда смогу быть рядом с вами, а наличие заместителя, очень важно на серьезных мероприятиях, — сказал Данте. Лили внимательно наблюдала за нашим разговором.
— Хорошо… — я вздохнула. — Но у меня даже нет никого на примете.
— У нас есть, точно проверенный человек. Мы за этим парнем уже год наблюдаем.
— Настолько было скучно, что вы за людьми следили? — спросила я и улыбнулась.
— Скорее всего, да, — ответил Данте и улыбнулся в ответ. — Ну, так вот, мы вышли на него совсем случайно, просто поучаствовали в одной потасовке и этот парень начал защищать права мафии, мы были очень удивлены, ну и решили немного узнать о нем. И этот парень, мне кажется, знает не мало.
— А имя можно? — спросила я.
— Давайте мы его привезем и он сам представится, — предложил Данте.
— Прямо сюда?
— Ну да, мы сюда однажды Дарио привозили, когда ваш отец искал нового капитана, — сказал мужчина.
— Эм… Ну хорошо, — сказала я.
— Через час он будет у вас, — быстро сказал Данте, встал и вышел из кабинета.
— Чтобы мне так парней привозили, — сказала Лили. Я усмехнулась.
— Хочешь, могу заказать, даже выбор будет.
— Но это будет считаться похищением? — спросила подруга.
— Ну да, по-другому никак.
— Тогда не надо.
— Ладно, пойду переоденусь, нужно выглядеть более-менее нормально, — сказала я, встала из-за стола.
— Я пожалуй лучше схожу в библиотеку, — сказала Лили и встала с дивана. Мы вышли из кабинета и разошлись в разные стороны.
Свою домашнюю одежду я переодела на обычные синие джинсы и белую рубашку. Волосы я собрала в высокий хвост. Последним штрихом были мои домашние белые тапочки, не буду же я дома ходить в неудобной обуви, а так они даже очень сочетаются.
Через час, я сидела в кабинете и пересматривала дела, которые отец заводил на людей, которые что-либо покупали у него или брали в долг. Большая часть из них была мертва. Вдруг, в дверь постучали, один из солдат завел парня с черным мешком на голове. Да уж, та самая практика, чтобы человек не знал маршрут и не знал, куда его привезли. Так же зашел ещё один солдат, а после них зашел Дарио. Парень снял мешок и мои глаза тут же округлились, потому что я знала этого человека:
— Айрон?…
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Я не могла поверить в то, что когда-либо его увижу, тем более в такой ситуации. Парень, немного привыкнув к свету, и увидев, что перед ним сижу я, был не меньше удивлен.
— Юсефина?
— Вы знакомы? — спросил Дарио.
— Да… — проговорила я и посмотрела на капитана. — Оставьте нас одних. — Дарио и солдаты вышли из кабинета.
— Какого хрена ты здесь делаешь? — спросила сразу же я.
— У меня тот же вопрос, — сказал парень с полным непониманием на лице.
— Я продолжаю дело отца, а ты как ответишь?
— А меня просто привезли сюда, — ответил Айрон. — И в смысле дело отца? Так значит все таки Жанкардо Луиджи Инганнаморте твой родственник?
— Он мой дедушка, — ответила я. — И вообще мне говорили о парне, который однажды защищал мафию…
— А, помню этот случай, после него появилось ощущение, что за мной следят.
— За тобой действительно следили… — проговорила я и вздохнула. — Ладно, у тебя в роду есть итальянцы?
— Ну да, дедушка итальянец и мама наполовину итальянка, — ответил Айрон.
— С оружием обращаться умеешь? — спросила я.
— Конечно, я ещё и ножи неплохо метаю, — сказал парень.
— Хорошо… — проговорила я.
— Кстати, ты куда пропала? — спросил Айрон. — Ни связаться нельзя было, ничего.
— Потом как-нибудь расскажу. Сейчас тебе лучше будет заняться переездом.
— Ты серьезно? Ты примешь меня в семью? — удивился парень.
— Ну а почему бы и нет? Тебя я хотя бы знаю, а каков ты в деле, мы проверим позже, — я встала из-за стола. — Пойдем, покажу, как пользоваться воротами, — парень встал и так же вышел со мной из кабинета.
— Милые тапочки, — сказал Айрон и усмехнулся.
— Милое лицо, которой сейчас будет с фингалом под глазом, — сказала я и улыбнулась.
— Я понял, — сказал Айрон и попытался убрать улыбку. На улице стояли Дарио и те самые солдаты, которые привели Айрона.
— Не подошел? — сразу же спросил Дарио.
— Подошел, иду вот в базу данных добавлять, — сказала я и остановилась. — Кстати, дом напротив свободен?
— Да, Юсефина, мы уже говорили тебе, что не продаем здесь недвижимость не членам семьи, — ответил Дарио. Я посмотрела на Айрона.
— Значит, дом напротив будет твоим, — сказала я. — Надо пару солдат, которые помогут с переездом.
— Да без проблем, — сказал Дарио и посмотрел на Айрона. — Добро пожаловать в семью, надеюсь, ты не умрешь. — Солдаты усмехнулись.
— Пойдем, — сказала я и мы пошли с Айроном к воротам.
— Что он имел в виду? — спросил парень.
— Да просто я своему прошлому заместителю, который не был заместителем, голову прострелила, — спокойно ответила я и мы подошли к воротам.
— Оу, ну жаль парня, — сказал Айрон.
— Так, чтобы ты понимал, мы не используем всякие пароли, потому что это было бы слишком просто… — говорила я и настраивала программу. — У нас работает считывание отпечатка пальца. Приложи свой большой палец, — Айрон приложил палец к экрану и тот вмиг добавил его в базу данных.
— Отлично, теперь твой отпечаток пальца сможет открыть эти ворота, — сказала я, и мы направились обратно к дому.
— Тогда зачем все эти кнопки рядом со считывателем? — спросил парень. Я остановилась и посмотрела на Айрона.
— Чтобы некоторые высшие лица поломали голову, — ответила я. Из дома вышла Лили.
— Лора спрашивает, ставить обед!? — громко сказала подруга.
— Да! — так же громко ответила я, и подруга зашла в дом.
— Кто это?
— Лили Харрис, моя подруга, — ответила я.
— А она…? — Айрон не успел спросить.
— Она все знает, но не участвует, — сразу же ответила я. — Думаю, тебе пора съездить собрать вещи, а вечером жду тебя у себя, будем решать кое-какие вопросы.
— Будет сделано, босс, — сказал парень и улыбнулся. Я улыбнулась в ответ, и мы разошлись.
Честно говоря, я ожидала немного другой реакции, но Айрон похоже просто хотел попасть в настоящую мафию, поэтому отреагировал на все как-то спокойно. Но это все, наверное, и к лучшему. За обедом, Лили не сдержалась и все таки спросила:
— Кто этот очередной симпатичный парень?
— Очередной мой старый знакомый, — ответила я и улыбнулась.
— Когда ты только успела нахватать себе таких симпатичный знакомых?
— Два года назад, просто перейдя из частной школы в государственную.
— Как ты могла заметить, в нашей школе таких парней не было, поэтому я даже не знаю, точно ли это была государственная школа, — сказала Лили и покачала головой. Я усмехнулась.
— Ешь, потом познакомлю, если захочешь.
После обеда, я вновь засела в кабинете отца, только на этот раз просматривая номера хороших наркодиллеров, которые уже когда-то работали с моим отцом. Мой мобильный телефон зазвонили, и я сразу же взяла, не смотря на номер.
— Да?
— Это вы занимаетесь незаконными делами? — спросил строгий, но знакомый голос.
— Брендон?
— Да, — сказал парень и усмехнулся. — Я звоню, чтобы узнать, свободна ли ты сейчас, например?
— А у тебя уже какие-то планы на меня есть? — спросила я и улыбнулась.
— Я же говорил о том, что позову тебя прогуляться, сейчас у меня выдалось свободное время, и я зову тебя прогуляться…
— Я даже не знаю… — проговорила я. Он же явно знает, из какой я семьи и все равно зовет гулять. Странно это все…
— Тебя пока не за что арестовывать, поэтому не бойся, это никакая не ловушка, — сразу же сказал Брендон. Он мысли на расстоянии умеет читать? Да и до вечера я буду свободна, поэтому, почему бы не съездить и немного забыть обо всех этих делах.
— Ладно, давай, — сказала я. — Куда мне подъехать?
— Я подъеду к твоему дому, просто вовремя выйди.
— Хорошо.
— До встречи, — сказал парень и послышались гудки. В это время, в кабинет постучали и в него зашел один из моих охранников с большой плетенной корзиной в руках, в которой был огромный букет из красных и белых роз.
— Это вам передали, все проверили, ничего опасного нет, — сказал мужчина и поставил корзину на журнальный столик.
— Спасибо… — проговорила я.
Было весьма неожиданно. Охранник вышел из кабинета, а я подошла к корзине. Среди цветов нашла небольшую открытку. Взяв её, я прочитала: "Мне очень жаль, что я так напал на тебя с вопросами, но все таки если у меня есть шанс, просто позвони. Д.Ариосто". Я положила открытку рядом с корзиной и вздохнула. Черт, я до сих пор не знаю ответа на тот его вопрос. Черт… Ладно, меня Брендон не должен ждать, иначе появятся подозрения и будут небольшие проблемы. На встречу я надела обычные синие джинсы, черный топ и наверх светлую рубашку в клетку. Волосы я собрала в пучок, так же надела несколько золотых цепочек, для дополнения моего образа и из обуви обычные белые кеды. Ничего такое замысловатого и подозрительного. С собой я взяла лишь телефон и банковскую карту. Телефон зазвонил, я вышла из комнаты и ответила на звонок:
— Я уже подъехал, — сказал Брендон.
— Иду, — сказала я и положила трубку. На лестнице, как на зло, столкнулась с Лили.
— Ты куда? — сразу же спросила подруга.
— На встречу.
— С одним из тех симпатичных парней? — спросила Лили и улыбнулась.
— Да… — я кивнула. — Только никому ничего не говори.
— Ну ладно… — сказала подруга и усмехнулась. — Только не шалите.
— Лили… — я улыбнулась.
— Иди, — сказала подруга и продолжила подниматься наверх. Я же вышла из дома и пошла к выходу, пока охрана была на заднем дворе. Быстро выйдя, я наткнулась на черный спорткар с тонированными окнами, а рядом с ним Брендона, только уже не в свой форме, а в обычных черных шортах, белой длиной футболке, наверх была надета черная рубашка, а из обуви он надел белые кроссовки.
— Когда ты не в рабочей форме, ты мне нравишься больше, — сказала я и подошла к парню.
— Ну, это по понятным причинам… — сказал он, открыл дверь машины. — Садитесь, мисс Инганнаморте.
— Спасибо, — сказала я и села в машину. Вскоре в неё сел Брендон и мы поехали.
Знаете, а время-то я провела отлично, да и банковскую карту я могла бы с собой не брать, так как все оплачивал Брендон. Мы много чего обсуждали, но не затрагивали тему мафии и ФБР вплоть до самого окончания прогулки. Мы прогуливались по парку и я совсем забыла о том, что договаривалась с Айроном встретиться вечером. Да и мой телефон не разрывался от звонков, поэтому у меня даже не было шанса вспомнить.
— Я так понимаю, ты продолжаешь дело своего отца, — сказал неожиданно Брендон. — Но я не думаю, что тебе стоит этим заниматься.
— Из-за того, что я девушка? — спросила я и улыбнулась. — Да, все вы считаете, что девушки и женщины не на что не способны…
— Да это здесь не причем, — перебил меня Брендон. — Извини, что перебил, просто… Фактически, я должен тебя арестовать прямо здесь и сейчас, но… Я не могу и не буду этого делать, — мы остановились и он посмотрел на меня. — Дело все в том, что я не хочу однажды приехать на задержание и обнаружить твой труп.
— Эм… К чему ты клонишь? — спросила я, и улыбка понемногу сходила с моего лица.
— Пускай наша первая встреча прошла не в самых лучших условиях, но я запомнил её надолго, так как именно в тот момент, я влюбился в тебя и до сих пор это чувство не покидает меня…

Глава 23.
Казалось, что мне послышалось, но это было маловероятно. Первые пару секунд я смотрела на Брендона с явным непониманием, обрабатывая то, что он сказал, но из размышлений меня вывел звонок на мой мобильный телефон.
— Извини… — проговорила я, ответила на звонок и отошла от парня. — Да?
— Мисс Инганнаморте, ваш заместитель вас ждет, поскорее возвращайтесь со встречи, машина уже возле парка вас ждет, — сказал Данте. Как они обо всем узнали?
— Эм… Хорошо, уже иду, — с явным удивлением сказала я и положила трубку. — Мне нужно срочно ехать, — сказала я и повернулась к Брендону. — Потом поговорим об этом, — быстро сказала я и направилась к выходу из парня.
— Но Юсефина… — послышалось сзади, но я не обернулась, а только ускорила шаг. Да что происходит? Сначала Даниэль, теперь Брендон. Кто следующий? Айрон? Возле выхода из парня, стояла машина, я села в неё и она поехала. За рулем был Дарио.
— Что-то случилось? — спросил Дарио. — Ты какая-то явно недовольная прогулкой.
— Честно говоря, я даже не знаю как это объяснить, — сказала я и усмехнулась, но улыбка быстро сошла с моего лица. — Кстати, как вы узнали, где я?
— Очень странный вопрос у тебя, — ответил Дарио и улыбнулся. — С помощью твоего телефона не сложно узнать твое местонахождения, на камере видеонаблюдения очень хорошо был виден номер машины, с помощью которого мы узнали, кто владелец. Ничего сложного, но лучше предупреждай.
— Что бы со мной потом поехала целая команда? Нет уж, я хотела побыть одна.
— Целая команда с тобой ездит, чтобы тебя не убили.
— Ой, да все нормально.
— Но все равно, предупреждай.
— Хорошо, — сказала я и вздохнула.
Машина остановилась во дворе моего дома. Я вышла из машины и пошла к дому. Зайдя, ко мне вышла Лили.
— Как все прошло? — спросила она и улыбнулась.
— Потом расскажу. Айрон пришел уже?
— Тот красавчик? Да. Сказал, что пойдет в твой кабинет, — ответила подруга. — Но там все хорошо?
— Возможно, но я потом все расскажу. Хорошо?
— Ладно, иди решай свои дела.
Я поднялась на второй этаж, подошла к кабинету и зашла в него. Айрон сидел на диване и просматривал несколько документов.
— Изучаешь сферу работу? — спросила я и села за рабочий стол.
— Можно и так сказать… — проговорил Айрон. — Мне сказали, что ты пока только оружием торгуешь.
— Да, сейчас буду звонить насчет психотропных веществ, — сказала я и вновь открыла папину записную книжку.
— Завтра поедем на сделку? — спросил Айрон, отложил документы и подошел к моему столу.
— Надеюсь… — проговорила я и набрала номер. После нескольких гудков ответил грубый мужской голос.
— Доставка мебели, чем можем помочь?
— Мне нужен мистер Прайдо, — ответила я. Мужчина кашлянул.
— Это я, а кто собственно беспокоит? — спросил он.
— Семейка Инганнаморте, — ответила я.
— Это шутка какая-то? Мистер Инганнаморте мертв. Как вы узнали этот номер?
— Мой отец мертв, но я решила продолжить его дело, меня зовут Юсефина Инганнаморте, я его дочь, — спокойно ответила я. — Вы же продолжаете свое дело?
— Да, а вы хотите совершить с нами сделку? — спросил мистер Прайдо, и я прямо таки увидела, как он улыбнулся.
— Ну хотелось бы, — ответила я.
— Это вам обойдется в крупную сумму.
— Я знаю, вы хотите меня этим напугать? Не выйдет. Во сколько вы будете готовы встретиться?
— Уже к девяти утра все будет готово.
— Отлично.
— Адрес говорить?
— Да тут записан, вы же никуда не перебрались?
— Нет. До завтра, мисс Инганнаморте, — сказал мистер Прайдо.
— До завтра, — я положила трубку. — Завтра в восемь утра ты должен быть готов, — сказала я и посмотрела на Айрона.
— Без проблем. Кстати, может, мы завтра ещё и в казино съездим?
— Можно, вечером, я как раз и хотела проверить, — ответила я. — Ты уже все успел изучить?
— Ну, почти… — ответил Айрон. Я набрала номер Алессио. Капитан ответил сразу же.
— Завтра к восьми часам будь готов, — сказала я.
— Понял вас, босс, — сказал Алессио и я положила трубку.
— Знаешь, а я ведь ещё в школе подозревал, что фамилия Инганнаморте у тебя не просто так.
— Подозревал, но ничего не делал, — сказала я и улыбнулась.
— А что я сделаю? Да и мне даже было интересно, чем это обернется. Кстати, ты так и не рассказала, где пропала?
— Разве? Не рассказывала? — спросила я.
— Нет. — Айрон помотал головой. Точно, я Даниэлю рассказывала. В дверь кабинета постучали и в него заглянула Лили.
— Я вам не помешаю? А-то мне как-то скучно стало.
— Заходи, — сказала я и улыбнулась. — Айрон, знакомься, это Лили, моя подруга… — Лили села на соседнее кресло около моего стола. — Лили — это Айрон, мой заместитель.
— Приятно познакомиться, — сказал парень и протянул руку Лили.
— Мне тоже, — они обменялись рукопожатием. — Что обсуждаете?
— Где я пропадала два года, — ответила я. — Так вот, после смерти отца, мы с мамой поспешно улетели в Канаду, там-то я и провела два года.
— И никто не знал из какой ты семьи? — спросил Айрон.
— Я узнала буквально пару дней назад, — ответила Лили. — А я её лучшая подруга. Про остальных я вообще молчу.
— Ну а зачем мне рассказывать всем о том, что я из мафиозной семейки? — спросила я и улыбнулась. — Я не думаю, что друзей у меня стало бы больше.
— Ну а вдруг, так была бы малая вероятность быть убитым, — сказал Айрон и улыбнулся.
— Я бы так не сказала… Она хотела меня убить, когда я обо всем узнала, — сказала Лили.
— Ты хотела пойти в полицию! — возразила я.
— Но не пошла же, — возразила в ответ Лили.
— Мне нравится ваша дружба, — сказал Айрон и мы засмеялись.
Вечер прошел в доброй и дружелюбной атмосфере, я частично забыла о всяких Брендонах и Даниэлях. Приняв душ, я легла спать и быстро уснула.
Следующее утро было довольно бодрым. Я встала, быстро умылась, позавтракала и пошла собираться на встречу. Надела рубашку в крупную черно-белую полоску, черные укороченные брюки и черные туфли на квадратном каблуке. Волосы я собрала в пучок и немного подкрасила ресницы. Взяла с собой черный клатч и положила в него свой телефон и папину ручку. Что-то мне голос мистера Прайдо показался подозрительным, поэтому документ я лучше подпишу папиной ручкой. Выйдя из комнаты, я спустилась на первый этаж и вышла из дома. Две машины уже стояли подготовленные, так же я увидела Алессио с чемоданом в руках, разговаривающего с солдатами и Айроном, который в черной рубашке и брюках смотрелся по деловому и даже в некоторой степени соблазнительно.
— Доброе утро, — сказала я.
— Доброе утро, босс, — сказал Алессио.
— Так, я правильно думаю, что сделка будет нелегкой? — спросила я у капитана.
— Ну, ваш отец довольно долго с ними вел переговоры, потому что частенько они могли преподнести некачественный товар, — ответил Алессио.
— Мы не будем долго разговаривать, — я посмотрела на солдат. — Как только я посмотрю на вас, вы сразу же стреляете, начнем с крайних людей.
— Прямо сразу? — спросил один из солдат.
— Да, вот только моя голова повернется, вы сразу же стреляете. Я не собираюсь вести светские беседы.
— Мы вас поняли, босс, — сказал другой солдат.
— Отлично, ну тогда поехали, — сказала я.
— Адрес тот же? — спросил Алессио.
— Да, — я кивнула.
Мы сели по машинам и поехали к пункту назначения. Через полчаса мы заехали за город, и ещё спустя минут 15, остановились напротив заброшенного завода. Айрон открыл мне дверь и помог выйти из машины. Мы пошли к входу. Возле него нас уже ждал некий мужчина, который провел нас на завод и завел в огромный зал. Там было немало людей, но нас интересовали те, которые стояли около стола, на котором были разложены несколько видов порошков и таблеток.
— Алессио, я пожалуй доверюсь тебе, — сказала я. Капитан вышел вперед и осмотрел товар. Солдаты сразу же встали по обе стороны от меня. Айрон внимательно следил за ситуацией.
— Крупицы порошка слишком крупные, — сказал Алессио. — Мистер Прайдо, вы опять за свое?
— Что? Товар качественный, пускай ваш, босс, проверит, — мужчина выделил слово "босс" и усмехнулся.
— Если вы думаете, что я буду вести с вами светские беседы, ошибаетесь, — я усмехнулась в ответ. Алессио отошел в сторону.
— Что вы имеете в виду? — улыбка с лица мистера Прайдо не сходила.
— Я все решаю быстро, — сказала я и только повернула голову, как послышались выстрелы и два человека с правого и левого края рухнули без признаков жизни. Улыбка сошла с лица мужчины.
— А теперь несите действительно качественный товар, — строго сказала я. Мистер Прайдо щелкнул пальцами, его помощники все убрали со стола, и через пару минут принесли новый. Алессио вновь подошел, чтобы посмотреть уже другой товар. Выпрямился, посмотрел на меня и кивнул.
— Ну вот, другое дело, — я улыбнулась. — Пойдемте, оформим документы.
После успешной сделки, мы вышли из здания завода. Честно, я была довольно собой. Методы у меня конечно жестокие, но очень действенные. Сели по машинам и поехали домой. Как только мы вновь заехали в город, мой мобильный зазвонил. Звонили из дома.
— Да?
— Юсефина… — это была Лора, её голос был взволнованным. — Лили пропала…
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— Что? Но как это вышло? — спросила я.
— Вы уехали, она проснулась и решила сходить в магазин поблизости, за ней следил один из солдат, но она бесследно исчезла, — взволнованно ответила Лора.
— Я уже практически рядом с домом, будем её искать, — сказала я и положила трубку.
— Что случилось? — спросил Айрон.
— Лили пропала, вышла в магазин и пропала… Ну вот кто ей разрешал куда-либо выходить?!
— Так, успокойся, мы обязательно найдем её, живой и невредимой.
— Я очень хочу на это надеяться… — проговорила я и нервно дергала ногой.
Как только машина остановилась во дворе дома, я сразу же вышла из машины и ко мне вышла Лора с солдатом.
— Как ты мог её упустить? — спросила я.
— Меня что-то отвлекло, какой-то непонятный звук, я отвлекся буквально на пару секунд, поворачиваю голову, и её уже нет. Извините, босс, — виновато сказал парень. Я вздохнула.
— Значит, кто-то специально её похитил… — сказала я. Мобильный телефон зазвонил, я машинально ответила на звонок.
— Надеюсь, я тебя не отвлекаю, — это был Даниэль.
— Даниэль, мне сейчас не до тебя, у меня подругу похитили, поэтому давай потом, — сказала я.
— Похитили? Я скоро подъеду.
— Не нужно… — но в ответ я услышала лишь гудки. Я тяжело вздохнула.
— Так, нужно думать, кому это будет выгодно, — сказал Айрон.
— Да любой другой семье, — сказал Алессио. Ворота открылись и заехала её одна машина из которой вышел Данте.
— Кого-то похитили? — спросил он и подошел к нам.
— Да, Лили, — ответила я.
— Как? Я ещё недавно видел, как мисс Харрис проходила мимо моего дома…
— Вот именно после того, как она прошла ваш дом, меня что-то отвлекло на пару секунд, а потом она исчезла из моего поля зрения, — сказал солдат. Было слышно, как к дому подъехала ещё одна машина. Неужели Даниэль так быстро приехал? Охранник посмотрел на меня, я кивнула, и он открыл дверь. Во двор зашел Даниэль со своим заместителем.
— Так, теперь мне все рассказывайте, — сказала Даниэль, подойдя к нам.
— Добрый день, мистер Ариосто, — сказал Данте.
— Даниэль? — удивленно спросил Айрон. Уверенность на лице Даниэля сменилась на удивление.
— Айрон? Ты что здесь забыл?
— Давайте вы потом разберетесь, — сказала я. Даниэль посмотрел на Данте, потому что тот уже начал рассказывать ситуацию.
— А чей дом идет после вашего? — спросил парень у Данте.
— Консильери Коррадо, — ответил капитан и в ту же секунду его как будто осенило. — Да не может быть… — проговорил он, и похоже это дошло до всех. Неужели Коррадо похитил Лили? Но почему и зачем?
— Так, Алессио возьми солдат и иди проверь дом Коррадо, а мы пока попробуем что-нибудь пробить по его номеру телефона, — сразу же сказала я и зашла в дом. Да уж, туфли мне лучше поменять на более удобную обувь. Я зашла в кабинет, вместе со мной зашли Даниэль и Айрон.
— Давайте лучше я сяду, процесс быстрее пойдет, — сказал Айрон.
— Думаешь, что мы не справимся? — спросил Даниэль и уже включил компьютер.
— Я так не думаю, просто каждая секунда дорога, — ответил Айрон.
— Такое ощущение, что мы не понимаем, — сказал Даниэль с явной иронией в голосе. Я могла бы и дальше наблюдать за их накаляющимся разговором, если бы вопрос не касался моей подруги.
— Может, вы меня подпустите к моему компьютеру? — строго спросила я.
Парни вроде бы как успокоились, но за компьютер все таки сел Даниэль. Я продиктовала номер телефона и буквально меньше чем через минуту, Даниэль назвал точное местонахождение телефона. Мой телефон зазвонил, это был Алессио. Он сказал, что дом чист. Мы решили, что стоит выдвигаться по адресу местонахождения телефона Коррадо. По пути, в коридоре я переодела свои туфли, на удобные кеды.
Мы приехали по адресу и это оказался дом, в довольно многолюдном месте. Мне все это казалось какой-то ловушкой, но что-то заставляло идти прямо в этот дом.
— Я думаю, мы никого там не найдем, — сказал Айрон.
— А я проверю, — быстро сказала я и вышла из машины. Сразу же со мной вышли двое солдат и стали по обе стороны от меня.
— Юсефин… — из своей машины вышел Даниэль. — Здесь слишком много гражданских, которые смотрят на нас с подозрением. А ещё я уверен, что это ловушка.
— Я пойду и проверю, поэтому закрыли свои рты, — сказала я и двинулась с солдатами к дому. — Оружие держите наготове… — проговорила я.
Мы подошли к двери и постучали, никто не открывал, я вздохнула и все таки дернула за ручку и дверь открылась. Мы шли по коридору медленно и очень тихо. В доме был явный беспорядок, который не убирали уже давно. Мы заглянули в первую комнату и я увидела там Лили, связанную и без сознания. Любой другой сразу бы побежал к ней и оказался бы в ловушке, но не я. Я где-то минуту стояла и думала, как бы подойти, пока не услышала знакомый голос.
— А вы не так глупы, как мне казалось. — к нам вышел Коррадо и улыбнулся.
— Так это все таки вы… — проговорила я. — Но, почему?
— Почему?! Вы шутите?! — консильери явно был зол. — Вы убили моего племянника, — сказал он и достал пистолет.
— Какого племенника? — спросила я.
— Франко.
— Вы же говорили, что он сын Бернардо, — сказала я и скрестила руки на груди.
— И это было моей огромной ошибкой… — проговорил Коррадо и направил пистолет на меня. Солдаты так же направили на него свое оружие.
— Я здесь явно не причем… Если бы вы сказали правду, ничего не случилось бы, — спокойно сказала я, не смотря на то, что внутри мне было до безумия страшно.
— Закрой свой рот! — крикнул Коррадо, со стороны консильери появилось ещё пару человек, так же с оружием в руках. — Я ненавидел вашу семью… — в этот момент кто-то хватает меня за руку и оттаскивает в сторону, звучит выстрел, но все мимо. Рядом со мной оказывается Даниэль.
— Эта была бы очень глупая смерть, — сказал парень и улыбнулся. Достал пистолет и так же вступил в перестрелку. Я сидела около комода и первые пару секунд я вообще не понимала, что происходит. Звучали выстрелы, издалека сирены полицейских и скорых машин. Мимо пролетели ещё пару человек. В дом ворвался отряд особого назначения и вязали всех, кого видели. Рядом со мной сел один из них, я узнала в нем Брендона.
— Быстро беги отсюда, — строго сказал он и побежал к своим. Я кое-как встала на ноги, в эту же минуту, меня хватает за руку Айрон, и мы выбегаем из дома. За нами выбегают Данте и солдаты. Мы сел в машины и поехали.
— А Даниэль?… — спросила я, оглядываясь назад.
— Я видел, как он выпрыгнул из окна, все с ним хорошо, — ответил Айрон.
— Лили… — так же проговорила я.
— О ней позаботятся федералы, — сказал Данте.
Весь оставшийся день я не могла прийти в себя. Мысли о Лили смешивались с мыслями о Даниэле и это был просто какой-то хаос. Дела не шли, я не могла ничего толком решить, но хорошо, что уже поздним вечером, я наконец-то узнала в какую больницу поместили Лили и что с ней все хорошо. А от Даниэля никаких вестей. Мобильный не отвечал и на домашний телефон так же никто трубку не брал. Предчувствия были смешанные, на 99 % я была уверенна, что все хорошо, но этот 1 % просто не давал покоя. С тяжелой, из-за мыслей, головой я легла спать.
Утро выдалось так же не из легких. Я сходила в душ, и он вроде бы должен был помочь, но как-то нет. Радовало только то, что сегодня я смогу съездить к Лили и, честно говоря, я не знаю сколько раз буду просить у неё прощения за то, что из-за меня она чуть не умерла. Не успела я позавтракать и пойти в свою комнату, как в дом влетает Андино.
— Мисс Инганнаморте, семье Ариосто нужна наша помощь, — взволнованно сказал он.
— Что случилось?
— Со мной связался один из капитанов семьи Ариосто, который успел сбежать от федералов. В общем, мистер Ариосто, его заместитель, часть капитанов и солдат арестованы. И сегодня после обеда их ждет суд, — все таки этот "1 %" случился. Но почему так быстро назначили суд?
— Ничего себе, как все быстро организовали… — проговорила я. — А разве у них нет адвоката?
— Его утром застрелили, — ответил Андино. — Кто-то явно хочет, чтобы семья Ариосто села за решетку.
— Так и у нас адвоката хорошего нет… — проговорила я. Нужно будет заняться этим вопросом.
— У меня есть некая идея, — сказал Андино.
— Какая?
— Она очень рискованная, но… Похоже, придется не очень законно прервать судебное заседание…
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— Я так понимаю, без убийства не обойдется? — спросила я.
— Если быть точнее, то без массового убийства, — сказал Андино.
— Ты говорил, что суд после обеда, нужно точное время, — капитан достал свой телефон, набрал номер и приложил телефон к уху.
— Не уверен, что он мне ответит… О, да, мы поможем, но точное время заседания можешь назвать?… Ага, хорошо… Мы сделаем все, что сможем, — сказал Андино и положил трубку. — В три начало, пускают только прессу.
— Так, экстренное собрание, через пятнадцать минут чтобы все капитаны были в зале заседания, — строго сказала я и пошла на второй этаж. Андино пулей вылетел из дома. Примерный план действий у меня уже был, но сработает ли он? Я надела свои обычные джинсы и черную футболку. Волосы собрала в высокий хвост, выйдя из комнаты, я направилась в зал заседаний и стала всех дожидаться. Первым пришел Айрон.
— Ты хочешь помочь Даниэлю? — сразу же спросил он и сел на место рядом со мной.
— Я не знаю, какие между вами отношения, но мы с семьей Ариосто крутимся в одном преступном колесе, поэтому должны помогать, тем более наши отцы были союзниками, — ответила я. Айрону нечего было мне ответить, поэтому мы дождались капитанов в полной тишине.
— Так, с чего же мы начнем? — спросил Данте.
— Времени очень мало, — начала говорить я. — На заседании может присутствовать только пресса…
— У нас есть поддельные пресс-карты, нам нужно только вам сделать, — меня перебил Рикардо. — Но это фигня, один звонок и она у вас.
— Отлично, тогда стоит сделать этот звонок, — сказала я. Рикардо кивнул головой, встал и вышел из зала, предварительно набирая номер на мобильном телефоне.
— Так, проникнув в судебный зал, нам нужно будет придумать какой-нибудь сигнал для того, чтобы начать стрельбу, — сказала я.
— Я предлагаю, что бы вы сели на самый первый ряд, ну чтобы мистер Ариосто если что вас увидел, и как при сделке, просто посмотрели на нас, — сказал Алессио.
— То есть, как только я поворачиваю голову на вас, вы открываете стрельбу? — капитан кивнул. — Но стоп, как мы пронесем оружие? По любому будет досмотр. — В зал вернулся Рикардо и сел за свое место.
— Дарио… — Данте посмотрел на парня. — Тебе придется побыть немного уборщиком.
— Тут скорее не уборщик, а… Кто-то другой, но хорошо. — Дарио согласился и кивнул головой. — Настоящему уборщику придется немного поспать.
— Но так просто мы не можем прийти, нужно же как-то скрыться, — сказала я.
— Вы не забывайте про Лору, — сказал Данте и улыбнулся. — Она хоть и выглядит как обычная домработница, но замаскировать может так, что вы сами себя в зеркале не узнаете.
— Так, получается, Дарио уже заранее подготовит оружие, мы просто пройдем в зал, займем свои места и будем дожидаться начала, — сказала я.
— Да, как только судья начнем выносить приговор, вам достаточно просто повернуть голову на нас, как мы тут же открываем стрельбу, вы уведете мистера Ариосто и мы быстро сваливаем, — сказал Андино.
— Хорошо, а теперь быстро собираться, времени не совсем много, тем более Дарио ещё нужно успеть подготовить оружие, — сказала я, мы встали со своим мест и пошли собираться. Мысль, про поход к Лили, у меня вообще вылетела из головы.
К назначенному времени к зданию подъехала черный внедорожник, а за ним черный микроавтобус. Из машины вышла молодая светловолосая репортерша, в облегающем желтом платье, с небольшой белой сумкой в руках, по имени Аманда Стилс, то есть я. Так же я надела солнцезащитные очки, все таки сегодня было солнечно, да и не хочу я особо лицом светить, не смотря на то, что на нем неплохой слой макияжа. Айрона оставили в машине, чтобы он следил за внешней обстановкой. За мной вышли капитаны, все они были одеты довольно просто, и не скажешь, что сегодня хотят сорвать судебное заседание. Зайдя в здание суда и показав пропуск, мы спокойно зашли в зал. Дарио заранее рассказал под какими сидения лежит оружие, поэтому все поспешно заняли свои места. Я же села на самый первый ряд со стороны обвиняемого и достала свой небольшой планшет, для видимости репортера. Преграда между местами, так называемых зрителей и мест, где сидят главные лица, небольшая, поэтому Даниэль с легкостью сможет её перелезть. Часы показывали о начала заседания и стоило мне вздохнуть, как все и началось.
По общей обстановке я прямо таки чувствовала, что все сделано специально, чтобы наконец разобраться с мафией. Адвокат явно был куплен, потому что на обвинения прокурора он вообще ничего не говорил. Внешний вид Даниэля мне вообще не нравился, он был каким-то истощенным, избитым и было видно, что эти часы перед судом ему давались тяжело. В один из моментов, он немного повернул голову назад и мы наконец-то встретились взглядами. В его пустом взгляде как будто проснулось что-то живое. Я мягко улыбнулась и перевела взгляд на судью. Парень так же отвернулся. Настало время вынесения приговора, я глубоко вздохнула. Вот оно, то самое время. Как только судья встал прочитал первое слово, я сразу же повернулась голову, раздались выстрелы, первым был убит судья. Я, не теряя времени, подбежала к Даниэлю и схватила его за локоть.
— Пора валить! — крикнула я.
Парень ловко, не смотря на то, что его руки были в наручниках, перепрыгнул через преграду. Мы бежали вдоль стенки и понятное дело, в согнутом положении. Выстрелы звучали не переставая, смешиваясь с криками людей. Краем глаза я видела, как некоторые репортеры и полицейские просто замертво падали на землю, но особого внимания не обращала. Мы с Даниэлем выбежали из зала и побежали к выходу. За нами так же бежали капитаны. Мы выбежала из здания и заметили, как уже подъезжали полицейские машины. Не знаю, как, но мы успели сесть в машины и быстро уехать.
— Да уж, неужели из-за меня вы решили устроить такой погром? — спросил Даниэль и улыбнулся. Айрон, сидевший на переднем сидении, передал мне ключ, похожий как от наручников.
— Откуда? — спросила я и взяла его.
— Да в бардачке нашел, — ответил парень и повернулся к нам с Даниэлем. — Честно говоря, я бы лучше тебя в тюрьму упек.
— Не смог бы, ты в коза ностре вообще никто, — отозвался Даниэль.
— Хватит, мне вообще не нравятся все эти ваши разногласия, — в разговор уже влезла я. Парни замолчали и Айрон отвернулся.
— Что они с тобой делали? — спросила я и освободила руки Даниэля от наручников.
— Да так, пытали, били, хотели уже на смертную казнь отправить, но законы не позволяют, — спокойно ответил парень. Интонация говорила о том, что это скорее всего уже не первый раз.
— Я так понимаю, это не первый раз?
— Задержание — нет, а вот такое спасение первый раз. — Даниэль улыбнулся.
— Выхода другого не было, — сказала я.
— Спасибо, я потом отплачу вам за это, как-нибудь.
Даниэля я привезла к себе домой, потому что его район пока что ещё находиться под проверкой и присмотром. Первым делом я отправила его в душ, Айрон, через силу, одолжил ему свои вещи на первое время, после этого мы сели в гостиной, чтобы я смогла обработать ему некоторые раны и царапины. Айрон все это время находился с нами.
— Вот Юсь, как ты смогла взять его к себе? — спросил Даниэль. — Да и ещё своим заместителем.
— А тебе что-то не нравится? — резко спросил Айрон.
— Ну да… Ты, — спокойно ответил Даниэль. — Ауч!
— Надо потерпеть, ты уже большой мальчик, — сказала я и взяла очередной кусок ваты. Вдруг, Даниэль положил свою ладонь на мою талию, и по телу прошлась волна мурашек.
— Кгм… — кашлянул Айрон. — Тебе лучше свои руки не распускать.
— А то что? — Даниэль усмехнулся. — Не забывай, что я босс в своей семье и ты мне вообще ничего сделать не можешь, а если и сделаешь, то нахватаешь не мало проблем.
— Так! — резко сказал Айрон и встал с кресла. Я вопросительно посмотрела на парня и встала с дивана, тем самым скинув руку Даниэля со своей талии.
— Что случилось? — спросила я.
— Я точно не выдержу этого сотрудничества, — ответил Айрон и посмотрел на меня. — Либо ты продолжаешь сотрудничать с Даниэлем, но я ухожу из семьи, либо завтра же мы обрываем все связи с его семьей и продолжаем развивать свое дело…
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— Тебя чем-то по голове ударили, что ты такие вопросы задаешь? — спросила я. — Вы мне объясните, что между вами произошло?
— Ты сначала выбери, — сказал Айрон и скрестил руки на груди.
— Ничего я не буду выбирать. Так просто ты все равно не уйдешь, либо станешь соучастником, либо умрешь, — сказала я. — Поэтому я жду объяснений.
— Босс… — в гостиную зашел Андино. — Мы поедем освободим семью мистера Ариосто.
— Уже? А почему мне ничего не сказали? — спросила я. — Я же собраться не успею.
— Вам лучше съездить к вашей подруге в больницу, мы сами разберемся, — сказал капитан и я вспомнила о Лили. Черт, я самая ужасная подруга на свете!
— Ладно… — проговорила я. Андино кивнул головой и вышел из гостиной.
— Черт… — прошипела я. — Как я только могла забыть о Лили?… Из-за вас, парней, я забыла о своей подруге. Все, сами себе все обрабатывайте, я поехала, — положив средство и вату на журнальный столик, я поспешно вышла из гостиной.
Зайдя в комнату, я переодела свою домашнюю одежду на черное облегающее платье, немного выше колен и джинсовую куртку. Из обуви я выбрала обычные белые кроссовки. Волосы собрала в высокий хвост. Взяла телефон и вышла из комнаты, предварительно зашла в кабинет и посмотрела адрес больницы. После этого спустилась на первый этаж и ко мне вышли Даниэль с Айроном.
— Думаешь, тебе безопасно одной ехать? — спросил Даниэль.
— В машине, в бардачке, есть пистолет, поэтому я думаю, что безопасно.
— Может я лучше тебя подвезу? — спросил Айрон.
— Лучше это сделаю я… — возразил Даниэль. Ну да, в домашней одежде самое то куда-то ехать.
— Знаете что, пока вы не найдете общий язык, я ни с кем из вас не буду разговаривать, — строго сказала я. — И я вполне в состоянии сама добраться до больницы, — взяв в комоде ключи от машины, я вышла из дома.
Доехала я вполне спокойно, зашла в больницу и подошла к стойке регистрации.
— Извините, а вы не могли бы сказать, в какой палате лежит Лили Харрис? — любезно спросила я у медсестры.
— А вы кем ей приходитесь? — строго спросила женщина.
— Я её кузина, — соврала я.
— 5 этаж, палата 31Б, — ответила медсестра.
— Спасибо большое, — сказала я, улыбнулась и поспешила к лифту.
Поднявшись на 5 этаж, я быстро пошла по коридорам и нашла нужную палату. Осторожно открыв дверь, я зашла в палату. Лили уже спала, но как только я закрыла дверь, то она открыла глаза.
— О, ты наконец-то пришла… — сонно проговорила подруга, села и потянулась.
— Я бы пришла раньше, но не получилось. Прости, — виновато сказала я, подошла и села на её постель.
— Извинения будут приняты, когда ты мне что-нибудь вкусное принесешь, — сказала Лили.
— Ой, я…
— Да я шучу, может, ты хотя бы со мной прогуляешься по коридору? А то одну меня разве что только в туалет пускают.
— Идем, — сказала я, улыбнулась и встала. Лили так же встала с постели и надела тапки.
Мы шли по коридору и, честно говоря, я даже не знала, о чем поговорить, потому что много чего было интересно, но с чего начать, я не знала.
— Знаешь, — тишину нарушила Лили, — никогда бы не подумала, что буду уставать лежать в постели, — я усмехнулась.
— Ты прости, что все так выходит, просто… — я не договорила.
— Да ничего, я сама знала на что иду, когда оставалась здесь. Главное, что все живы и все хорошо, — подруга улыбнулась. — Надеюсь, в твое отсутствие ничего не произойдет?
— Да все нормально. Меня там как раз не должно быть, чтобы все нашли общий язык.
— А что не так уже?
— Ай, по сравнению с твоими проблемами, у меня вообще фигня, поэтому забудь.
— Говори, и у меня нет проблем, все хорошо, я жива и это главное, — сказала Лили и обняла меня за плечи. Я вздохнула, но все же рассказала об этих стычках Айрона и Даниэля.
— А ты не думаешь, что это все из-за тебя? — спросила Лили и улыбнулась.
— Думаешь?
— Не думаю, а знаю. Айрон тебя прямо таки перед выбором поставил, либо он, либо этот Даниэль.
— Даже если это и так, то я не знаю кого выбирать… — проговорила я.
— Выбирай того, кто находясь рядом, вызывает просто бурю эмоций, чьи прикосновения проходят мурашками по телу и того, с кем тебе комфортно, — сказала Лили. Это прямо таки все про Даниэля.
— Но я не хочу обижать другого человека.
— А встречаться из жалости прикольно? — спросила Лили.
— Нет, — ответила я.
— Ну вот и все.
— Ладно, я тебя поняла, — мы вновь подошли к палате подруги и зашла в неё.
— Кстати, можешь завтра отпустить одного солдата ко мне? Его вроде бы как зовут Донато, — попросила подруга и села на постель.
— Того самого, который к тебе в парке подходил? — я улыбнулась.
— Ну да… — Лили смущенно улыбнулась в ответ. — Мы с ним так, немного познакомились.
— Хорошо, отпущу.
— Спасибо, — радостно сказала Лили. В палату зашла медсестра.
— Время посещения пациентов скоро закончиться, поэтому прошу освободить палату, — любезно сказала девушка.
— Хорошо. Ладно, завтра заеду, — сказала я, подошла к Лили и обняла её.
— Но только после Донато, — сказала подруга.
— Хорошо. Все, до завтра, — я вышла из палаты.
Вернувшись домой, я обнаружила только одного Даниэля, который на кухне уже наливал себе кофе.
— А где Айрон? — спросила я и села за барную стойку. — И пить кофе на ночь вредно.
— Твой зам, куда-то уехал, и я могу пить кофе когда хочу. Тебе кстати, что-нибудь сделать?
— Нет, спасибо.
— Хорошо, но я предлагал, — парень взял кружку с кофе и вышел на террасу. Я пошла за ним.
— Ты мне можешь объяснить, что за отношения у вас с Айроном? — спросила я и мы сели за стол.
— Соревновательные, — ответил Даниэль и улыбнулся.
— Соревновательные? — я улыбнулась в ответ. — И что за приз тогда? — улыбка сошла с лица парня, и он посмотрел на меня.
— Ты, — ответил Даниэль. Улыбка так же сошла с моего лица, сердце забилось чаще и по телу прошлась легкая волна мурашек.
— Что?… — проговорила я.
— Да, вот так получилось, как оказалось, мы оба в тебя влюблены, — сказал парень, отвез взгляд и вздохнул. — Я не спешу тебя с выбором, но…
— Я его уже сделала, — перебила его я. На этот раз послушаю Лили, все таки правда в её словах есть.
— Ты серьезно? — удивленно посмотрел на меня Даниэль. Я улыбнулась.
— Да… Но пока его не скажу, — быстро сказала я и выбежала с террасы.
— Эй, так нельзя! — Даниэль побежал за мной.
— Можно! — крикнула я и бежала по коридору. Не успела я забежать в гостиную, как меня хватает две сильные руки и разворачивают к себе. Наши губы находятся в сантиметре друг от друга. Внутри появилось чувство легкости, но мне казалось, что ещё рано. Даниэль улыбнулся.
— Ты попалась… — проговорил он. — Но мне сейчас обстановка для нашего взаимного первого поцелуя не нравится, поэтому в следующий раз. — Он отпустил меня и пошел на кухню. Я пару секунд стояла в полном недоумении. Как в школе, так обстановка была хорошая, а как тут… Так, стоп! Юсефина, тебе явно нужно пойти и расслабиться, а то слишком быстро ты решения принимаешь.
* * *
На следующий день я проснулась уже ближе к полудню, но зато бодрая и чувствовала себя прекрасно. Встав с постели, я как обычно умылась и спустилась на первый этаж. Зайдя в столовую, я замерла на пороге комнаты. За одним столом завтракали Даниэль и… Мама с Тревисом…
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— Мама?… — я сначала не поверила в то, что видела.
— И тебе доброе утро, милая, — сказала мама и улыбнулась.
— Вы когда успели? — я села за стол с явным непониманием на лице.
— Да рано утро прилетели, — ответила мама. Я посмотрела на Тревиса. Он улыбнулся.
— Можешь не волноваться, я все знаю, — сказал Тревис. В столовую зашла Лора и поставила передо мной завтрак.
— Мне интересно, с чего это ты вдруг решила вернуться в место, из которого бежала? — спросила я и посмотрела на маму. Улыбка сошла с её лица, и она строго посмотрела на меня.
— Потому что во-первых, ты моя дочь, а во-вторых, я смотрю новости. Мне вообще не понравилось то, что вы натворили в здании суда.
— С чего ты взяла, что это все наших рук дело?
— Ну а кто ещё будет спасать семью Ариосто из суда? Ты же ведь знаешь, что между твоим отцом и отцом Даниэля подписан документ о сотрудничестве. И скажу сразу, я прилетела сюда за тобой и без тебя никуда не улечу.
— Как жаль, что ты останешься здесь надолго… — проговорила я.
— Юсь, неужели ты не понимаешь, что это явно не женская работа? Неужели тебе нравится делать то, что делал твой отец?
— Это была его последняя просьба… — ответила я и посмотрела на маму.
— А своей жизни у тебя нет? Я вроде бы никогда не запрещала тебе заниматься тем, что тебе нравится…
— Ты мне сейчас запрещаешь это делать! — неожиданно крикнула я. — А знаешь что, мама… — я взяла тарелку и встала из-за стола. — Пора понять, что я уже взрослая и сама могу ответить за свою жизнь. А теперь извините, я пойду позавтракаю в кабинете, — я быстро вышла из столовой.
— Юсефина! — крикнула мама, но я не отреагировала. Какого черта она вообще прилетела?
Я зашла в кабинет, закрыла дверь на замок и с тарелкой села за стол. Включила компьютер, проверяла почту и одновременно с этим поедала завтрак. Так, мы вроде с Айроном хотели заняться проверкой казино. Блин, мобильный телефон в комнате. Я вздохнула, встала с кресла и вышла из кабинета. Зайдя обратно в комнату, я подошла к тумбочке, чтобы взять мобильный телефон. Вы ожидаете того, что что-то произойдет, но — нет, я благополучно вернулась обратно в кабинет и закрыла дверь на замок. Набрала номер Айрона, пошли гудки. Почему-то появилось ощущение того, что парень мне не ответит. Собственно, так и случилось. Я набирала его номер около пяти раз, но все эти попытки были безуспешны. Какого черта?! Либо он почему-то на меня обиделся, либо — что-то случилось. В дверь кабинета постучали.
— Кто?! — громко спросила я.
— Мисс Инганнаморте, это ваш союзник… — послышался за дверью голос Даниэля. Я встала из-за стола, подошла к двери и открыла её. Парень уже успел переодеться. Одежду Айрона он сменил на черную рубашку и черные брюки.
— Ты когда успел переодеться?… — спросила я и пустила парня в кабинет. Вновь закрыла дверь на замок.
— Когда ты ушла, приехал один из твоих капитанов и привез некоторую мою одежду на первое время, — ответил парень и сел на диван.
— А почему выбор пал именно на эту одежду?
— Да я просто хотел сегодня кое-куда съездить, но не суть.
— Ощущение, что день проходит мимо меня… — проговорила я, вздохнула и села обратно за стол. — Мама неожиданно решила появиться, Айрон не отвечает, да и ты куда-то собрался, хотя обстановка не очень хорошая.
— А что тебе уже надо от Айрона?
— Так мы все никак не можем в казино моего отца съездить.
— Думаешь, его за два года ещё не прикрыли? — спросила Даниэль и улыбнулся.
— Вот я и хочу узнать.
— Так давай я с тобой съезжу, — предложил Даниэль. — Раз этот мистер занят чем-то серьезным.
— Ты же куда-то и так собирался, — я улыбнулась.
— Мои дела подождут, — ответил парень, встал с дивана и подошел к двери. — За 15 минут соберешься?
— Ну да… — я кивнула. Даниэль открыл дверь.
— Буду ждать тебя на улице.
— Хорошо, но… — я не договорила, так как Даниэль уже вышел из кабинета. — Такое ощущение, что теперь ты здесь босс… — проговорила я и вздохнула. Записала в телефон адрес казино, встала из-за стола и вышла в коридор. Дверь в мою комнату была открыта. Я заглянула в свою комнату и увидела на постели свою сумку со сложенными вещами. Какого…? Я зашла в комнату и начала обратно разбирать вещи.
— Нет! — в комнату вбежала мама и ударила меня по рукам. — Если я сказала, что без тебя никуда не улечу, значит не улечу.
— Я не хочу никуда улетать! — возразила я. — Мне нравится то, чем я занимаюсь и я уже взрослая.
— А я твоя мать, которая не хочет потерять тебя так же, как потеряла своего мужа и твоего отца!
— Ну родишь от Тревиса другую дочь, в чем проблема? — после этих слов, я получила пощечину от мамы. Схватившись за щеку, я посмотрела на маму. В её глазах я не увидела ни капли сожаления.
— Самолет сегодня вечером и только попробуй не приехать в аэропорт, — строго сказала мама и вышла из комнаты.
Понятное дело, что после пощечины мне стало плевать на слова мамы, но внутри все равно было как-то не по себе. Щека ещё некоторое время горела, но хорошо, что никаких следов не осталось. Я надела белый топ, джинсы и наверх красную рубашку, рукава которой закатала. Из обуви выбрала как обычно белые кеды. Волосы собрала в высокий хвост, взяла мобильный и вышла из комнаты. Спустившись на первый этаж, меня остановил голос мамы.
— Ты меня поняла, если сегодня вечером я не увижу тебя рядом с собой, то дела будут очень плохи, — строго сказала она. Я взяла ключи от машины и вышла из дома. Даниэль уже стоял около машины, я кинула ему ключи и подошла к пассажирскому сидению. У меня не было настроения сидеть за рулем.
— Так, убирай своё недовольное лицо и сделай как на том собрании, — сказал Даниэль и пошел к двери водителя. Я села в машину и ввела в навигаторе адрес казино. На карте оно было и это уже хорошо. Вдруг, во двор вбегает Данте и идет прямо к машине. Я опускаю стекло.
— Вы пропуски забыли, — сказал он и протянул две карточки.
— Откуда они у тебя? — спросила я и взяла карточки.
— Ваш отец всегда оставлял их у меня.
— Ладно, спасибо, — я улыбнулась.
— Будьте осторожны, — сказал капитан. Я подняла стекло. Стоп, а откуда он узнал? Я только хотела опустить стекло и спросить, как Даниэль нажал на газ и мы выехали со двора.
— Как Данте узнал обо всем? — спросила я у Даниэля.
— Ну, за два года твоего отсутствия, я успел немного раззнакомиться с твоими людьми, но об этом потом поговорим, — парень улыбнулся. Так, мне явно придется немало узнать.
Казино работало как ни в чем не бывало и как оказалось, меня там ждали. Я познакомилась с директором казино, мистером Ноелсом, довольно приятный мужчина. Он показал мне все залы и кабинет папы.
— За эти два года на счету казино накопилась не малая сумма, поэтому если захотите, сможете в любой момент её снять.
— Хорошо, спасибо, — я улыбнулась.
— А можно пойти сыграть? — спросил Даниэль.
— Если вы хотите лишиться огромной суммы денег, то прошу к столу, — мистер Ноелсон улыбнулся.
— Я потом как-нибудь… — проговорил Даниэль и я усмехнулась.
Разобравшись с казино, мы поехали по какому-то делу Даниэля, и честно говоря, я совсем не ожидала того, что мы приедем в публичный дом.
— Эм… Я как бы ну… Больше по парням, — проговорила я. Парень усмехнулся.
— Мне надо прибыль забрать и все.
Оставаться одной в машине как-то не очень хотелось, поэтому я пошла с Даниэлем. Честно говоря, содержать публичные дома я точно не смогу, потому что смотреть на то, как девушек используют, я просто не могу. Но зато, появилась некоторая идея о создании публичного дома, где будут работать не девушки, а парни. Ну а почему бы и нет? Женщинам и девушкам тоже иногда нужен отдых в компании симпатичного парня. Наконец-то забрав деньги, мы вышли из этого места. Посетив по пути небольшую кофейню, вернулась домой я только в вечеру. Даниэль вдруг неожиданно захотел сходить к Айрону, ну а я зашла в дом и прямо таки почувствовала, как в нем стало легче дышать.
— Лора! — крикнула я. Женщина спустилась на первый этаж.
— Да?
— Мама и Тревис уехали?
— Да, совсем недавно, — ответила женщина. — А что такое?
— Да ничего, я просто услышала хорошую новость, — ответила я и пошла на второй этаж.
*Спустя месяц*
Дела шли отлично и я только что и успевала, так это держать огромные суммы денег у себя в руках и пересчитывать их. Айрон и Даниэль вроде бы как помирились, ну или хотя бы передо мной делали вид, что все хорошо. Нет, я до сих пор ни с кем из них не встречаюсь, да и времени как-то думать об отношениях у меня нет. Лили, после того, как выписалась из больницы, все таки решила улететь домой, но никому ничего не рассказывать. А, и ещё, я все таки открыла публичный дом, в котором работают парни и знаете что? Бизнес процветает. Самые щедрые клиенты обычно являются гомосексуалистами, но и от женщин средних лет убоя нет. В общем, идея была очень даже хорошая, да и парней желающих поработать моделью нижнего белья, так же не мало.
Я вернулась домой из казино и пошла обратно в кабинет. Проверив почту, я наткнулась на письмо некой женщины, которая представилась как миссис Молиган. Ей понравился один из парней, и она была готова отдать за него чуть больше сотни тысяч долларов. Сумма- то совсем небольшая, придется попросить больше. Как только я нажала на кнопку ответа, то услышала за окном звуки сирен. Выглянув в окно, я увидела, как напротив моего дома остановилась просто куча полицейских машин. Ворота, какого черта, открылись и целых три отряда ворвались в мой двор. Я вообще не понимала, что происходит. Кое-как сообразив, я выключила компьютер, взяла телефон и выбежала из кабинета, что стало моей ошибкой. Меня встретило сразу около пяти солдат, которые заломали мне руки. Телефон выпал из рук и меня повели к выходу из дома. Я пыталась вырваться, но все было бесполезно. Меня вывели на улицу и повели к одной из полицейских машин. Выйдя со двора, я повернула голову и встретилась глазами с… мамой. Жалости и сожаления не было, она лишь усмехнулась и скрестила руки на груди. Я отвернулась и меня подвели к полицейской машине, небрежно посадили в неё и по обе двери поставили солдат, чтобы я, если что, не сбежала. Честно говоря, я не могла поверить в то, что это конец, но, похоже, что так оно и есть…

Глава 28.
Да уж, комнаты для допроса такие себе помещения. Никаких удобств, да и постоянное ощущение того, что за тобой следят, мешает сосредоточиться. Я вроде бы как сижу в комнате одна, но это не так. Дверь открывается и комнату заходит парень, сразу видно, какой-то важный человек в этих местах. Он не то, чтобы молодой, но и старым я его назвать не могу. Бросает какую-то папку на стол и садиться напротив меня. Я сохраняю спокойствие, хотя на самом деле, это далеко не так.
— Ну что, Юсефина Инганнаморте, давайте немного поговорим… — проговорил незнакомый мне человек.
— Какие темы вас интересуют? Я бы, например, о кино поговорила, — я улыбнулась.
— Сколько вас? И где остальные? — строго спросил парень.
— Во-первых, я не знаю, во-вторых — вы не представились.
— Зови меня мистер Адлер. Так вот, не стоит тут строить из себя дурочку.
— Я не строю, я правда не понимаю, о чем вы хотите поговорить, мистер Адлер, — сказала я, изображая полное непонимание.
— Если ты думаешь, что мы не знаем, кто твой отец, то ты глубоко ошибаешься. — Я промолчала и пожала плечами. Дверь открылась и в комнату зашла девушка. Она подошла к столу, стукнула по нему и проговорила.
— Если будешь молчать, ничем хорошим это не закончиться.
— Агента Бакер лучше слушать, а то выйдешь отсюда с разбитым носом, — сказал мистер Адлер, посмотрел на девушку и улыбнулся. Ощущение, что они вместе.
— Ну а что мне рассказывать? — спросила я и усмехнулась. — Я даже не понимаю, за что меня задержали.
— Незаконная продажа оружия, наркотиков, убийство, сутенерство, причем не девушек, а парней, содержание незаконного казино, — ответил мистер Адлер.
— Вы, правда, верите, что 19-летняя девушка на все это способна? — спросила я. — Я ударить никого толком не могу, а вы про убийство говорите.
Агент Бакер взяла папку и пролистала её. Как я заметила, это было дело, заведенное на меня. Понятное дело, там будет чисто. Я оперлась на руку и вздохнула. Они все равно ничего не найдут, сколько бы не копали. За месяц я успела утилизировать все те папки, которые остались от отца, ну как утилизировать, спрятала в укромном месте, где даже гений не найдет. Вместо них стоят самые обычные папки, с самыми обычными бытовыми документами. Но для большей подозрительности и интереса, я нацепила на шкафчики небольшие замки, а ключи спрятала по всему дому. На компьютере так же вся важная информация засекречена и так просто до неё не доберется даже лучший IT-специалист. Люди, которые поставляют наркотики и оружие, так же знают свое дело. Мой мужской публичный дом маскируется под обычный, легальный стриптиз-бар, документы все есть, поэтому придраться не к чему. Казино — там все ещё сделал мой отец, раз уж даже после его смерти, оно целых два года действовало без проблем. Этот мистер Адлер просто так назвал все мои якобы "преступления", показывая вид, что он типа все знает, хотя вещественных доказательств нет. Так, раз уж они спрашивают насчет того, типа "сколько нас", значит задержали не всех, это радует.
— А ведь она действительно чиста… — проговорила девушка и закрыла папку.
— Но то, что её отец… — мистер Адлер не договорил.
— Её отец мертв, да и посмотри на неё, она хорошо, если школу только недавно закончила, — сказала агент Бакер. Я сделала невинное лицо.
— Ладно, но в изоляторе ты пока ещё посидишь, — строго сказала девушка и вышла из комнаты.
— Ты все равно какая-то подозрительная… — проговорил парень. — Я глаз с тебя не спущу.
— Я вам понравилась, что ли? Что вы глаз с меня не спустите. Изменять плохо, да и вы не в моем вкусе, — сказала я. Парень ничего не ответил, а просто вышел из комнаты. Я снова осталась одна. Грустно как-то. Дверь открылась.
— Ты же понимаешь, что у меня не было выбора… — послышалось сзади. Я обернулась и увидела маму. Так, по любому наблюдают, нельзя себя выдать.
— Честно, плохая шутка. Придумала всякую фигню, — сказала я и отвернулась.
— Что?.. — мама подошла к столу.
— Ничего… — обиженно сказала я. Зашел полицейский, надел на меня наручники и вывел из комнаты, оставив маму одну. Ощущение странные, но мне не было страшно, я знала, что доказательств они не найдут и меня отпустят.
— Эй, ты куда её ведешь? — сзади послышался знакомый голос и к нам подошел Брендон.
— В камеру, как мне сказало начальство, — невинно ответил полицейский.
— Ой, никого толку от стажеров нет… — проговорил Брендон и вздохнул.
— Прошу прощения, капитан Уайд, — уже виновато сказал полицейский. Я вообще не понимала, что происходит.
— Я сам её отведу, можешь быть свободен, — строго сказал Брендон.
— Но…
— Никаких "но". Я сказал, можешь быть свободен.
— Я вас понял, капитан, — полицейский отошел от нас. Брендон взял меня за руку и повел вообще в другую сторону.
— Что… — я не договорила.
— Тихо, — строго сказал Брендон. Мы шли по длинному коридору, между камерами и подошли к самому концу.
— Здесь слепая зона, нас не видно… — тихо говорил Брендон и достал из кармана ключи от наручников. — Сейчас выходишь в эту дверь, движешься вдоль правой стены и в самом конце увидишь дверь, это черный выход, он сейчас открыт, поэтому через него ты сможешь спокойно сбежать.
— Зачем ты это делаешь? — спросила я.
— Не делай вид, что не знаешь, все пошла, быстро, — он открыл дверь и легонько толкнул меня в коридор, я сразу же прижалась к правой стене и поняла почему, потому что на правой стене висели камеры слежения и если двигаться под ними, то сработает слепая зона. Я быстро добралась до двери, открыв, я вышла на улицу. Охраны не было, ворота были открыты, я долго не думала, сразу же побежала к заветной свободе.
Так, ну что, вот я и на свободе. Как же добрать до дома и не заплатить ни цента? Повернув голову, я увидела, как неподалеку от меня, из белого внедорожника вышла молодая девушка и подошла к багажнику, машина была включена. Эх, раз уж я нарушаю закон, нужно нарушать его до конца. Я быстро подбежала к машине, как только девушка закрыла багажник, я быстро села в машину и нажала педаль газа. Вряд ли она успела меня увидеть. Честно говоря, я не ожидала, что уже вечером буду свободна, не считая того, что задержание произошло утром. Заехав на свою улицу, я не подъезжала прямо к своему дому, а оставила машину напротив дома Коррадо. Выйдя из неё, я пошла к себе домой. Полицейских машин не было, но большинство помещений были опечатаны. Дойдя до своего дома, я увидела, что ворота были открыты и кто угодно мог спокойно зайти. Ну, чтобы вы понимали, улица была пуста, сюда и так никто лишний никогда не заходил. Во дворе и доме никого не было и ворота открыты. Невоспитанные эти федералы, не закрывают двери за собой. Можно подумать, что это ловушка, но… Нет, вряд ли бы кто-либо додумался до этого. Я зашла в дом и закрыла ворота, добавив себе несколько минут для побега, на всякий случай. Было пусто и стоял жуткий беспорядок. Так, в первую очередь, мне нужно скинуть на флэшку все важные документы. В этом доме я оставаться не могу. Данте пару недель назад говорил, что мой отец купил всю недвижимость в другой стороне, о которой даже мама не знает. Только вот точного адреса он не сказал. Я быстро побежала в кабинет, включила компьютер и достала из полки новую чистую флэшку. Перекидывая основные документы, в самом конце я наткнулась на странный документ, который назывался просто "Юсе". Я нажала и открыла его. Это оказалось письмо… Письмо от моего отца.

"… Я не знаю, когда ты откроешь это письмо, но если ты его открыла, то дела явно плохи. Извини, что все так вышло. Я не хотел оставлять вас с твоей мамой, но… Я ничего не мог поделать. Ладно, лирику оставлю на потом. Перекинув информацию, не забудь забрать с собой свои основные документы и в шкафу около двери, на самой нижней полке, найдешь спрятанную полку, там твои поддельные документы, для продолжения работы. Я, правда, не хочу и не хотел подвергать тебя опасности, но мне кажется, ты и сама не против этим всем заниматься. Хочу надеяться, что мои ребята, а теперь и твои, выполняют свою работу на отлично. Данте тебе уже по любому рассказал о некой тайной недвижимости, поэтому адрес будет написан в самом конце этого письма. И главное помни, что тех, кто знает про тебя немного больше и в любой момент может сдать, нужно убрать. И не важно, из семьи они или нет. Если они это сделали сейчас, то сделают и потом. Люди не меняются и свои мнения не меняют, как бы ты не старалась. В общем, пока вроде все. Люблю тебя, и всегда буду любить…"

Читать это было тяжело, но в самом конце я правда увидела адрес. Находилось это недалеко отсюда. Записав адрес на бумажку, я сунула её в карман джинс. Тут же вдруг мне попался на глаза мой телефон. Да уж, они и правда глупы, раз уже не взяли как улику, мой телефон. Отец написал, что лишних людей нужно убирать. Хорошо пап, я сделаю это, не зависимо от того, из семьи они или нет…

Глава 29.
С одной стороны я поверить не могла, что сделаю такое, но если это произошло один раз, то такое может произойти и потом. Для осуществления "холодного расчета", я осталась дома. Заночевала в своей комнате, завела будильник на ранее утро, чтобы ничего лишнего не произошло. Главное, чтобы все прошло так, как я рассчитываю. Приняв душ, я зашла в свою комнату, закрыла дверь на замок и легла спать.
Будильник прозвенел ближе к восьми часам утра. Я быстро встала, надела черную футболку, заправила в джинсы и из обуви выбрала черные кеды. Собрав волосы в хвост, я вышла из комнаты и двинулась в кабинет, достала свои поддельные документы и за диваном взяла один из припрятанных пистолетов, проверив магазин пистолета и убедившись, что он заряжен, я вышла из кабинета и вернулась обратно в комнату. Сегодня главное, чтобы нужные люди пришли сюда. Хотя, они по любому сюда придут. Сложив в рюкзак вещи первой необходимости и документы, я оставила рюкзак за комодом в коридоре. В комоде взяла один из своих перчаток и надела на руки, нельзя же оставлять следов. Тщательно протерев весь пистолет, я одновременно выпила стакан воды и направилась в гостиную, где спряталась за одной из дверей. Да уж, за целый месяц мое мышление изменилось просто до неузнаваемости. Уже после девяти часов утра, я услышала, как ворота открылись и во двор заехала машина. Я не решилась выглядывать в окно, а решила просто ждать, пока приезжие зайдут в дом. Дверь открылась.
— Ты уверена, что эти деньги здесь есть?… — послышался голос Тревиса.
— Да, Юся никак не могла бы их найти, — уже послышался голос мамы. Я приняла режим боевой готовности.
— А полицейские?
— Эти деньги спрятаны где-то в стене, только где их хранил Алонзо, я уже не помню… Так, ты иди проверь гостиную, я схожу на кухню.
— А что проверять? — спросил Тревис.
— Стены, полки внимательно осматривай, этот дом хранит в себе много потайных мест.
— Ладно… — по приближающимся шагам я поняла, что они разошлись. Я затаила дыхание. В комнату зашел ни о чем не подозревающий Тревис, как только он прошел немного дальше, я быстро подошла к нему и ударила рукояткой пистолета по затылку, тот сразу же упал на пол, зацепив вазу на тумбочке.
— Тревис!?… — послышался голос мамы, я вернулась в свою "засаду". — Тревис! — в гостиную вбежала мама.
Внутри я не ощущала никакой жалости, без лишних слов, я направила пистолет на свою маму, которая присела около Тревиса и выстрелила. Пуля попала ей спину, она выпрямилась и я выстрелила ещё раз, только на этот раз в голову. Её тело рухнуло на Тревиса. Вздохнув, я поняла, что плакать мне совсем не хочется, наоборот — я ощутила облегчение. Это ужасно, но я, правда, не знаю, почему так.
Оставлять так их нельзя. Я сняла тело матери с Тревиса, кое-как дотянула его до одного из книжных шкафов, который был почти пустым, потянула его на себя и уронила на Тревиса, ничего серьезного я ему явно не сделала, пистолет положила в одну из его рук, чтобы были его отпечатки пальцев. Тело матери я перетянула немного ближе к Тревису. Общая картина представляла из себя следующее: мама и Тревис очень сильно поругались, Тревис нашел в шкафу пистолет и пошел на мою маму, та в свою очередь толкнула его, он врезался в шкаф, который шатнулся и был готов упасть на мужчину. Перед тем, как быть прижатым в полу, Тревис успел несколько раз выстрелить в мою мать, после чего на него упал шкаф, он ударился о пол и потерял сознание. Вроде бы правдоподобно. Я вышла из гостиной, в коридоре взяла рюкзак, ключи от машины и вышла из дома. Ворота были открыты, стояла машина на которой приехали мама с Тревисом, а так же ещё одна, на которой приехала я перед задержанием, и на которой сейчас поеду во второй дом.
Как только я выехала с улицы, и поехала по главной дороге, мимо меня проехало несколько полицейских машин, посмотрев в зеркало заднего вида, я увидела как они повернули туда, откуда я минуту назад выехала. И все таки, эти федералы очень не внимательны.
Через час многолюдные улицы сменились на пустынные. Так, как я поняла, моя дорога окончена. Местность была не менее роскошнее прошлой, дома даже в какой-то степени выглядели лучше. Только какой дом мне нужен? Проехав ещё пару сотен метров, я заметила в конце улицы дом, около которого стояло много машин, уже родных мне машин. Улыбка сразу же появилась на моем лице. Подъехав к нему, я оставила машину так же рядом с железным забором. Как только я вышла из машины, со двора вышел Дарио. Заметив меня, он на несколько секунд замер и на лице прямо таки читалось удивление.
— Привет, — сказала я и улыбнулась.
— Юсефина?… — проговорил он. — Ты просто не представляешь как я рад тебя видеть, — парень подошел ко мне и обнял. Было очень неожиданно.
— Все настолько плохо? — спросила я и улыбнулась.
— Айрону вообще никогда не стать нормальным боссом, — сказал парень. — Пойдем, тебя явно не хватает.

Мы зашли во двор. Дарио не отпускал мою руку и вел прямо ко входу. Как только мы вошли, я заметила, что нынешний дом намного больше прошлого, да и выглядит более современнее.
— Босс вернулся! — крикнул Дарио и отпустил мою руку. Из гостиной и второго этажа выбежали капитаны и солдаты.
— Как? — сразу же спросил Данте. — Как вы это сделали? Да и за такой короткий срок?
— Ай, просто связи хорошие имею, — ответила я и улыбнулась. — Я так понимаю, Айрон уже во всю руководит процессом.
— И делает это очень плохо, — сказал Андино.
— Я все слышу, — со второго этажа спустился Айрон. Мне показалось, что он был каким-то недовольным.
— Что-то не так? — спросила я.
— Да нет, все так. Я очень рад, что ты сейчас здесь, — сказал парень и натянул явно фальшивую улыбку, но я сделала вид, что не заметила этого.
— Ладно, Лора здесь? — спросила я. — Я просто до безумия голодна.
— Лора пока ещё не приехала, но знаете, Айрону хоть и не быть нормальным боссом, но повар он очень хороший, — сказал Рикардо и все усмехнулись, кроме самого Айрона.
— Вы над ним издевались что ли? — я улыбнулась. — Вот нельзя вас оставить, как вы уже творите непонятно что.
— Без этого никак. — Данте пожал плечами и посмотрел на Айрона. — Иди накорми настоящего босса.
— Эй, вы…
— Айрон, если не накормишь, я готова буду тебя съесть, — перебила его я. Парень вздохнул, и мы пошли на кухню.
— Не обращай внимания на них, ты уже должен был привыкнуть к нашему ганстерскому юмору.
— Ай, все нормально, — сказал парень, и мы зашли на кухню. — Мне интересно, как ты выбралась?
— Говорю же, свои связи есть, — я села за барную стойку и улыбнулась.
— Какие?
— Не скажу, это моя личная тайна, — ответила я. Айрону явно не понравился мой ответ, но он больше ничего не спрашивал, а просто молча поставил передо мной горячий обед, который я съела с явным удовольствием.
Новая комната и кабинет были намного просторнее, уютнее и интерьер был современней. Я легла на постель и почувствовала жуткую усталость. Вроде ничего такого не сделала, а ощущение, что работала весь день. Переодевшись в домашнюю одежду, я вновь прилегла на постель и подумала, что недолгий дневной сон мне явно не помешает.
Проснулась я только к вечеру. Первую минуту, я вообще не могла понять какой сейчас день, месяц и год, но осознав, я встала с постели и решила пойти в свой новый кабинет. Чувствовала я себя бодрее и свежее. Проходя мимо лестницы, я вдруг услышала:
— Мистер Инганнаморте? Не ожидали вас здесь увидеть?… — это был голос Данте. Мистер Инганнаморте? Это какая-то шутка? Я быстро спустилась на первый этаж и пройдя ещё немного вперед увидела на входе в дом того, кого вообще и правда не ожидала увидеть.
— Дедушка?…
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Последний раз я видела дедушку на похоронах папы, и то, несколько минут, после этого он поспешно уехал. А сейчас он стоял на пороге дома и приветливо мне улыбался.
— Приехал посмотреть на того, кого уже все обсуждают в нашем криминальном мире, — он зашел в дом, капитан закрыл дверь.
— Обсуждают? — спросила я и подошла к дедушке.
— Да, и я приятно удивлен. Но знаешь, некоторой более профессиональной помощи, тебе не помешает.
— Что ты имеешь в виду?
— Я не надолго вернусь в коза ностру и помогу тебе стать ещё более влиятельным боссом.
— Для нас это будет огромной честью, — проговорил Данте.
— Заодно познакомишь меня со своей командой. А то Алонзо после того, как занял мое место, полностью поменял кадры.
— Хорошо, но я сначала хотела бы поесть, — в коридор вышла Лора. Увидев моего дедушку, на её лице появилось явное удивление.
— Мистер Инганнаморте?… Здравствуйте, — она легонько кивнула головой. Лора застала время, когда ещё мой дедушка руководил семьей, но совсем немного.
— Юсефина и я хотим чего-нибудь поесть. Организуешь? — любезно спросил дедушка.
— Пять минут и все будет готово, — ответила Лора, улыбнулась и пошла на кухню.
— Пройдем в столовую, заодно расскажешь, как сбежала из полицейского участка, — сказал девушка и мы пошли в сторону столовой.
— Как ты узнал?
— Вся полиция уже на ушах стоит, только дурак об этом не узнает, — мы зашли в столовую и сели за стол.
— Я, похоже, все проспала… — проговорила я. Дедушка усмехнулся.
— Так как это произошло? Без связей сбежать, особенно мафии, не так-то просто.
— Ну, есть один знакомый капитан… — начала говорить я.
— Уже хорошее начало. Он молод?
— Ну, да, чуть старше меня.
— А уже капитан, значит хороший работник.
— Ну, наверное. В общем, он меня и вывел из полицейского участка, после чего я поспешно убежала.
— Он же знает, из какой ты семьи?
— Да, мы так и познакомились, ещё около двух лет назад. Папа взял его под залог, когда заключил сделку с федералами… — мой голос дрогнул. Даже спустя два года, мне все равно как-то тяжело об этом говорить. Улыбка так же сошла с лица дедушки. Я вздохнула, но продолжила рассказ. — Сделку с моим отцом совершал его отец и отдал его под залог. Мне стало его жаль и я всячески ему помогала, так мы и познакомились. Когда сделка сорвалась, я помогла ему сбежать и сейчас он, похоже, помогает мне.
— Мне нужно с ним познакомиться, — сказал дедушка и вновь мягко улыбнулся. В столовую зашла Лора с подносом и поставила сначала все перед дедушкой, после этого вновь ушла на кухню и вернулась уже с едой для меня.
— Ты серьезно?
— Ну да, только понятное дело не дома, а на какой-нибудь нейтральной территории.
— Зачем?
— Мой сын и твой отец женился на адвокате, поэтому почему бы и тебе не выйти замуж за какого-нибудь капитана. Отведение подозрений, да и для коза ностра это будет неплохо. — Дедушка приступил к ужину.
— Замуж? — переспросила я и чуть не подавилась едой.
— Да, ты же не будешь всю жизнь появляться на мероприятиях в присутствии своего заместителя. Кстати, нужно будет познакомиться ещё с ним. Очень хочется надеяться, что человек он толковый.
— Да, конечно… — проговорила я. Мысль о замужестве просто не хотела уходить и заняла самое мягкое место в моей голове.
— А разве мне обязательно нужно выходить замуж? — спросила я.
— Ну, не то, чтобы обязательно, это скорее рекомендация, конечно можно связать себя с каким-нибудь мафиози, но тогда авторитет не тот. Алонзо и я почему были такими влиятельными? Потому что его жена адвоката, а моя была судьей, — лицо дедушки заметно погрустнело. Мы никогда не затрагивали тему о бабушке, после её трагической смерти, но об этом позже.
— Если в криминальном мире узнают, что ты вышла замуж за кого-то из ФБР и полиции, причем он постоянно помогает тебе, не заметишь, как вокруг уже будут крутиться неплохие люди и авторитеты.
— Может ты и прав… — проговорила я.
— В общем, звони своему капитану и договаривайся о встречи. Я заселился в соседний дом, справа который. Желательно, чтобы она произошла уже завтра.
— Хорошо… — я кивнула.
Дедушка решила включить телевизор, который висел в углу. Листая каналы, он остановился на новостях. Ничего такого там не говорили, пока я не услышала новость о смерти соей матери. "… Розалинда Инганнаморте, вдова убитого Алонзо Андрея Инганнаморте, известного авторитета в криминальном мире, была убита в собственном доме. По всем признакам, убийство совершил её нынешний молодой человек, Тревис Обалма…". Собственно, все так, как я и хотела. Дедушка внимательно слушал то, что говорили, даже перестал есть. "… По-видимому, между ними произошла серьезная ссора, в которой подсудимый схватил пистолет, убитая толкнула его в шкаф, когда шкаф уже начинал падать, подсудимый успел выполнить два выстрела…". Это говорил тот самый мистер Адлер и честно говоря, звучало это как-то абсурдно.

— Звучит как-то нереально… — так же заметил дедушка. — Там по любому есть кто-то третий.
— Мне тоже так кажется… — проговорила я.
По телевизору продолжали показывать мой прошлый дом, кучу полиции и скорой помощи. "… Ранее, перед этим убийством, в этом доме была задержана Юсефина Инганнаморте…", я вновь чуть не подавилась едой. Даже меня успели вспомнить. "… Дочь убитых Ролазинды и Алонзо Андреа Инганнаморте, которая решила продолжить путь своего отца…". Дедушка посмотрел на меня и одобрительно кивнул, после чего вновь перевел свой взгляд к экрану телевизора. "… Вчера вечером, она сбежала из полицейского участка и о её местонахождении ничего неизвестно…". На экране появился Брендон. "… Некоторые думают, что это дочь могла убить свою мать и все скинуть на подсудимого, но я так не думаю. Это что-то нереальное. Да и зачем ей убивать кого-то из своей семьи?…". И правда, мотива никакого не было, да и все хорошо. Я мягко улыбнулась. Брендон и правда как-то заступается за меня. "… По этому делу ведется расследование…". Ну, хорошо, но я не думаю, что оно нужно, Тревис виноват, вот пускай его и судят.
После ужина, мы с дедушкой засели в кабинете. Я скинула всю информацию с флэшки на компьютер, так же вошла на почту отца и главное место занял дедушка. Я же пошла звонить Брендону. Вздохнув, я набрала его номер. Прошло буквально пару гудков, как он сразу же ответил.
— Я так понимаю, ты находишься в безопасном месте, раз сумела позвонить, — сразу же сказал парень.
— Да, спасибо большое, — я улыбнулась. — Тут такое дело, я, честно говоря, даже не знаю, как это рассказать…
— Говори как есть, что-то случилось?
— Нет, просто один человек хочет с тобой познакомиться.
— Кто?
— Я пока не могу сказать, ты все узнаешь при встрече.
— Ну, хорошо, а где? По любому нужно какое-то малоизвестное место.
— Я вот и думаю…
— На окраине Бронкса есть небольшая кофейня, думаю, место будет подходящим.
— Обычно места назначаем мы, но ладно, на этот раз я доверюсь тебе. В 7 вечера ты будешь свободен?
— Да.
— Отлично, скинь мне адрес кофейни и до завтра.
— До завтра, — послышались гудки. Через минуту пришло сообщение с адресом. Я улыбнулась и зашла обратно в кабинет.
— Завтра в… — я не договорила.
— Это ты убила свою мать? — строго спросил дедушка. Выражение его лица не говорило ни о чем хорошем. Неужели я сделала что-то не так?
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— А что-то не так? — спросила я, улыбка сошла с моего лица.
— Да или нет? — дедушка был все так же строг.
— Да, — ответила я, но было очень страшно. На его строгом лице появилась легкая улыбка.
— Видела бы ты себя сейчас, — он засмеялся. А я стояла в полном недоумении.
— Это что было сейчас? — спросила я.
— Урок по тому, как одним выражением лица напугать человека до смерти. Ты дозвонилась до своего капитана?
— Да, завтра в 7 семь вечера, — ответила я.
— Хорошо, место надеюсь хорошее?
— Да, никто там никого искать не будет.
— Отлично. Так, ну я вроде бы как все разобрал. Думаю, сегодня можем отдыхать, — дедушка выключил компьютер и встал из-за стола. — Завтра проверишь казино и свой необычный публичный дом, — дедушка усмехнулся.
— Уже настало время выплат? — спросила я и мы вышли из кабинета.
— Да нет, но наведываться все таки стоит, — мы спустились на первый этаж. — Так, значит завтра в 7 вечера?
— Да, — я кивнула.
— Хорошо, — дедушка вздохнул. — И не волнуйся, ты правильно сделала, мне она никогда не нравилась, хоть и была хорошим адвокатом. — Он вышел из дома и закрыл дверь. Мой дедушка хоть немного и странный, но в коза ностре явно понимает больше меня. Я вздохнула и направилась в гостиную, раз уж сегодня можно отдыхать, то значит, буду отдыхать. На мобильный телефон раздался звонок, я сразу же ответила.
— Да?
— Босс, здесь люди не хотят отдавать деньги. — Это был Алессио.
— Мне приехать что ли?
— Если вы не заняты, то да, ваше присутствие здесь не помешает.
— Хорошо, — послышались гудки. Я набрала Дарио.
— Да, босс, — он ответил сразу же.
— Какие-то люди не хотят отдавать деньги, Алессио просил, чтобы я подъехала.
— Хорошо, жду через 10 минут, — вновь послышались гудки.
Я пошла в комнату, взяла свою сумку и достала оттуда свои клетчатые брюки в красно-черную клетку и красный свитер, переодевшись, я надела белые кеды. Волосы собрала в высокий хвост и вышла из комнаты. Нужно будет как-нибудь съездить за остальными вещами. Но это я буду делать завтра. Телефон я положила в карман брюк и вышла из дома. За забором послышался звук подъезжающей машины, я вышла со двора и увидела один из черных джипов, машина остановилась напротив меня, я села в неё.
— Ты же знаешь, куда ехать? — спросила я у Дарио и мы поехали.
— Было бы странно, если бы не знал. Тут от силы 15 минут езды.
— Ладно.
— Я слышал, твой дедушка решил ненадолго вернуться в коза ностра. Серьезно?
— Да, помочь мне стать ещё более влиятельней, — ответила я и улыбнулась.
— Не знаю как для тебя, а для нас, капитанов, это будет огромной честью, поработать с самим Жанкардо Луиджи Инганнаморте.
— Говоришь так, как будто он гроза всей мафии. А на самом деле… — я усмехнулась. — Помню, когда я была маленькая, он со мной в чаепитие играл.
— По его внешнему виду не скажешь, что он может сидеть за меленьким столом с куклами и пить с ними чай из детской посуды, — Дарио усмехнулся.
— Но так и было, даже где-то фотография есть, мне на ней где-то года четыре. Нужно будет завтра съездить в прошлый дом, я хочу вещи забрать, да и фотоальбомы семейные найти.
— Ты тогда звони, съездим, я тебе даже помогу.
— Спасибо, — я улыбнулась.
Мы подъехали в небольшому ломбарду. Дарио вышел из машины, так же как и я. Зайдя, мы сразу же зашли за прилавок и подошли к одной из двери. Дарио открыл дверь и пропустил меня вперед. Там был спуск вниз, по которому я и пошла, капитан зашел за мной и закрыл дверь. Спустившись, я вновь оказалась около железной двери.
— Нам именно в эту комнату и надо, — сказал Дарио. Я потянула за ручку и передо мной открылась вполне обычная подвальная комната, в которой я заметила солдат и мирно сидящего на столом Алессио.
— Может, мы тебе натурой заплатим! — послышались женский голос из соседней комнаты, а после и смех.
— Надеюсь, ваш босс очень сексуален!
— В чем проблема? — спросила я, Алессио сразу же встал из-за стола.
— Товар был куплен, а деньги не заплачены, мне хотелось их сразу же пристрелить, но я подумал, что это будет слишком просто, — ответил капитан.
Я взяла пистолет с его стола и зашла в соседнюю комнату. К стульям были привязаны две девушки и с моим появлениям, улыбки сразу же сошли с их лиц, потому что мы друг друга знали. Помните тех двух одноклассниц, которые очень "приветливо" встретили меня в мой первый учебный день? Да-да, те самые, вылившие мне на парту воду, я их после этого окатила водой из ведра. Их вроде бы звали Лия и Сэм. Так вот, именно они сейчас сидели передо мной, привязанные к стульям. Да и вид у них был явно потрепанный.
— Ну и где же наши деньги, милые дамы? — спросила я, как ни в чем не бывало и вздохнула.
— Мы так и знали, что с тобой что-то не так… — проговорила одна из девушек, вроде бы как Лия.
— Почему же вы сейчас не смеетесь? Весело же, — я вздохнула и улыбнулась.
— Это какая-то шутка? — спросила Сэм и улыбнулась. — Очень смешная. Мы лучше поговорим с тем милым парнем, чем с тобой.
— Даже в такой ситуации вы продолжаете дерзить? Неужели не боишься сдохнуть как последняя наркоманка? — строго спросила я.
— А что ты сделаешь, вновь окатишь нас водой? — спросила Лия, и девушки засмеялись. Похоже, что наркотики в конец убили у них инстинкт самосохранения. Как вы уже поняли, я не люблю тратить время на светские беседы. Я направила пистолет на Сэм и выстрелила, смех в комнате сразу же перестал звучать и у одной из них образовалась небольшая дыра в голове. Лия с ужасом посмотрела на меня. В комнату зашел Алессио.
— Ну, так где деньги? — вновь спросила я.
— Я все отдам, — проговорила Лия.
— Чтобы уже завтра они были у меня, — строго сказал Алессио. Девушка закивала.
— Ну, вот и отлично… — проговорила я и вышла из комнаты. Как по мне, отличное завершение дня, теперь можно поехать обратно домой, принять расслабляющую ванну и лечь спать.
Следующий день прошел не так, как я хотела. Утром я позвонила Айрону, чтобы мы съездили в казино и мой мужской гарем, но он очень долго не отвечал, но вскоре все таки ответил, поэтому выехали мы значительно позже, запланированного времени. Казино и свой публичный дом я посетила, но во втором месте мне пришлось неплохо так задержаться. Было немало заявок на работу "моделей" от парней. И мне пришлось их до самого вечера разбирать. В итоге, половине заявок я отказала, потому что внешне они были не очень привлекательны. Похоже, мне нужно искать помещение по больше и более роскошнее, да и цены можно повысить. Приехав домой, я зашла в свой кабинет и уже увидела дедушку, который просматривал какие-то документы.
— О, наконец-то явилась, — сказал дедушка не отрываясь от бумаг. — Вы с Аристо сотрудничаете?
— Ну да, а что? — я села на диван.
— Не советую этого делать… — проговорил дедушка.
— Почему?
— Если кое-какая тайна… — он оторвался от бумаг. — Которую я пока не хочу рассказывать…
— Эм, почему? — переспросила я.
— Потому что она связана с Алонзо и она очень ужасна… — дедушка посмотрел на меня. — Но я просто советую тебе не связываться с Ариосто. Так… — дедушка посмотрел на свои наручные часы. — Нам пора собираться.
— Стой! Рассказывай, — настойчиво сказала я и встала с дивана. — Если эта тайна связана с моим отцом, я обязана её знать.
— Но она очень ужасна… — проговорил дедушка и отложил документ.
— Я должна знать! — сказала я, чуть ли не крича. Дедушка вздохнул.
— Присядь, — я села на диван. Дедушка сел в кресло.
— Я внимательно слушаю.
— Мистер Ариосто жив… В ту ночь, я собственными глазами видел, как он выстрелил в твоего отца… И как потом пожал руку одному из федералов…

Глава 32.
— Этого не может быть… — проговорила я. — Я же помню как мы с Даниэлем приезжали в больницу… Как его мама…
— Это все, безупречная актерская игра… — грустно поговорил дедушка и вздохнул. — В тот день я специально прилетел, чтобы помочь твоему папе. Сидел в своей машине, в засаде можно сказать, и ждал, когда Алонзо понадобиться моя помощь… Я собственными глазами видел, как убили моего сына… Твоего отца… Я видел, как это сделал чертов Теодоро Ариосто, будь он проклят… — уже злобно сказал дедушка, мои глаза уже наполнялись слезами. — Потом разыграли сценку, якобы Теодоро тоже убили, но по приезду скорой помощи, Алонзо забрали, а этот чертов Ариосто просто встал и к нему подошел один из федералов… Я был готов убить их обоих, но толка никакого в этом не было… Меня бы посадили в тюрьму до конца моей жизни… В общем, лучше с Ариосто не связываться, иначе так же умрешь из-за предательства… — дедушка посмотрел на свои наручные часы. — Нам уже пора собираться. Все, успокаивайся и через полчаса жду тебя на улице, — дедушка встал с кресла и вышел из кабинета.
Я поверить не могла в то, что услышала. Даниэль все это знал и не рассказал… Хотя, как он расскажет, ему явно выгодно со мной иметь какие-либо отношения, а вот мне — противно. Противно вспоминать то, что он говорил мне насчет своей симпатии ко мне, как мы тогда танцевали, как он обнимал меня, как я помогла ему избежать тюрьмы, хотя он явно её заслуживает. Проснулась ненависть и чувство мести. Я вытерла слезы, закрыла на несколько секунд глаза, сделала глубокий вдох и выдох, открыв глаза, почувствовала себя лучше, но желание, иметь какие-либо отношения с Даниэлем, резко отпало. Так, сейчас мы едем на встречу с Брендоном, иметь отношения с кем-то из ФБР правда выгодно, особенно, если составляешь план мести и убийства. Я встала с дивана и так же вышла из кабинета. На встречу я решила надеть черный комбинезон, красный свитер и черные ботинки. Волосы я распустила, немного подкрасила ресницы и нанесла на губы прозрачный бальзам. Внутри ощущения были не из приятных. Мне ведь тогда не понравилось это чертово сотрудничество моего отца и этого мистера Ариосто. А ведь как хорошо он играл, уже зная, что скоро убьет моего отца. Но только за что? Неужели из-за этого влияния среди других авторитетов? Да и Даниэль… Он ведь сейчас все прекрасно понимает, и пытается влюбить меня в себя, чтобы я ничего не поняла. Все таки, хорошо, что дедушка объявился, он за пару дней мне уже неплохо помог. Я взяла небольшую черную сумку через плечо, положила в неё телефон, ключи от дома и банковскую карту.
Нас отвез один из солдат, так же за нами ехала ещё одна машина, с Данте и его солдатами, как говориться, на всякий случай. Местность и правда была не многолюдная, да и сама кофейня была небольшой и уютной. Из машины вышли я и дедушка. Зайдя в кофейню, я сразу же заметила Брендона за столиком в самой глубине кофейни. Мы подошли к столику, парень встал и поздоровался с моим дедушкой.
— Жанкардо Луиджи Инганнаморте, дедушка этой милой дамы.
— Брендон Уайд, — представился парень. Я видела, как он волновался. Мы сели за стол, подошла молодая официантка и протянула нам меню.
— Мне пожалуйста, американо, без сахара, — любезно сказал дедушка и улыбнулся. Официанта смутилась и улыбнулась.
— Мне латте, пожалуйста, — так же сказала я и вернула меню. Официантка кивнула головой и отошла от нашего столика.
— Так значит вы, Брендон Уайд, из ФБР? — спросил дедушка и откинулся на спинку стула.
— Да, глава отдела CID, — спокойно ответил Брендон.
— Ага, как раз нашими ребятами занимаетесь… — проговорил дедушка. — Это хорошо. Ладно, не буду ходить вокруг да около… — принесли заказы и дедушка на несколько секунд замолчал. — Спасибо большое, — он вновь улыбнулся официантке, и та в свою очередь вновь смущенная отошла от нашего столика. — Вы же не просто так помогаете моей внучке, — дедушка улыбнулся. — Она же нравиться вам? — этот вопрос ввел в ступор не только Брендона, но и меня. Слишком уж прямолинейно.
— Дедуль, эм… А не слишком ли это все… — я не договорила.
— Это просто оплата за прошлую помощь, — ответил Брендон. Я посмотрела на него с явным удивлением и даже разочарованием. Ведь я точно помню, как он говорил о своей симпатии ко мне… Или же мне послышалось? Я опустила голову и закусила нижнюю губу. Мне почему-то стало, обидно и… больно.
— Ну, она мне рассказывала, как помогла и спасла вас от явной смерти. Так никакой симпатии нет? — спросил дедушка. Мне стало как-то тяжело дышать.
— Тут как-то душно, я выйду… — проговорила я, встала из-за стола и вышла из кофейни. Почему же мне так больно? Я никогда не чувствовала явной симпатии к Брендону, скорее благодарность, а внутри я почему-то разбита. Ко мне подошел Данте.
— Вы закончили уже? — спросил он.
— Нет, просто мне стало немного душно… — ответила я.
— Что-то явно случилось, на вас лица нет.
— Ай, это чертова женская чувствительность, ничего важного… — проговорила я.
— Может мне вас домой отвезти? — спросил Данте.
— Наверное на сегодня встреч с меня хватит, — сказала я.
— Я предупрежу мистера Инганнаморте, — Данте зашел в кофейню. Через минуту он вышел из неё с моим клатчем. Мы сели в одну из машин и поехали.
Подъехав к дому, я заметила две знакомые мне машины. Я попросила остановиться около ворот. Взяв пистолет из бардачка, мы с Данте вышли из машины. Из машины напротив вышел Даниэль и его заместитель.
— Как же я рад, что с тобой все хорошо, — радостно сказал парень и хотел подойти ко мне.
— Сделаешь ещё один шаг и будешь убит, — сказала я и направила на него пистолет. Все присутствующие были удивлены. Даниэль резко остановился.
— Юсефина, что случилось? — взволнованно спросил парень.
— Где твой отец? — спросила я.
— Убит, так же как и твой… — проговорил парень.
— Не ври мне, чертов ты сукин сын! — крикнула я и выстрелила ему под ноги. Сразу вышли его солдаты и направили свое оружие в мою сторону. Данте так же достал пистолет и направил на остальных.
— Я не вру, — сказал Даниэль.
— Врешь! Ты все время мне врал! — кричала я и понимала, что глаза наполняются слезами.
— Юсефина, опусти пистолет и давай поговорим, — спокойно говорил Даниэль.
— О чем поговорим? О том, как твой отец убил моего?! Вот об этом?! — крикнула я и все таки опустила пистолет, все остальные сделали так же. — Я просто ненавижу тебя! Видеть и слышать не хочу! — кричала я. Даниэль опустил голову.
— Как ты узнала? — спросил он.
— Рассказали свидетели, — ответила я. — А теперь уезжай отсюда по-хорошему, пока я не созвала всех капитанов. Я не хочу, чтобы на это улице пролилась кровь. И просто забудь о существовании меня и моей семьи, — я открыла ворота и зашла во двор. Данте сел в машину и заехал во двор, ворота закрылись. Я не дошла до входа в дом, упала на колени и заплакала. Очень больно осознавать то, что отец мог остаться в живых, нужно было всего лишь уговорить его не сотрудничать с Ариосто. И я могла это сделать, папа часто прислушивался к моему мнению.
— Мисс Инганнаморте, успокойтесь, — ко мне подбежал Данте, присел рядом и обнял. А я просто не могла успокоиться. Из дома вышла Лора.
— Юсефина, что случилось? — она подбежала к нам.
— Принесите стакан воды, пожалуйста, — попросил Данте. Женщина кивнула и вбежала обратно в дом.
— Отец мог бы быть жив!.. — чуть ли не крича, говорила я сквозь слезы.
— Тише, успокойтесь… — приговаривал Данте, обнимая и поглаживая меня по голове.
Вышла Лора со стаканам воды в руках и протянула мне. Я взяла его и сделала небольшой глоток. Постепенно я успокаивалась. Сегодня, наверное, самый отвратительный день, не считая того, когда погиб мой отец, по вине этой гребанной семьи Ариосто. Данте помог мне встать с земли и зайти в дом. Сил совсем не было. Я приняла душ и легла спать с надеждой на то, что дальше хуже уже точно не станет.

Глава 33.
Утром я была без настроения. Чувствовала полное безразличие ко всему и всем. Позавтракав в полном одиночестве и тишине, я поднялась в кабинет. Ничего не хотелось делать, я включила компьютер и просто тупо смотрела в экран, я правда не знала, зачем я вообще включила компьютер, что мне нужно делать. Мобильный телефон зазвонил. Я перевела взгляд на телефон, звонил Брендон. Я вздохнула, но все таки ответила на звонок.
— Да? — равнодушно ответила я.
— Мы можем встретиться? — спросил парень.
— С какой целью?
— Мне нужно извиниться за вчерашнее.
— Но ты же ничего такого не сделал.
— Сделал, я это понял по твоему поведению, — сказал Брендон. Наверное, небольшая прогулка мне не помешает, заодно наконец-то заберу вещи со своего прошлого дома.
— Ладно, адрес куда подъехать я сейчас скину.
— Хорошо, жду, — послышались гудки, я скинула ему адрес и пошла собираться. Я надела вчерашний черный комбинезон, красный свитер и черные ботинки, собрав волосы в высокий хвост, я положила телефон в карман комбинезона, нанесла на губы прозрачный бальзам и вышла из комнаты. На телефон пришло сообщение, что Брендон уже подъехал к дому. Я спустилась на первый этаж и вышла из дома. Выйдя со двора, я заметила, как Брендон уже разговаривал с моим дедушкой.
— Доброе утро, — сказала я.
— Доброе утро, милая, — сказал дедушка и улыбнулся. Мне улыбаться как-то не очень хотелось.
— Ладно, мистер Инганнаморте, мы тогда поедем, — сказал Брендон.
— Хорошо, только следи за ней, — сказал дедушка и зашел ко мне во двор.
— Тебя дедушка попросил позвать меня на прогулку? — спросила я.
— Нет, я сам этого захотел. Ты чего без настроения?
— Да просто… — я глубоко вздохнула, потому что глаза заслезились. — Мы можем съездить за моими вещами?
— Без проблем, — парень открыл мне дверь пассажирского сидения. Я заметила на его лице беспокойство. Я села в машину и дверь закрылась. Вскоре в машину сел Брендон и мы поехали в моей прошлый дом.
Ворота вновь были открыты. Мы заехали во двор, я вышла из машины и несколько секунд смотрела на дом, в котором провела все свое детство. Зайдя в дом, я поднялась на второй этаж, зашла в свою комнату и, достав чемодан из шкафа, начала собирать оставшиеся вещи. Наконец собрав и застегнув чемодан, я спустилась на первый этаж. В гостиной заметила Брендона, который рассматривал один из наших семейных альбомов и улыбался. Я оставила чемодан в коридоре и подошла к нему. Я заметила, как он смотрел мой детский альбом.
— И не скажешь, что эта маленькая девочка станет авторитетов в криминальном мире… — проговорила я и взяла одну из фотографий, на которой я была со своими родителями.
— Ты такая хорошенькая на этих детский фотографиях… — проговорил Брендон осматривая одну из моих фотографий и улыбаясь.
— А сейчас нет, что ли? — спросила я и мягко улыбнулась. Брендон посмотрел на меня.
— А сейчас ты очень красивая, — ответил парень и улыбка не сходила с его лица. Сердце забилось чаще и улыбка стала ещё больше.
— Вчера ты этого не гово…
— Говорил, когда ты уехала, — Брендон перебил меня и отложил фотографии. — Просто сначала я испугался, не каждый день встречаешься с тем, кого пытались поймать больше 10 лет, но до сих пор не поймали. Когда ты уехала, я сказал, что да, ты мне очень нравишься, именно поэтому я и помогаю тебе.
— Почему-то мне кажется, что дедушка причастен к твоему такому поведению, — сказала я и опустила голову. Брендон тут же взял мое лицо в свои ладони, поднял его и я почувствовала его губы на своих. Сердце просто колотилось как бешеное, внутри появилась легкость. Его поцелуй был нежным, но в тоже время требовательным.
— А если так?.. — тихо спросил парень, отстранившись от меня на несколько сантиметров.
— Так уже лучше… — проговорила я и усмехнулась. Брендон усмехнулся в ответ. Мой телефон зазвонил, тем самым испортив некую романтическую атмосферу. Это был дедушка.
— Да? — ответила я.
— Я не помешал?
— Немного, а что случилось?
— Оу, ну извините. Тут просто на почту пришло письмо, насчет заказного убийства, какого-то прокурора. Кто у тебя занимается убийствами?
— Андино, его номер в записной книжке найдешь, — ответила я.
— Спасибо, не буду мешать, — сказал дедушка и я услышала гудки.
— Кто звонил?
— Дедуля, решил временно вернуться в седло, так сказать, — сказала я и положила телефон в карман.
— Это же твоя бабушка? — спросил Брендон и показал мне фотографию дедушки и бабушки.
— Да, — ответила я и взяла эту фотографию из его рук. — Последний раз я её видела пять лет назад, в день её убийства…
— А что случилось?
— Она была судьей, и если мой дедушка каким-то образом попадал в руки полиции, то суд всегда вела бабушка и понятное дело, оправдывала его. Большинство подозревали, что что-то не так, но боялись сказать чего лишнего, — я положила фотографию. — В тот день она приехала к нам, вся взволнованная, говорила, что дедушку вновь задержали и что ему уже никак не отвертеться… Папа успокоил её и сказал, что что-нибудь придумает. Дальше все со слов самого дедушки, — я посмотрела на Брендона. — Судебное заседание шло как обычно, только у прокурора на этот раз было больше доказательств, но бабушка все равно пыталась как-то оправдать дедушку. В этот момент, один из полицейский, встал со своего места и направил пистолет в сторону бабушки, сказав, что если дедушку не посадят, он убьет её. Бабушка не успела что-либо сказать, как послышалось два выстрела и… — я вздохнула и опустила голову.
— Можешь не продолжать… Мне очень жаль… — парень обнял меня за плечи. Мой взгляд упал на мою детскую фотографию с папой. Мы были такими счастливыми…
— Мы можем кое-куда съездить? — спросила я и посмотрела на Брендона.
— Конечно, — сразу же ответил парень. Я взяла эту фотографию, после чего мы вышли из гостиной. Брендон взял мой чемодан, и мы вышли из дома.
Я находилось в месте, которое не посещала уже около двух лет со дня смерти моего отца. И сейчас, стоя напротив его могилы, я даже не знала, что ему сказать.
— Привет, пап… — проговорила я, как глаза в тот же миг наполнились слезами. — Прости, что я не приходила к тебе целых два года, просто, не было возможности. Ну, надеюсь, ты видишь, что я выполнила твою последнюю волю, я все таки… Заняла твое место… — слезы полились ещё сильнее. — Я очень сильно по тебе скучаю… Мне так тебя не хватает… И прости, что… Не спасла тебя… — я вытерла слезы и глубоко вздохнула, заметила как подошел Брендон. — Но я обещаю, что отомщу за тебя, чего бы мне этого не стоило… Ариосто получать за то, что сделали… — я достала из кармана ту самую фотографию и положила её рядом с памятником, прижав пистолетом. — Спи спокойно, пап. Я люблю тебя, — встав, я сразу же подошла к Брендону и обняла его. Я устала плакать, да и хватит плакать, пора действовать.
— Я могу помочь с поиском этого Ариосто и моего отца… — сказал Брендон. — Ведь он тоже в этом виноват…

Глава 34.
Брендон отвез меня домой, а сам поехал в бюро, чтобы уже начать поиск Ариосто. Я с чемоданом зашла в дом. Ко мне вышла Лора.
— У вас тут гости… — проговорила она, но выражение её лица говорило о том, что гости мне не понравятся. Из гостиной вышел Даниэль.
— Какого черта, ты здесь забыл? — злобно спросила я и сжала ладони в кулаки.
— Я хочу все объяснить… — виновато проговорил парень.
— Я ничего не хочу слышать, тем более от тебя! — крикнула я. Лора явно испугалась.
— Мой отец убил твоего не из-за ненависти и влияния, а только ради того, чтобы спасти свою семью! — уже кричал Даниэль. Я разжала кулаки.
— Факт в том, что он убил его… — проговорила я.
— Да потому что власти его заставили это сделать! Если бы этого не случилось, то я и вся моя семья были бы мертвы, так же, как и твоя. Пойми же, твой отец знал на что идет, он знал, что его убью, так как мой отец ему все рассказал, твой отец добровольно пошел на свое же убийство.
— Но твой отец жив…
— Нет, спустя год, после того случая, он застрелился в собственном кабинете… — проговорил Даниэль. — Я обнаружил его тело и… Это картина не самая лучшая.
Я глубоко вздохнула уже окончательно запутавшись. Я просто уже не знаю, кому верить. Хотя, можно обоим верить. Потому что каждый человек видит одну и ту же картину по-разному. Для кого-то это предательство, а для кого-то спасение остальных, ценой своей жизни.
— Прости, что не рассказал все сразу… Да и как бы я это объяснил. — Даниэль подошел ко мне.
— Я просто уже не знаю, что делать… — проговорила я.
— Принять все то, что происходит, как это сделал я и идти дальше.
— Легко сказать… — проговорила я. — Я думаю тебе пора Даниэль, хочется побыть одной и все обдумать.
— Хорошо, но, обещай, что не перестанешь общаться со мной.
— Я вот над этим и хочу подумать, да и об остальном… — сказала я, взяла чемодан и пошла на второй этаж. Даниэль ещё несколько секунд провожал меня взглядом, после чего все таки ушел.
Зайдя в комнату, я поставила чемодан около шкафа, сняла ботинки и легла на постель. Внутри появилось желание все это прекратить, мне захотелось обычной жизни, без всех этих убийств, потрясений и потери близких мне людей. Я просто устала, сил не осталось. Я легла на бок и закрыла глаза, сама не заметив, как уснула.

"… Я сидела в гостиной своего прошлого дома. Сон был настолько реальным, что я даже сначала не поняла, что нахожусь в нем и все это нереально. В гостиную зашла Лора, поставила на стол две кружки, одна из них была с какао, а другая — с американо.

— Американо без сахара, как вы любите, мистер Инганнаморте, — сказала Лора у меня за спиной.
— Спасибо большое, — сказал… папа и сел рядом со мной на диван.
— Пап?.. — проговорила я.
— Привет, принцесса, — сказал папа, улыбнулся и сделал небольшой глоток американо.
— Мне Даниэль сказал, что ты все знал и добровольно пошел на свое убийство. Это правда?
— Да. Тебе не в чем винить семью Ариосто. Теодоро наоборот рассказал мне все заранее. Я мог запросто расправиться с той небольшой кучкой федералов, но если бы я это сделал, то тогда пострадала бы вся коза ностра. Я знал, что они хотят убить меня, чтобы напугать все остальные семьи, и я позволил им это сделать, как бы это трагично не было. Я посчитал, что лучше умру я, чем все остальные. Меньше жертв и крови.
— Я бы наверное поступила точно так же… — проговорила я и опустила голову.
— Ариосто очень даже хорошая семья, не смотря на то, что мы воевали долгое время. А вот этот федерал, который крутиться вокруг тебя, мне не очень нравится.
— Думаешь, — я посмотрела на папу, — он может в любой момент предать?
— По любому он такой же, как и его отец, даже может и хуже. Сейчас влюбит тебя в себя и все, прощай коза ностра и семья. Да и тебе сердце разобьет.
— Честно говоря… — я вздохнула. — Я так устала от этого всего. Хочется обычной спокойно жизни…
— Я знаю, и я не держу тебя. Ты нашла отличного заместителя, пускай он станет боссом, а ты займешься своей обычной жизнью, но только не в США, — папа улыбнулся. — Сама понимаешь, почему.
— Но ты же хотел, чтобы я заняла твое место.
— Хотел, но видеть, как тебе тяжело я тоже не хочу, потому что мне тогда тоже тяжело и плохо. Я хочу, чтобы ты была счастлива и радовалась каждому дню. Пускай даже с этим Даниэлем.
— Причем здесь Даниэль? — спросила я и усмехнулась.
— Моя милая и дорогая Юсефина, я много чего знаю и вижу, что ты чувствуешь, когда находишься рядом с ним, — папа улыбнулся. — Он конечно не подарок, но тебя он правда любит.
— Я подумаю над твоими словами, — сказала я и улыбнулась.
— В общем, заканчивай с этой криминальной деятельностью, улетай из США и начни жить обычной жизнью. Хорошо?
— Да, — ответила я и встала с дивана. Папа так же встал, и я обняла его. Закрыв глаза, я до самого своего пробуждения чувствовала эти домашние и такие родные объятия …"

Проснулась я очень рано, солнце только начинало вставать, но спать я совсем не хотела. Настроение было отличным, и я чувствовала легкость. Встав с постели, я вышла из комнаты и умывшись, отправилась на кухню. Лора приходит к 8 часам, а сейчас только начало седьмого. Я быстро приготовила себе завтрак и села в столовой. Вернувшись обратно в комнату, я легла на постель. Все таки и правда, нужно перенести власть на Айрона, а самой, как говориться, залечь на дно. На мой мобильный телефон кто-то позвонил, это был Брендон. Я сразу же ответила.
— Да?
— Прости, что так рано, но пришла информация, что Теодоро Ариосто мертв.
— Я знаю и Брендон, не надо никого искать, я все уже решила.
— О чем ты?
— Я устала от этого всего, поэтому я просто уйду из семьи.
— Это шутка? — интонация этого вопроса мне не очень понравилась.
— Нет, а что-то не так? — спросила я.
— Все хорошо, это верное решение, — быстро сказал парень и бросил трубку. Что-то мне это все не нравится… Может папа и был прав.
Ближе у полудню, я организовала семейное собрание. Капитаны, Айрон и дедушка не понимали почему это вдруг, но после первых моих слов, все сразу же сообразили.
— Я собираюсь залечь на дно и передать свои полномочия Айрону.
— Что? Но почему? — спросил Данте.
— Потому что я… Устала, да и… Морально это все не выдерживаю. Айрон будет неплохим боссом, и я уверена, что с ним вы поднимитесь ещё выше.
— Мы уважаем ваше решение, босс, — сказал Андино и улыбнулся.
— Да и твой папа явно будет не против, — сказал дедушка.
— Для начала, вам снова придется переехать. Я нашла несколько вариантов, — я протянула открытую записную книжку отца Айрону, там были записаны адреса, — деньги на счету есть, поэтому если захотите, даже сможете купить сразу две эти улицы. Так же, все номера и адреса, где находятся поставщики, так же записаны в этой книге, пользуйся. Я же покину эту страну и… Может быть, когда-нибудь буду прилетать в гости, — я улыбнулась. Вдруг, за дверь послышался грохот и мужские голоса. Все, кроме меня, сразу же выбежали из зала совещаний. Через минуту послышались выстрелы. Я встала из-за стола и пошла к выходу из зала. Как только я переступила порог комнаты, кто-то схватил меня сзади, прикрыв рукой рот и затолкал обратно в комнату, откинул в сторону и закрыл дверь. По специальной форме я сразу не поняла кто это, но как только мне открылось лицо, я совсем не ожидала увидеть Брендона.
— Думала так просто свалить из этой страны? Не получиться, сначала тебе придется отсидеть немалый срок…

Глава 35.
— Папа был прав… — проговорила я.
— Что ты там лепечешь? — злобно сказал Брендон, схватил меня за локоть, грубо поднял с пола и посадил на один из стульев. С одного из карманов он взял веревку и связал мне сзади руки.
— Почему ты так поступаешь? — спросила я.
— Почему? А у меня другого выхода нет. Такие, как ты, лишили меня семьи и чуть ли не карьеры, — я никогда не видела Брендона таким злым.
— А такие, как ты, так же лишили меня семьи, но я все равно спасла тебя, — дерзко ответила я, после чего получила сильную пощечину, что чуть не упала со стула.
— Закрой свой грязный рот! — крикнул парень.
— Если ты думаешь, что я испугаюсь, то глубоко ошибаешься, — спокойно сказала я, не смотря на горящую от боли щеку и привкус крови во рту.
— Чтобы ты понимала, я не хотел идти на такие крайние меры, но мне пришлось. Если бы ты не решила оставить свое место, то все прошло бы мягче и возможно, я закрыл бы на тебя глаза, но нет, в самый ответственный момент, ты решаешь сбежать с судна, — он наклонился ко мне. — Но не все так просто, милая Юсефина.
— Получается, все твои слова, были ложью? — спросила я.
— Ну практически, ты правда мне нравишься, но не как человек, а как просто симпатичная девушка, а человек ты явно отвратительный… — проговорил парень и усмехнулся. Свободной ногой, я со всей силы дала ему по колену.
— Ах ты ж тварь! — крикнул парень и замахнулся, но его остановил голос за дверью.
— Капитан, нам нужна ваша помощь!.. — Брендон опустил руку и вздохнул.
— Если шевельнешься, убью на месте, — злобно сказал парень, открыл дверь и вышел в коридор, послышался выстрел. Через пару секунд в комнату вбегает Даниэль с пистолетом в руках. Я никогда не была так рада его видеть.
— Прости, за все то, что я наговорила тебе, — сразу же сказала я.
— Потом мне все расскажешь, — быстро говорил парень и развязал мне руки. — Где твоя комната?
— Пойдем, — сказала я, Даниэль взял меня за руку и мы вышли из комнаты, в коридоре лежал труп Брендона и ещё одного его подопечного. Мы зашли в мою комнату, парень закрыл дверь.
— Быстро собирай все самое важное, — сказал Даниэль. За дверью вновь раздавались выстрелы. Я достала свою сумку и в первую очередь сложила документы и банковскую карту. Дальше первые попавшиеся вещи и несколько пар обуви. Застегнув сумку, я достала из тумбочки один из своих пистолетов.
— Я готова, — быстро сказала я.
— А теперь никуда от меня не отходи. — Даниэль взял меня за руку и мы вышли из комнаты. Быстро добежав до лестницы, мы спустились и побежали в сторону кухни. Выбежав из дома через черный выход, мы выбежали в открытые ворота и сели в машину Даниэля. Он нажал на газ и мы поехали прочь. Вся эта картина мне напоминала наш отъезд с мамой, после смерти отца, только сейчас я была рада, что покидаю это место…
* * *
Юсефина и Даниэль отказались от своим полномочий и покинув США, переехали во Францию, в Париж, начав новую жизнь. Конечно же воспоминания их не покинут, да и свои прошлые семьи они не забудут, но к криминальной жизни они больше не вернуться. Айрон займет место Юсефины и будет действительно неплохим боссом. Дедушка девушки так же вернется обратно в Италию и заживет самой обычной жизнью.
Возможно, кого-то конец немного разочаровал, а кого-то даже и порадовал. Но я, автор, решила, что лучше закончить эту историю хорошо, потому что сейчас в мире и так много чего плохого.
Встретимся в следующей истории! Спасибо за то, что читаете меня.
С любовью, L.Rogers
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